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Los origenes
de la agricultura en Qaxaca

Kent V. Flannery
Universidad de Michigan, Ann Arbor

Los primeros grupos humanos que entraron al Valle de Oaxaca durante el
Pleistoceno tardio (15000-8000 a.C.), eran cazadores y recolectores. Las fechas de
radiocarbono indican que antes de 9000 a.C. pequeiias bandas de cazadores vivian
en Cueva Blanca, cerca de Mitla (Flannery, 1983).

Al fin del Pleistoceno, alrededor de 8000 a.C., la temperatura aumento y a raiz
de este cambio se desarroll6 en el Valle de Oaxaca la vegetacion propia del Holoceno
o Epoca Reciente (8000 a.C. hasta hoy). El suelo de aluviones del Valle de Oaxaca,
en la region cercana a Mitla, con una elevacion de 1688 msnm, debe haber estado
cubierto por un bosque de mezquite, huizache, rompecapa (Celtis sp.), pastos y
cacticeas. A su vez, las montanas cerca de Cueva Blanca y de Guild J‘\Jﬂaquitz,1 con
una elevacién de 1800-1900 msnm, deben haber estado cubiertas por un bosque
de pinos, robles, magueyes, nanches, guajes, huizaches, cardény garambullo (C.E.
Smith, 1978). Por supuesto que gran parte de esa vegetacién original ha sido
removida y alterada a lo largo de siglos de agricultura.

Los antiguos habitantes del Valle de Oaxaca vivian en pequenos grupos
dedicados a la caza de venado, jabali, conejo, liebre, tortuga, paloma y codorniz;
también recolectaban bellotas, semillas de pifion, frutas de nanche y rompecapa,
tunas, semillas de guaje, etcétera, y horneaban corazones de maguey en hornos
subterraneos. En el bosque espinoso se encontr6é también calabaza silvestre
(Cuctirbita foetidissima), “melon de coyote” (Apodanthera) y varias especies de frijol
silvestre, por ejemplo la “jicamita” (Phaseolus heterophyllus) que tiene un tubérculo
comestible con sabor a rdbano.

! La cueva de Guild Naquitz se localiza en tierras de la ex-hacienda El Fuerte, en la agencia de Union Zapata,
municipio de San Pedro y San Pablo Mitla, Oaxaca. La excavacion se realiz6 con fondos de la National
Science Foundation (EE.UU.) y con permiso del INAH, México. Agradezco a Marfa de los Angeles Romero
Frizzi la traduccion de este articulo.
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Las excavaciones en la cueva de Guild Naquitz

Excavamos la cueva de Guild Naguitz en 1966 debido a la excelente preservacion
de restos de plantas (Flannery, 1986). Al igual que en el caso de las cuevas de
Tehuacéan, excavadas por Richard MacNeish (Byers, 1967), el interior de la cueva
de Guild Naquitz era tan seco que pudimos recuperar 21,705 restos de plantas
identificables, inicamente en los niveles preceramicos (C.E. Smith, 1986). Los mas
numerosos eran de bellotas (8,424 restos), seguidos por semillas de mezquite
(4,603), semillas de rompecapa (3,112), semillas de tuna (1,819) y muchas otras
especies. Fue muy emocionante para nosotros encontrar fragmentos de calabaza
(cascaras, pediinculos (los tallos) y semillas); 7 fragmentos de jicara; 488 fragmentos
de frijol (vainas y semillas); y 4 semillas de “melén de coyote”.

La estratigrafia de Guild Naquitz se muestra en forma esquematica en la figura 1.
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Figura 1. Diagrama esquemdtico de la estratigrafia en la cueva de Guild Naguitz. El Nivel A corresponde a !-:z

épg:;x de Monte Albdn IB. Los Niveles B1-E estdn fechados para la fase preceramica de Naguitz (8750-6670
a.C).

EINivel A, o sea el nivel superior, contenia ceramica de la época Monte Alban
Hﬂ? y fechas de radiocarbono de 620-740 d.C; no discutiré dicho nivel en este
articulo. Los seis niveles inferiores (B1-E), pertenecian todos a la fase Naguitz, un
periodo de cazadores y recolectores preceramicos. Ejemplos de carbén provenientes
de los niveles B1-D dieron fechas de 8750-6670 a.C. en “afios de radiocarbono”.

Esta secuencia de niveles o pisos de ocupacion, parece capturar el momento en
que la agricultura comenz6 en Oaxaca. El Nivel E, el mas antiguo, contenia
unicamente plantas no domesticadas. En el Nivel C encontramos nuestro primer
ejemplo de jicara (Lagenaria siceraria), una planta que todavia se utiliza en México
para contener agua y otros liquidos (Fig. 2a). Dado que el antepasado silvestre de

- Siceraria no es nativo de Oaxaca, los fragmentos que localizamos deben de ser
de Lagenaria domesticada. En los niveles C y B1 también encontramos semillas de
cala!?aza (Cuctirbita pepo), que Whitaker y Cutler (1986) consideran que se trata de
?emlllas de calabaza domesticada. Por otro lado, Kaplan (1986) encontr6 488

fagmentos de frijol negro en los niveles E-B1, que pertenecen a una raza de frijol
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~bablemente era recolectada como planta silvestre. La Apodanthera (un
o de la familia de la calabaza) también era n_?colectada por aquellos grupos
. utilizada como alimento durante los niveles de ocupacién D, C_, y Bl

En otras palabras, los cazadores y recolectores que ocuparon lt.)s'mvelti."s
_ e Guild Naquitz pertenecian a un estado de ”cultwa@ores incipientes”,
e prmcipalmente de plantas silvestres pero también comenzaban a

car la jicara y la calabaza.

. Especimenes de plantas encontrados en Guild Naquitz a, fragmento de jicara ( Lagenaria sp.), Nivel
semilla de “meldn de coyote” (Apodanthera sp.), Nivel B1. Largo de b, 10.8 mm.

wos estudios realizados en la década de 1990

1966, cuando excavamos Guild Naquitz, no existia forma de fec_har
amente las plantas pequenas, tales como las semillas dv‘e calabaza. Las tecmc;z
onales de fechamiento por radiocarbono requerian para aplichice
sstras de tamano grande por lo que uno se veia forzado a fechar las pla.nttaslz
de pedazos de carbon que se encontraban en los mismos mveies.l Dn.ﬁ'an eda
a de 1980, sin embargo, los fisicos desarrollaron una nueva técnica am‘;ta
ator mass spectrometry o Fechamiento AMS. La técnica AMS c;ih =
lamente los atomos del carbono-14, lo que significa que se puien i
tras mucho m uenas.
En 1996, Bruce Sér‘:,l.ifheqanalizé nuevamente los especimenes de calabaza_de tisl
as de Guild Naquitz que se conservan en el Laboratorio de Paleoboté;u:‘?l .
H (México, D.E.). El logré fechar directamente, con el método AM 'f tes
ecimenes. Estas nuevas fechas se dan en la Tabla 1, tanto como fec

encionales en “afos de radiocarbono” y como fechas “calibradas” q}ne cornSerrl
anos de radiocarbono a anos “reales” (la calibracion fue pmpomonada R
fﬁ-_halytic Inc., el laboratorio que realizoé el fechamiento).
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Nivel de Frag. de Fecha (anos Fecha Calibrada

la Cueva Calabaza Carbono-14) (a.C.)
B1 Pedunculo 5030 a.C. 5950-5705
B1 Pedunculo 5330 a.C. 6195-5980
B1 Pedunculo 5390 a.C. 6235-6015
B1 Semilla 5660 a.C. 6485-6355
B1 Semilla 5740 a.C. 6570-6415
B1 Semilla 5770 a.C. 6610-6420
B1 Slemilla 7040 a.C. 8085-73955
B2 Semilla 5760 a.C. 6585-6425
C ~ Semilla 6960 a.C. 8035-7920

Tabla 1. Fechas proporcionadas por el método AMS para los especimenes de calabaza de la cueva de Guili Naguitz.
Las fechas se dan convencionalmente en afios de radiocarbono (columna 3) y en fechas calibradas, convertidas a
“tiempo real” dentro de un rango de dos desviaciones estindar (columna 4). (Fuente: B.D. Smith, 1997)

De acuerdo con Bruce Smith (1997), unos especimenes de calabaza del Nivel
Bl ya tienen el color naranja propio de la Cuciirbita pepo; sus pedinculos
generalmente tienen un didmetro de 11.4-23.6 mm, o sea mas grande que los de la
calabaza silvestre, y sus semillas, en su mayoria, median 11.4-17.0 mm. de largo,
lo que las hacia mas grandes que las de cualquier calabaza silvestre (Tabla II). Los
cambios genéticos que condujeron a la raza domesticada comenzaron en el Nivel
C, como se tipifica en la semilla de la figura 3. Esa semilla fue fechada directamente
por el método AMS y se obtuvo la fecha de 6960 a.C. en afos de radiocarbono
(803.:5-7.920 a.C. cuando se calibran a “tiempo real”). La domesticacion de la
Cuctirbita pepo durante el preceramico en Oaxaca queda plenamente confirmada
¥, de acuerdo con Bruce Smith (1997:932), “antecede al maiz, los frijoles y a otras

p{antas domesticadas fechadas directamente para toda América, por mas de 4000
anos”.

A Nivel D
@® Nivel C
M Nivel B1-B2

I Incremento en el largo de las semillas de

124 entre los Niveles D y B1 de Guild

_usfechas AMS estin dadas en afios a.C.
Wcarbonto (Fuente: B.D. Smith, 1997).

Figura 3. Calabaza domesticadn de Guild Naquitz. a,
pediinculo (didmetro, 19 mm), Nivel B1. b, semilla
(largo, 13.8 mm), Nivel C. El pediinculo se fecho en
5390a.C.; la semilla se fechd en 6960 a.C. (Dibujos segun
fotos en B.D. Smith, 1997).

Otras plantas domesticadas en Oaxaca

Una vez que las jicaras y calabazas
fueron domesticadas, otras plantas fueron
lentamente anadidas a la lista de los
cultivos de Oaxaca. Desafortunadamente,
conocemos poco acerca del primer
momento de su domesticacion.

Dos pequefios frijoles negros del Nivel
B1 de Guild Naquitz han sido fechados con
el método AMS por Lawrence Kaplan
(1995). Su fecha es de 5633-5556 a.C. en
anos de radiocarbono (calibrados a 6840-
6220 a.C. en “tiempo real”). Sin embargo,
sabemos que estos frijoles eran de una
especie silvestre porque la vaina seca esta
muy torcida, parece un sacacorchos (Flg.
4), lo que hace pensar que la gente comia
frijoles negros silvestres mucho antes que
los frijoles domesticados llegaran a la
region.
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Figura 4. Frijol silvestre de Guild Naquitz, Nivel B1. a, semillas; b,

vainas. Algunas semillas se fecharon en 5633-5556 a.C. ( Dibujos segun
fotos en Kaplan, 1986).

No sabemos exactamente cuando llegaron los frijoles domesticados a Oaxaca.
Ocho semillas carbonizadas del frijol domesticado “ tepary” (Phaseolus acutifolius)
se identificaron en la fase Tierras Largas en depositos en Santo Domingo
Tomaltepec por Judith Smith (J. Smith, 1981). Los mismos depositos produjeron
una semilla carbonizada de frijol domesticado comun (Phaseolus vulgaris). Estos
frijoles estaban asociados con ceramica fechada para el periodo de 1300-1200 a.C.
pero no han sido fechados directamente con la técnica AMS. Las mas antiguas
semillas de Phaseolus vulgaris en Oaxaca, fechadas directamente por AMS,
Provienen de los depositos de Monte Alban 11 en el Barrio del Rosario, San Pablo
Huitzo, y fueron excavadas por la Universidad de Michigan en 1967. Han sido

11

= mo provenientes de 148 a.C. en afos de radio_carbono (340 a.C. cuando
i wgisaioa w tiSmpo real”). Lawrence Kaplan (1995), quien obtuvo el fechamiento
;:,1 -cahbﬁvijol de Huitzo con el método AMS, report6 que P. vulgaris fue domesticado

. ero en los Andes de Perti y lleg6 relativamente tarde a Oaxaca.

Pmn(;u é hay acerca del maiz (Zea mays), la planta domesticada mas importante
'c'i"ezcl'\fléxico, y de su antepasado silvestre, el teocentli o tef)cintle (Zea p:exicana}.
Siete granos de polen de teocentli aparecieron en losﬁ depositos del Nl\fel B2 de
Guild Naquitz y posiblemente también en el Nivel C (Schoenwetter y Smith, 1986:

Tabla 15.26). Semillas carbonizadas de teocentli se encontraron en aldeas del

Formativo Temprano en Oaxaca, unos ejemplos se hallaron en un pozo tronco-
c@mco en Santo Domingo Tomaltepec, en un depésito fechado para 1300-1200
a.C. (J. Smith, 1981: Lam. 66). :

Los especimenes mds antiguos de maiz que hasta la fec_h’a se ha recuperado en
Qaxaca, son cuatro mazorcas pequefias y primitivas de Guild Naquitz (Fig. 5). Es'tas
#ﬁ-zorcas, no mas largas de 2.5 cm, se encontraron en unas manchas de ceniza,
fesc do sobre el Nivel B 1 de la cueva (Flannery, 1986:8, Fig. 1.2). Ellas no han
sido fechadas por el método AMS, asi que atin no nos es posible_compararlas con las
fechas de los especimenes localizados en Tehuacén y fechados recientemente con AMS
por Long y otros (1989). El espécimen més antiguo de Tehuacén tiene una antigiiedad,
en fechas del sistema AMS, entre 3640-3360 a.C. (calibrado a “tiempo real”).

Figura 5, Cuatro mazorcas de maiz primitivo. Encontradas en manchas de ceniza Hi;f"
descansaban sobre el Nivel B1, de Guild Naguitz, todavia no han sido fechadas con el método
AMS. (Dibujos segun foto en Flannery, 1986: Fig. 1.2.)
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Para el momento cuando las primeras aldeas permanentes, cuya vida dependia
de la agricultura, se establecieron en Oaxaca, muchas mas plantas domesticadas
se habian anadido a su dieta. Restos carbonizados de plantas fueron rescatados
de estas aldeas con una antigtiedad de 1500-500 a.C., ellos incluian maiz, teocentli,
calabaza, chile, aguacate, nopal, tuna, maguey y varias plantas silvestres (Marcus
y Flannery, 1996: 81-83).

Futuras investigaciones sobre la domesticacion de las plantas

En este momento, las calabazas de Guild Naquitz con una fecha de 9500 afos,
son las mas antiguas plantas domesticadas que conozcamos en el Nuevo Mundo.
Sin embargo, muchas dudas sobre los origenes de la agricultura atin permanecen
sin respuesta.

Una de las mas importantes preguntas se relaciona con el origen del maiz, el
cual constituy el cultivo base de la civilizacién zapoteca. Algunos botanicos ahora
creen que la especie del teocentli, que es el antepasado silvestre mas similar al
maiz, es el Zea diploperennis (Iltis y otros, 1979). Esta especie es nativa de Jalisco, lo
que significa que los arquedlogos ahora necesitan localizar cuevas secas en esa
region de México. Si, en efecto, el Zea diploperennis fue el antepasado del maiz:
¢cuando fue domesticado por primera vez?, ;cudntos cambios * genéticos fueron
necesarios para convertirlo en el maiz? y ;cuanto tiempo le tomé a aquel maiz
temprano viajar de Jalisco a Oaxaca?

Preguntas parecidas rodean también al frijol comiin, Phaseolus vulgaris. De
acuerdo con Kaplan (1995), el espécimen mas antiguo de P. vulgaris fechado por
el método AMS es el que proviene de la Cueva del Guitarrero en Pert: tiene la
fecha de 2387 a.C. en afios de radiocarbono (calibrados a 3100-2870 a.C. en ” tiempo
real”). Esto sugiere que el frijol negro comtin, que es parte importante de la dieta
contemporanea de los zapotecos, se origin6 en los Andes y le debe de haber tomado
mas de 1000 anos para llegar a Oaxaca.

Casi seguramente, el complejo de plantas domesticadas que sostuvieron a la
civilizacién zapoteca tuvo origenes multiples. Originalmente domesticados en
diferentes épocas y en diferentes regiones, estas plantas entraron al sistema de
comercio e intercambio que surgié entre las gentes de Nuevo Mundo y los
Zapotecos, eventualmente, tuvieron acceso a un grupo de especies de plantas que
se adapté bien a Oaxaca. Parece, sin embargo, que la importante especie de la

Cuctirbita pepo fue la contribucién regional de Oaxaca a la agricultura temprana
en las Américas.
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Jendario de 260 dias
g inseripeiones de estilo nuine’

oy

Laura Rodriguez Cano
Escuela Nacional de Antropologia e Historia

bucién conocida

acio donde se encuentran las inscripciones de estilo fuifie es la Mixteca
queﬁa, la poblana y tal vez llega hasta la guerrerense. La extension de
nifestaciones tiene como limites aproximados: al Norte Santiago
en Oaxaca; al Noroeste Acatlan de Osorio y Guadalupe Santa Ana en
Baja poblana; al Oeste Silacayoapan en Oaxaca y quizas podemos ex-
limite hasta la region de la Montana en Guerrero, en un sitio llamado
Sur Santiago Juxtlahuaca y Tecomaxtlahuaca en el estado de Oaxaca;
amente el pueblo de Santa Maria Miquixtlahuaca en el distrito de
_de Leén, aunque por otras evidencias recientes en pintura mural
1995) y la presencia de objetos portatiles (Winter y Urcid, 1990) (asumiendo
ue puede llevar considerar estos artefactos) se puede extender este
epelmeme de Morelos cerca de Coixtlahuaca y hacia Eloxochitldn de
agon en la Sierra Mazateca (Fig. 1).

Puebla

» Tecomavaca

Mixteca Baia_ & Tepelmeme

- " ! {
fevxbc" Juxtlahuaca

Qaxaca

—

Figura 1. Limites de la extension de los monumentos de estilo fiuifie

lefda en julio de 1998 en la Conferencia Bianual de Estudios Oaxaquenos. Actualiza la informacion presentada
urante la XXIII Mesa Redonda de la Sociedad Mexicana de Antropologia en Villa Hermosa, Tabasco.

Cuadernos del Sur, afio 5, niam. 14, mayo 1999
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Marco cronolégico

Debido a que desconocemos la procedencia y el contexto arqueologico de la
mayoria de estas inscripciones, su ubicacion en el tiempo se ha podido establecer
sélo por el estilo de las representaciones y las convenciones plasmadas en los
monolitos nuines. De tal manera, el marco cronolégico mas amplio para situar
estas evidencias seria el del periodo Clasico, entre 200 y 900 después de Cristo
(Fig. 2), sin descartar la posibilidad de que dentro de este gran lapso de tiempo en
el que se considera el corpus, existan unos ejemplares mas tempranos que otros, lo
que implicaria una division mas fina de dicho marco.

TIEMPO ETAPAS MIXTECA VALLES
BAJA CENTRALES
1500 NOYOO MON NV
e ONTE ALBAN V
1300 CIUDADES
iigg ESTADOS SECUENCIA NO
IDENT] -
kg IFICADA
900 T
860 NUINE MONTE ALBAN HIB-IV
700
600 MONTE ALBAN IIIA
500
200 MONTE ALBAN
ggg &2 TRANSICION II-1ITA
1004.C CENTROS -
Cl Ure = MONTE ALBAN 11
ANOS
0 NUDEE
100a.C.
200 ;
300 MONTE ALBAN 1
400
500 SITIOS COMO: ROSARIO
600 STA. TERESA'Y - el
200 CUYOTEPE]I GUADALUPE
800
S00
1000 ALDEAS SAN JOSE
1100
1200
1300
1400 CUYOTEPE] TIERRAS LARGAS
1500
LITICA NO DOCUMENTADA DOCUMENTADA
9000
'r’.‘\"_”'" 3: Secuencia temporal que destaca el marco cronoldgico mas amplio para
las inscripeiones fuiries.
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£l trabajo epigréfico en el corpus fiuine

El desciframiento en las inscripciones de estilo nuifie parte de la suposicién de
que en Mesoamérica existe una base comun en su cosmovision, reflejada en
aspectos como el calendario y la escritura, pero con un estilo regional particular
(Lépez Austin, 1996). Esto supone una continuidad cultural con transformaciones,
reinterpretaciones e incluso discontinuidades a lo largo del desarrollo
mesoamericano, alteradas al momento del contacto pero que ain perduran en
grupos indigenas actuales.

Los planteamientos anteriores llevan primero al analisis del conjunto de
grabados por la evidencia interna que dan ellos mismos, pero también permiten
comparar los elementos iconograficos y epigraficos de las inscripciones con otros

ue aparecen en Mesoamérica, en espacios y tiempos distintos. Por lo tanto, el
problema de las formas y contenidos se aborda recurriendo a la comparacion con
signos documentados en areas colindantes con la region fuifie, sobre todo con el
corpus zapoteco, ya que parece que la escritura fiuifie comparte elementos con la
de los Valles Centrales.

Entonces, la identificacién del calendario de 260 dias en las inscripciones de
estilo fuifie se basa en un registro riguroso y sistematico de los glifos calendaricos
comparandolos con las formas similares que se presentan en estas zonas. Para
poder presentar una reconstruccién confiable de la lista de los 20 dias registrados
en los monumentos nuines, se parte de dos premisas: que en Mesoamérica existe
una continuidad secuencial de los 20 dias y que se consideran con esta funcién
s6lo aquellos glifos que se asocian a numerales del 1 al 13.

El calendario de 260 dias en la escritura fiuifie

En la Mixteca Baja, como en otras dreas de Mesoamérica, se hicieron
inscripciones que por el momento dan cuenta del uso del calendario ritual de 260
dias y del solar de 365 dias, ciclos que regulaban varios aspectos de la vida.

Gran parte de los ejemplares del corpus fuine tienen registros calendaricos que
involucran sélo a los glifos identificados como numerales, nombres de dias,
portadores y glifos de afio, los cuales estan colocados en estructuras recurrentes
propias de ese sistema de escritura, usadas convencionalmente por los escribanos
para representar dichos ciclos (Figs. 3, 4a y 4b).

De todo el repertorio de signos del sistema de escritura nuife, aqui so6lo
trataremos aquellos glifos (numerales y dias) que permiten reconstruir la lista de
los 20 nombres de los dias del calendario ritual, formado por la combinacién de
13 numerales y 20 dias.
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Dia
Dia
\ e (glifo R26)
(cartucho) Numerales ;
del1al 13

Figura 3. Estructuras glificas calenddricas en que se observan las convenciones para representar los nombres de
los dias

Glifo del afno en variante de perfil Glifo del afio en variante de frente

Dia
Dia

(cartucho)
(glifo R26)

N

2 b Numerales del 1 al 13

Numerales del 1 al 13

ki Y e i
ISH;!! 4a y b. Otras estructuras glificas calenddricas en que se observan las convenciones para representar los
no ] s dias i i j i :
mbres de los dias como portadores, al estar asociados al ¢lifo del ario en cualquiera de sus varantes.

Los glifos numéricos

: b]:as convenciones para denotar numerales del 1 al 13 en el sistema de escritura
RAuifie son barras y puntos, que equivalen las primeras a cinco unidades y 10
segundos a la unidad, sistema utilizado también por otras culturas contemporaneas
del Pf-'r.iOdD Clasico. Registros posteriores en codices muestran que este sistema
humeérico es sustituido, en el Postclasico y continuado en la Colonia, por uno que
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usa solo puntos e indica cantidades mayores (20, 400 y 8000) con otros glifos (Smith
y Parmenter, 1991).

La posicién de los numerales en estas inscripciones es generalmente horizontal
y en la parte inferior del grabado, aunque existen libertades en la manera de
representarlos dentro del canon establecido. Incluso se ha detectado una innovacién
en la forma de indicar el numeral uno con un punto decorado como una flor (Fig. 5).

@

€
7\ 3
8 ¥

Numeral 11

Numeral 9 Numeral 1

Figura 5. Ejemplos de numerales de puntos y barras en el sistema de estilo fiuifie.

Hasta el momento los registros numéricos del corpus de inscripciones fuifies
son coeficientes del 1 al 13, 1o que indica que los glifos asociados a ellos se refieren
a los nombres de los 20 dias del calendario ritual. Moser (1975 y 1977) propuso la
existencia de meses en este sistema porque crey6 identificar numerales mayores a
13 en el fragmento de HUP.1,2 en que estd la representacion de una mano que
sujeta una especie de bastén curvo y que él confundi6 con el numeral 15° (Fig. 6).

Figura 6. Fragmento de HUP.1. A es su registro fotogrdfico. B es el dibujo de Moser (1975 y 1977) y Ces el

registro grifico de Rodriguez (1996).

* La clave HUP.1 se refiere a la catalogacion (Rodriguez, 1996) asignada a los monumentos que estén en el
Pueblo de San Francisco Huapanapan (HUP) y un niimero consecutivo. Este monumento 1 de Huapana pan
EHUP-I}.aCtua]mente extraviado, se conoce por una excelente fotografia que publicé John Paddock “%6_]'
“ Aunque el ejemplo que da Moser para creer en la existencia de meses es errdneo, hace poco el Dr._ [av1ee
Urcid me mostré una fotografia de un fragmento de una inscripcion de estilo iuine encontrado en Huajuiapah
de Ledn, que aparenta tener dos barras \;'cuarm puntos, lo que forma el numeral 14; desgmcindamuntt_- no se
conserva nada del glifo que estuvo asociado a él, que seguramente serfa la primera evidencia de un nombre
de mes en este sistema de escritura.
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Los nombres de los dias

Consideramos como dias del calendario de 260, solamente aquellos glifos que
se encuentran asociados a numerales (barras y puntos) que siguen las convenciones
anteriormente definidas (Figs. 3 y 4a y 4b). Es posible encontrar algunos de esos
glifos en contextos no calendaricos, pero con otra funcion dentro del mensaje que
no es la de nombrar al dia, por lo que estos casos no se incluyen en la discusion.

La identificacién de los nombres de los 20 dias del sistema fiuifie se aborda
revisando las propuestas anteriores de Moser (1975 y 1977) y de Edmonson (1995),
basada en el registro de Moser, y senalando los problemas que hay para reconocer
los dias en las inscripciones nuines asi como la necesidad de reconstruir esta lista
en base a nuevas evidencias que muestran rangos de variacién en las convenciones
de los escribanos para representar los 20 dias del calendario ritual.

A) Una revision de las reconstrucciones anteriores de la lista de los 20 dias en el
sistema fiuisie

La propuesta de los 20 dias realizada tanto por Moser como por Edmonson
partio de la idea de la continuidad del uso del calendario en Mesoamérica y utiliza
el ciclo mixteco de 260 dias documentado para el Postclasico como fundamento
para reconocer los dias representados en los monumentos de estilo fiuifie; sin
embargo, identificaron ejemplos de un mismo glifo como dos dias distintos y
colocaron en sus reconstrucciones glifos o partes de glifos que no estan en contexto
calendarico, es decir no se asocian a numerales y por lo tanto no funcionan como
nombre de dia. '

En la tercera y cuarta columna de la figura 7, se observa que ambas propuestas
difieren en los glifos colocados en las posiciones 1, 4, 5, 7, 8, 12, 15, 16 y 17 que
corresponden a los nombres de dia Lagarto, Lagartija/Pasa Juego, Serpiente,
Venado, Conejo, Hierba, Aguila/Maiz, Zopilote/Ojo y Temblor. Los glifos que
Moser propone para las posiciones 16, 17 y 20 (Zopilote/Ojo, Temblor y Flor/
Sefior) son recolocados por Edmonson en las posiciones 15,5y 13 (Aguila/Maiz,
Serpiente y Cafia) respectivamente. Ademas este tltimo pone variantes del mismo
glifo en dos posiciones distintas de la lista (1y 15) que correspdnden a los nombres
de Lagarto y Aguila/Maiz.!

‘La cor}fusién se debe a que estos ejemplos fueron sacados de diferentes monumentos (HUA.3 y TEQ.18b)
como si fueran glifos distintos, pero por un lado debemos considerar la posibilidad de que se repitan los
nombres de los dias en estas inscripciones y por otro st analizamos las imagenes de este dia, vemos que se
componen de los mismos elementos (Fig. 8) descritos mas adelante para el glifo catalogado R4, pero con
Variaciones porque los elaboraron distintos escribanos,
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RECONSTRUCCION DE LA LISTA DE 20 DIAS DEL SISTEMA NUINE, ZAPOTECA Y MIXTECA (FIG.7).

Rodriguez, Moser, Edmonson, Urcid, STIith,
Posicién y nomb 1996 1975-71 88-95 1992 1991

\Y

S e P 6S A

2 Relimpago (Viento) |R4 565?—:3

O

3 Biho(Casa) |ng G’GTE

4 Pasa Juego(Lagartija) R7 @ g@ o?

=
aE}

i v

5 Serpiente R8

® &8
© ¢ 0

&
%
¢l
G EBLA 1B § 8D

6 Muerte R31; %r!? [ Y @

e

7 Venado G @
8 Conejo %
9 Agua :

o

10 Nudo (Perro)

|81 Mono

12 Hierba

I3 Cafia @
14 Jaguar

15 Maiz (Aguila)

16 Ojo (Zopilote)

17 Temblor @
18 Pedemnal
19  Lluvia

f(} Sefior (Flor)

Figura 7. Reconstruccion de la lista de 20 dias del sistema fiuifie, zapoteca y mixteca.
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ojo :
== wm arco supraorbital

\ \ \ Mandibula superior hacia arriba dé

un reptil Dientes

Figura 8. Varias representaciones del glifo R4, cuyos elementos constantes son dientes, mandibula superior de
un reptil, torcida hacia abajo, ojo y arco supraorbital.

Si analizamos cuidadosamente ambas propuestas, se encuentra que no siguen
las premisas mencionadas y que no son sistematicas en la identificacién de los
glifos que funcionan como nombres de dias, por ejemplo:

- En la reconstruccién de Moser, los glifos propuestos para las posiciones 1, 5,
6, 8, 9 y 17 (Lagarto, Serpiente, Muerte, Conejo, Agua y Temblor) no pueden
representar estos dias ya que en el contexto del que fueron seleccionados no estan
asociados a numerales e incluso algunos de ellos son detalles recortados de una
Imagen mayor. Este mismo problema se da en la reconstruccién de Edmonson
para las posiciones 5, 7, 14, 18,19y 20 (Serpiente, Venado, Jaguar, Pedernal, Lluvia
y Flor/Sefor) (Fig. 9).

- En cambio los glifos o partes de glifos considerados por Moser para las
posiciones 4, 10, 12, 16, 18, 19 y 20 (Lagartija/Pasa Juego, Perro/Nudo, Hierba,
Zopilote/Ojo, Pedernal, Lluvia y Flor/Senor) se encuentran asociados a
coeficientes entre 1 y 13, por lo que si se trata de nombres de dias, pero su
identificacién no corresponde a la imagen plasmada en el relieve o a la posicion
que les asigno en la lista. Lo mismo vuelve a ocurrir en la propuesta de Edmonson
Ppara las posiciones 1,8,10,12, 15, 16 y 17 (Lagarto, Conejo, Perro/Nudo, Hierba,
Aguila/Maiz, Zopilote/ Ojo y Temblor).

- Los glifos de Moser anclados en las posiciones 11, 13 y 14 (Mono, Cana y
Jaguar), por cumplir las premisas establecidas, son los mas Seguros en su
reconstruccion de la lista de los 20 dias. También son confiables algunos ejemplos
que colocé en las posiciones 1, 5 y 9 (Lagarto, Serpiente y Agua). Resultan mas
dudosos los ejemplos puestos en las posiciones 2,3y 6 (Viento/Relampago, Casa/
Biho y Muerte), ya que los glifos son de dificil identificacion por su deterioro o
complejidad. Por otra parte, Edmonson considera para las posiciones 2, 3, 6, 9, 11
y13 (Viento/Relémpago, Casa/Buho, Muerte, Agua, Mono y Cana) los mismos
glifos que pPropone Moser y que ya comentamos.
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- En su reconstruccion de la lista, Moser dejé vacias dos posiciones (7 y 15) que

responden a los dias Venado y Aguila o Maiz. Encontré otros glifos asociados
o merales que identific6 como Buiho, Murciélago y Pie, que no supo acomodar
2 n:u propuesta de los 20 nombres de dias. En cambio en la reconstruccién de
eErclimonson solamente la posicién 4 (Lagartija/Pa.sa Juego) quedé vacia y colocé
un btiho en la decimosexta posicién (Zopilote/Ojo).

= ] ' Posicién ... Contexto de los glifos
Posicion  Gjifos  Contexto de los glifos seleccionados Glifog i ex &l

bre y nombre seleccionados
Ynm.ﬂ!\.ﬂh}ser 1975-77 Edmonson, 1989-95

7 Venado %‘—g

6 Muerte é%

—

TEQ32a SUC3

Figura 9. Algunos ejemplos de glifos de dias de Moser y Edmonson que no tienen dicha funcion.

B) Necesidad de una nueva reconstruccién de la lista de los 20 dias en el sistema
nuine

Los problemas sefialados en ambas reconstrucciones anteriores muestran la
necesidad de recolocar los glifos de las posiciones 1,2, 3,4,5,7, 8, 10 12,15,16,17,
18, 19 y 20 (Lagarto, Viento/Reldmpago, Casa/Biiho, Lagartija /Pasa ]u;}go,
Venado, Conejo, Perro/Nudo, Hierba, Aguila/Maiz, Zopilote/Ojo, Temblor,
Pedernal, Lluvia y Flor/Sefior). . '

Para esta nueva propuesta de la lista de los 20 dias del STStem‘a-de escrlhlzra
Auifie me apoyé en la comparacién con glifos de nombres de dias ut111zadps en9 gs
calendarios zapoteco y mixteco (Caso, 1967; Smith y Parmentgr, 1991; Urc1d,’ 19 i )i
Ya que se supone que existe una continuidad en la secuencia d? 105‘ 20 dias de
ciclo de 260. Para ello no s6lo consideré los calendarios més tardios sino también
el calendario zapoteco posiblemente contemporéaneo del fwuifie. _ l

Ademas, esta reconstruccién cuenta con un corpus mucho mas amplio y por o
fanto con mas evidencias calenddricas que las anteriores, lo que permite controlar
mejor el rango de variacién en las representaciones de los glifos. Para no cae:1 er;
1os mismos problemas, se sistematizé la identificacién de los nombres de los 11611
considerando sélo como tales aquéllos que aparecen asociados a numerales de
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al 13 y los glifos completos sin recortarlos en detalles. Tampoco se coloca un mismo
glifo en més de una posicion en la lista. De estas premisas surge la siguiente
propuesta (ver Figura 7, segunda columna, y Figura 10).

De todo el corpus de inscripciones nuines se han registrado asociados, con
coeficientes del 1 al 13, alrededor de 107 glifos cuya funcién es la de dar nombre al
dia. De esta muestra se han identificado 29 glifos diferentes. Esto implica que
existen 9 glifos calendaricos mas de los 20 que requiere la secuencia del ciclo de
260.

Una vez definido el conjunto de glifos involucrados en la reconstruccion de la
lista, considero que las posiciones 1 (Lagarto), 2 (Viento/Relampago), 3 (Casa/
Biiho), 5 (Serpiente), 7 (Venado), 9 (Agua), 10 (Perro/Nudo), 11 (Mono), 12 (Hierba),
13 (Cana), 14 (Jaguar), 16 (Zopilote/Ojo), 17 (Temblor), 19 (Lluvia) y 20 (Flor/
Senor) se pueden anclar con los glifos catalogados® e identificados, respectivamente,
con:

R3, es el ojo y la mandibula superior de un lagarto.
R4, consiste en una mandibula superior de un reptil, torcida hacia arriba con
dientes, ojo y arco supraorbital.
R5, es un buho.
R8, muestra una serpiente entrelazada.
R9, es la pictografia de un venado.
R10, es un cartucho con lineas onduladas.
“R11, aparenta un nudo.
R12, es la imagen de un mono.
R13, parece una representacion fitomorfa.
R14, es la imagen de una cafa.
R1S5, es la pictografia de un felino.
R17, parece un ojo con bandas.
R18, se compone de un centro y cuatro partes que pueden girar.
R21, se parece al glifo C zapoteco que fue anclado en esa posicién ya que se

encuentra frecuentemente asociado al dios Cocijo (Urcid, 1992), el cual tiene
elementos fitomorfos entre otros.

R22, es la imagen de una cara humana.

(ver Figura 7, primera y segunda columnas, y Figura 10, primera y segunda
columnas)

5 :
La catalogacion de los glifos (Rodriguez, 1996) se hizo asignandoles una clave formada por una letra R més
un ntimero arabigo consecutivo.
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[716.10: PROPUESTA DE RECONSTRUCCION DE LA LISTA DE LOS 20 DIAS NUINE (RobrIGUEZ, 1996),

icién y Nombre

Colocacién anclada

Clave Glifo

Variantes alternativas
Clave Glifo

Colocacién tentativa
Clave Glifo

1 Lagarto

2 Reldmpago (Viento)

3 Buho (Casa)

4 Pasa Juego (Lagartija)

5 Serpiente
6 Muerte
i 7 Venado
8  Conejo
9 Agua

10 Nudo (Perro)

i1 Mono
12 Hierba
13 Cana
14 Jaguar

15  Maiz (Aguila)

16  Ojo (Zopilote)

17 Temblor
18  Pedernal
19  Lluvia

20 Seiior (Flor)

R9
No hay evidencias

w £

RB%
7%

RI2 @
R14 é\ﬂ
©
0
Vs
RI15 %‘:
R17 'é)”
LS
RIS

No hay evidencias asociadas a numerales

R21

R22

=

R10a

)

)

R26

L
s
=

]

R23

Figura 10. Propuesta de reconstruccion de la lista de los 20 dias fiuirie (Rodriguez, 1996).
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C) Glifos alternativos en las posiciones de la lista de los 20 dias del calendario
ritual en el sistema fuine:

Las posiciones ancladas 3, 9, 12, y 19 (Casa/Buho, Agua, Hierba y Lluvia)
pueden tener variantes alternativas catalogadas e identificadas, respectivamente,
como: R6, es una pictografia de una casa vista de frente; R10a, posiblemente una
gota de agua o sangre; R26, es una representacion zoomorfa que parece un ave 0
reptil® y R21a, quizas se trate de un ser antropozoomorfo. (Ver Figura 10, tercera
columna).

Anclados estos glifos, atin falta encontrar los de las posiciones 4, 6,8, 15y 18
(Lagartija/Pasa Juego, Muerte, Conejo, Aguila/Maiz y Pedernal); del corpus de
glifos calenddricos, todavia falta comentar los doce casos restantes, que por su
deterioro o complejidad tienen un lugar tentativo en la lista.

Estos casos podrian ocupar las posiciones faltantes o ser variantes alternativas
de otros ya colocados, tal como apunt6 Caso (1928) inicialmente para los 26 glifos
calendaricos del sistema zapoteco y como sefala més tarde Urcid (1992) en su
lista de los 20 dias zapotecos, que muestra esos glifos alternativos como variantes
infrecuentes. En el sistema fiuifie esta circunstancia podria suceder con los doce
glifos (Fig. 10, cuarta columna) catalogados como:

R7, perfil humano con tocado hacia adelante y mascara bucal, que por
comparacién con la lista zapoteca podria ocupar la cuarta posicion (Lagartija/
Pasa Juego), ya que en el sistema zapoteco es un glifo comunmente asociado al
Juego de Pelota (Urcid, 1992).

R16, es un perfil de ave que tentativamente puede ocupar la posicién 15 de la
lista (Aguila /Maiz).

R17a parece un ojo con bandas, pero en ocasiones tiene otros elementos que lo
decoran, y por eso podria ser variante alternativa del glifo que ocupa la posicion
16 de la lista (Zopilote/Ojo) (Fig. 11).

R19 es un templo de frente que contiene al glifo R18 (el centro y las cuatro
partes); aqui resulta confuso saber si es variante alternativa del glifo colocado en
la I,_)_osicién 3 (Casa/Biiho) o del anclado en la 17 (Temblor).

R23 parece un ojo de reptil’ y posible variante alternativa de los glifos de las
posiciones 1 (Lagarto), 4 (Lagartija/Pasa Juego) o 5 (Serpiente) en la lista, ya que
son dias representados por algtn reptil y donde los escribanos utilizan el principio
de la parte por el todo para representarlo.

" Este glifo (R26), es conocido como U en el sistema zapoteco y por su funcién como portador y su relacion

con el glifo N, Urcid (1992) propone que sea una variante alternativa al dia hierba. Sin embargo en el drea

fuifie es fel tinico ejemplo reportado hasta ahora que tiene una funcion de dia; por su semejanza lo colocamos

f‘g Ta de‘?ln‘m-‘:egun_da posicion en la lista, hasta no tener mejores evidencias para rectificar dicha posicion.
ste glifo es semejante a otras representaciones en Teotihuacan, Xochicalco y Cacaxtla, aunque en este caso

carece del ganchito que tienen los ejemplos de estos sitios. Para Xochicalco, Caso (1967) propuso que por los

:;-::T)T:;iique tenia asociados dicho glifo, se trataba del nombre calendérico de Quetzalcdatl (9 viento) y por

a en la segunda posicion de la lista.
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Posicion Nombre Clave
L
17 Ojo R17
R17a

Figura 11. Variantes del glifo R17 y ejemplos del glife R17a como variante caligrifica del R17.

R31, en otras interpretaciones, se ha considerado como un craneo. Sin embargo,
es una identificacion dudosa ya que no tiene la forma tipica de esta imagen en
Mesoamérica; de ser correcta, ocuparia la posicion 6 (Muerte) de la lista.

Existen otros seis ejemplos muy deteriorados donde el numeral todavia se
conserva, por lo que se trata de nombres de dias y corresponden (Fig. 12) a los
glifos catalogados como:

R32, de primera intencién, parece un pie como Moser propuso, pero si
analizamos con cuidado podria tratarse del glifo de la décimosegunda posicion
(Hierba), que ha sufrido un desgaste, aunque los rasgos esenciales de esta imagen
aun se conservan.

R62 es sacado de un ejemplar del que se conserva unicamente un dibujo de
Dupaix del siglo pasado; los rasgos que presenta parecerian ser los del glifo de
agua identificado por Caso en Xochicalco, y si esto es correcto seria una variante
alternativa de la posicién 9 de la lista.

En R64 y R65 se distinguen las huellas de la cabeza de algtin mamifero, por lo
que podrian ocupar las posiciones 7, 8, 11, 14 0 20 (Venado, Conejo, Mono, Jaguar
o Senor).

R63 y R66, es imposible identificar de qué dias podria tratarse, ya que el
deterioro ha alterado completamente la imagen y su posicion en la lista es
desconocida.

Asi, considero que las posiciones 8 y 18 (Conejo y Pedernal) aun quedan vacias,
ya que del primero no existe evidencia clara de la imagen de un conejo y del
segundo, aunque dentro del corpus se registran pedernales, hasta el momento estas
representaciones nunca han aparecido asociadas a numerales y por lo tanto no
puedo considerar que tengan la funcién de nombrar al decimoctavo dia.
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Contexto

0S GLIFOS NUINES ASOCIADOS A NUMERALES, DISCUSION SOBRE SUS POSIBLES POSICIONES EN LA LISTA DE LOS 20 Dias.(F1G.12)
Glifo

lave

[
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D) Diferencias entre esta propuesta y las anteriores

3 ‘En la figura 7 se pueden observar las diferencias entre mi propuesta y las dos
—E £ 3 E - g 5 anteriores de la lista de los 20 dias del sistema fiuifie. Estas radican en los siguientes
8 g- ! £ 3 g 13,' g £E $8 puntos: -
ol £ = ES g9 = 825 sFo. QS8 - Glifos colocados por Moser y Edmonson en alg}mas posiciones son ahora
gl 2 E 2 f 3 g3 g E§ s ¢ £ S 2 E 3 reacomodados como se muestra en la siguiente relacion:
3 =2 52 25 &.70= E‘-SEM $s 4
= =5 53¢ G = %%h Y wa9=8® £ Moser y Edmonson Rodriguez
g D 1 (Lagarto) 2 (Viento/Relampago)
g éb ra/ 2 (Viento/Relampago) 4 (Lagartija/Pasa Juego)
5 -
g ‘ : 3 (Casa/Biiho) 17 (Temblor)
= 4 (Lagartija/Pasa Juego) 15 (Aguila/Maiz)
% 8 (Conejo) 14 (Jaguar)
3 ' @ i (("' = i 10 (Perro/Nudo) 14 (Jaguar) _
g : n 12 (Hierba) 16 (Zopilote/Qjo),17 (Temblor) y 19 (Lluvia)
g y 15 (Aguila/Maiz) 2 (Viento/Relampago)
£ 16 (Zopilote/Ojo) 2 (Viento/Relampago) y 3 (Casa/Biiho)
& 17 (Temblor) 1 (Lagarto)
g 19 (Lluvia) 16 (Zopilote /Ojo)
§ 20 (Flor /Senor) 13 (Cana)

- Glifos que Moser y Edmonson colocaron en las posiciones 1, 5,6,7, 8,10, 14,
17,18,19y 20 (Lagarto, Serpiente, Muerte, Venado, Conejo, Agua, Jaguar, Temblor,
Pedernal, Lluvia y Flor/Sefior), se descartan por no estar asociados a numerales.

- Mi reconstruccién coloca los glifos Buiho, Murciélago y Pie que Moser no
acomodo en la lista, y de los que Edmonson coloca solamente el primero e}1 la
posicion 16 considerandolo un zopilote. Aqui propongo que el Bitho ocuparia la
posicién 3, ya que existe una conexién metaférica entre este animal nocturno, la
casa y la obscuridad (Whittaker, 1981). En el caso del Murciélago, que Moser
identifica asi por su semejanza con el glifo zapoteco N al que Caso habia dado
este nombre, ahora se reconoce como una planta jabonera (Urcid, 1992), por lo que
lo coloco en el décimo segundo lugar de la lista, junto con el glifo Pie, pues ambos
representan la misma imagen fitomorfa, sélo que el segundo mas deteriorado.

- Por ultimo, esta nueva propuesta identifica otros glifos (R9, R10a, R11, R26,
R21a, R22) que los trabajos anteriores no consideraron, aunque si conocne_mlalguﬂos
de los monumentos de donde provienen evidencias de éstos, y que situo en las
posiciones 7, 9, 10, 12, 19 y 20 (Venado, Agua, Nudo, Hierba, Lluvia y Sefor).

E) Semejanzas y diferencias entre los hombres de los dias en los sistemas Nuine
y Zapoteco

Figura 12 Otros glifos finines asociados a numerales, discusion sobre sus posibles posiciones en la lista de los 20 dias.

Con respecto al sistema zapoteco, se debe apuntar que la clalsificaciém i;licllsi
de Caso ha sufrido modificaciones. Urcid (1992) propone un posible orden de
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glifos basado en la identificacion de los iconos hecha por Caso, su correspondencia
lingtiistica en el vocabulario zapoteco del padre Cérdova y en la comparacion con
la lista de los 20 dias mesoamericanos ya documentados, porque supone que no
yarian en su secuencia a través del tiempo. Para el caso fuine, la reconstruccién
s6lo involucra las formas de los glifos calendéricos para hacer las comparaciones
ya que todavia es imposible considerar el aspecto lingiiistico.* '
En la segunda y quinta columna de la figura 7 podemos ver que existe una
gran semejanza entre 19 de los glifos de los dias fiuifies y zapotecos, y son los que
ocupan, en ambos sistemas, las posiciones 1 (Lagarto), 2 (Relampago), 3 (Buho), 4
(Pasa Juego), 5 (Serpiente), 7 (Venado), 9 (Agua), 10 (Nudo), 12 (Hierba), 13 (Caﬁ;)
14 (jag.uar), 16 (Ojo), 17 (Temblor), 19 (Lluvia) y 20 (Senior), donde las:
denominaciones empleadas son las del calendario zapoteco. En la siguiente relaciéon

se dan las correspondencias de estos glifos usando las claves asignadas en cada
sistema:

Claves de glifos fiuifies

Claves de glifo
(Roddguez, 1996) glifos zapotecos
R3

(Caso, 1928 y Urcid, 1992)

=<

R4

R5

R7

R8

R9

R10 y variante
R11

R12

R13

R26

R14

R15

R17 y variante L
R18

R21
e Cy Gamma

X

y Epsilon

WOCZO>»NOK 2

m

, Pkgs glifhanos calendaricos del sistema zapoteco con las claves S, K, H, Beta, T, 1.Q
se documentado en el sistema nuine, o bien, si existen, no estan asociados

a numerales, como sucede co i
; . n los glifos zapotecas J v ue re
Imagenes del maiz y del pedernal. F AT

Estused 15/ xim
Ebe a que existe un descone 1

monumentos fuifies, la polé
factibles candidatos. SISt

ento de qué lengua pudieron haber hablado los realizadores de los
ra entre grupos chocho-popolocas y mixtecos, ambas lenguas son
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os con el calendario mixteco utilizado después en la Mixteca Baja,
-una discontinuidad en algunas posiciones con las semejanzas entre los
s fuifne y zapoteco. Estas posiciones son las de los dias 2, 4, 10, 12, 13, 16,
(Viento, Lagartija, Perro, Hierba, Cana, Zopilote, Lluvia y Flor) usando la

inacion del calendario mixteco. Pero existen otros glifos del sistema fuine,
el R6 y R16, que si fueran correctas sus identificaciones marcarian una
ad con la lista mixteca en las posiciones 3 y 15 (Casa y Aguila) (Fig. 7,
s segunda y sexta).

iones semanticas de los registros calendaricos

asociacion constante del numeral y el nombre del dia permite identificar el
calendario ritual en las inscripciones fuinies. Podemos ahora comentar los
significados de este tipo de mensajes. Sabemos que registros similares en
érica servian para contar ciclos de tiempo o bien como nombres personales,
e se supone que estas inscripciones fnuifes puedan referirse a registros
en relacion a festividades o ciclos importantes dentro de su cosmovision,
n sean glifos nominativos que mencionen a personajes notables de esa época
Mixteca Baja.

avia falta trabajar ambas posibilidades para determinar cuando una u otra
n indicar los mensajes que registran glifos calendaricos. Tentativamente
os proponer que aquellas inscripciones calendéricas que llevan alguna
te del ano en la estructura glifica pueden indicar la cuenta del tiempo,
tras que cuando en el patrén se presentan solamente numerales acompanados
nombres de dias, tal vez se trate de que el calendario de 260 dias es utilizado
a dar nombres calendaricos a los individuos.

£

Consideraciones finales

Por medio de los mensajes con contenidos calendaricos formados esencialmente
r numerales del 1 al 13 y glifos que se asocian a ellos como nombres de los dias, se
mostrado que las inscripciones fuifies permiten reconocer cuales eran los 20 dias
calendario ritual utilizado durante el Clasico en la Mixteca Baja. Estos mensajes
ciertas convenciones de representancion, ya que aparecen dentro de un
cho cargados por el glifo R26 (imagen zoomorfa) o bien acompanados por las
listintas versiones del glifo del afio: de perfil, de frente o de lazo (Figs. 3, 4a y 4b).
Aunque Moser y Edmonson ya habian hecho intentos de reconstruccion de la
encia de los 20 dias del sistema fuife, la necesidad de una nueva propuesta
debe a que ha aumentado considerablemente el corpus de inscripciones, lo que
Ppermiti6 conocer nuevos glifos calendéricos, rectificar otros y sistematizar tanto
os registros como los criterios para reconocerlos.
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Al hacer la nueva lista de los 20 dias se encontré que los glifos calendaricos de]
sistema de escritura nuine estan muy ligados al sistema zapoteco y que incluso
algunas variantes infrecuentes de las inscripciones de los Valles Centrales también
son utilizadas en la Mixteca Baja en la misma época en que Monte Alban al parecer
tenia influencia en varias regiones de Oaxaca. Pero también se encontro que en las
inscripciones fuines existen convenciones particulares para denotar ciertos dias
y algunas variantes alternativas como los glifos R6, R23, R26, R16, R17a y R19. En
algunos casos, como los que ocupan las posiciones 3 y 15 (Casa y Aguila), pudiera
tratarse de antecedentes de manifestaciones mas tardias en la region.

A pesar de la mayor evidencia con que se conté, sera necesario en estudios
posteriores hacer una correlacion lingiiistica con los dias del sistema fiuifie y asi
asegurar mejor las posiciones tentativas en que quedaron algunos de los dias v
sus variantes alternativas identificadas.

En esta propuesta todavia no se tienen ejemplos calendaricos que nos permitan
conocer la representacion fuifie de los dias que ocupan las posiciones 8 y 18 (Conejo
y Pedernal) para poder completar la lista de los 20 dias del calendario ritual en la
Mixteca Baja durante el Clasico, utilizado seguramente como cuenta para marcar
fechas de ciclos o eventos relevantes, o bien, como nominativos de importantes
personajes que se dejaron plasmados en las magnificas inscripciones de estilo fuifie
de esta region.
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Suministro, almacenamiento y desalojo del
agua en el convento de danto Domingo de
Guzmén, Oaxaca, Oax.

Enrique Fernandez Davila
Susana Gomez Serafin
Centro INAH Oaxaca

“El gran quehacer del hombre es hacer que
lo que es no sea y que lo que no es sea”
Paul Valery

Liminar

En el presente texto se desarrolla un anélisis monogréfico sobre el

funcionamiento del sistema hidraulico del ex convento de Santo Domingo de

Guzman, ubicado en la ciudad colonial de Antequera, hoy Oaxaca de Juarez, como
parte de los trabajos de investigacién de arqueologia urbana llevados a cabo du-
rante la restauracion hecha en este inmueble por el Consejo Nacional para la
Cultura y las Artes, el Instituto Nacional de Antropologia e Historia y el Gobierno
Constitucional del Estado de Qaxaca, entre los anos de 1994 y 1998.

Los trabajos arqueolégicos realizados fueron enfocados hacia la btisqueda de
dos objetivos generales basicos, a saber; la documentacién y registro de todos los
elementos arquitecténicos componentes relacionados a la fabrica, instalaciones y
acabados de los siglos XVI, XVII, XVIII y XIX, asi como la determinacion y
caracterizacion de los contextos del subsuelo que contienen materiales
arqueologicos y demas bienes muebles. :

Los trabajos arqueolégicos asi planeados nos proveen de un importante camulo
de informacién, que una vez clasificada nos permite disectar y analizar de forma
particular a cada uno de los componentes de la edificacion para comprender por
un lado su funcionamiento aislado, y por el otro entenderlo como sistema
constructivo integral. Como complemento a lo anterior se puede sustentar que
los métodos arqueolégicos utilizados durante exploraciones extensivasy aplicados

~ sistematicamente a lo largo de los tltimos afios en todo el inmueble a excepcion

Cuadernos del Sur, afio 5, nium. 14, mayo 1999
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del templo y la actual casa de los frailes predicadores, nos ha llevado a la
contextualizacion de la mayoria de los hallazgos, logrando relacionarlos con los
diferentes elementos arquitectonicos originales de diversas épocas, para poder no
so6lo establecer el papel que jugaban en el sistema mismo, sino determinar la época
en que fueron instalados.

A esta clase de trabajos realizados por arquedlogos profesionales se les ha
denominado Arqueologia Urbana o Histérica o de Sitios Histéricos y en paises de
mayor desarrollo forman parte de extensos programas de arqueélogia urbana
cuyos.hallazgos, una vez restaurados, son incorporados no sélo a la evolucion del
t:onpclnﬁento sino a la exhibicién publica como un testimonio material de la
infraestructura urbana generada en el pasado. Como tal la disciplina de la
arlqtief)logia urbana utiliza como herramienta complementaria a los documentos
histéricos procedentes de archivos tanto civiles como parroquiales asi como de
los archivos histéricos nacionales e internacionales tanto de instituciones privadas
como particulares.

A‘l respecto y en relacion a los trabajos de arqueologia urbana llevados a cabo
en Santo Qommgo de Guzman y en general para todos los trabajos de este tipo
que se realizan en la actualidad, en lo que fue el territorio de la Nueva Espana, los
documentos considerados hoy como histéricos sufrieron un proceso de diSper;ién
y en alg‘unos casos de destruccion e incuria, debido a que en el momento de la
aplicacion de las Leyes de Reforma, en 1859, los bienes eclesiasticos del clero regular
pasaron a poder de la nacion perdiéndose una gran cantidad de ellos (Martin
1995:314-315). Los trabajos de arqueologia urbana se convierten en fundamentales:
pues mas alla de complementar la informacién documental, tratan con hechos

Db]e_tl}ros representados por el material arqueolégico recuperado, que una vez
cias_lﬁcado, puede reflejar cuantitativamente los niveles productivos alcanzados
socialmente durzfnte periodos histoéricamente determinados.
nosL: f:zcr:!trag;mén de los hallazgos aquueolégicos con los diferentes datos que
Srthons ‘;1 : es docu'mer}tos de-zlarckuvo y la literatura impresa existente han
documentgs ael:\:;txg_aufm re?hzada conf:rmér}dose la veracidad de tales
corri‘gié’ndolo's . Co;slxl;ﬁ::t;zga:and; su ?mblguedat:l: y en otros casos
e 11;1> olos. Para el caso especifico del proyecto de
;‘qﬁm § onf:a evado a cabo en este ex convento oaxaqueno, la directriz
plicada durante la investigacién parte fundamentalmente de la exacta apropiacién

d : 2 .
ce’::;a_tenaies arqueoldgicos por la via de las técnicas de esta disciplina, para su
posterior cotejo con los documentos disponibles.

La historia

alcalEgelizf, en los albores de la fundacién de la villa de Antequera, su primer
del primeryor cede doce solares y un destacamento de indigenas para la fundacién
G Sece m;norlxassteno de la ordep dominica llamado San Pablo, el cual se erigi6
o et s al Sur .que el p.o§ter10r. Este sobrevivié hasta la segunda mitad del

en precarias condiciones debido a los fuertes temblores que azotaron a
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 en los anos de 1603 y 1604. Estas terribles calamidades que diezmaron
: de la poblacion orillaron a los dominicos a trasladarse
Imente a otro convento de su orden localizado en la cercana poblacion de
n en tanto concluian su nueva casa (Burgoa, 1989:308-310; Gay, 1990:316).
4 nuevo convento llamado Santo Domingo en honor al padre fundador de la
Domingo de Guzman, se comenz6 a construir en el ano de 1575', en gran
debido a que el primero resultaba insuficiente para dar cabida al creciente
de frailes y porque éste al construirse en una zona pedregosa, ofrecia
firmeza y seguridad que ¢l de San Pablo, levantado sobre la planicie aluvial
{os dos rios que envolvian la ciudad. =
L el afio de 1556, el padre prior fray Andrés de Moguer y el padre provincial
hardo de Alburquerque solicitaron al cabildo de la ciudad de Antequera
acion de 24 solares ubicados en su entonces limite norte, logra_mdo que
s de ellos fueran donados por sus propietarios aunque otros tuvieron que
mprados por los frailes. El cabildo establecié como _condlm_(m para ,la
:5n de los solares que en seis anos tenia que haberse iniciado la c’lmentaaon
evo convento. Y al parecer asi ocurri6, pero hacia 1600 s6lo se habia avan:{,aiio
_construccién de algunos sectores de tan monumentz.il obra, lo que rr_wtwo a
Antonio de la Serna, primer provincial elegido, a vivir en una Pequgna ce;c’ia
inicialmente habia servido para los vicarios de la obra con la firme intencion
acelerar la construccion. Al respecto Burgoa menciona que:

| T | s - = - i 0 = eﬁa y
. “._eligiendo su asistencia en la fabrica del convento nuevo, yéndose a vivir a una pequ
| mal dispuesta celda en que habian estado los vicarios de aquella obra detelmda por falta de Ial
~ actividad, que pedia en ponerla y quiso atajar este dano con su persona sin perdonarse en €
\ : h‘abztp tan molesto de oficio, el cuidado de obreros y materiales, creciendo con esta diligencia,

~ con tanta celeridad la obra. ..” (Burgoa, 0p- cit.; 181).

,‘f  Muy posiblemente los restos de esta celda hayan sido las he?bltacflone;&‘z
" localizadas en el exterior de la planta baja de la Hospederia de Provinciales, frente
al acceso exterior de la Sala de Profundis del convento (Fig. 1). L
~ En el frontis de la porteria que da acceso al claustro fue labrada la fecha de
1575; Miillen (Miillen, 1992:47) propone que esa fecha conmemora la ter.rrlungcmn
de las obras de la planta baja lo que e lleva a suponer que el ‘sector edaf}t_a o 1en
ese afio atin no estaba abovedado'y que s6lo contaba con cubiertas prov 1919?;6 f:;
ya que un aio antes se celebré un capitulo en ese recinto.? En 1604 tanto la 1g ;:L :
como las demas dependencias se encontraban aun con la E:lm‘bra para 1n‘1§1 .
abovedamiento y en 1608 tampoco la barda perimetral habia 51c‘10 construi gci v
lo que no podian vivir en clausura, pero a pesar de ello se vle'r(_m obliga ~0q
habitar el nuevo convento cerca de cien personas entre frailes, novicios y hermanos

= % = 3 -onstruir
! Bustamante, (1989:110), menciona que entre 1559 y 1570 los dominicos excavaron las zanjas para con
los cimientos de la barda, la cual tuvo que suspenderse por algunos afos. o
* Bl capitulo no fue celebrado en Santo Domingo sino en San Pablo (Esparza, 1996:203; fr. S.m‘tjla%:\ o
comunicacion perwnal. 1997). Lo mds pmbab]e es que la fecha de 1575 sea'ul arranque e“ {70“
término de la porterfa, ya que en 1572 la construccién del convento no se habia iniciado por nv
otras cosas, con el agua necesaria para comenzar la edificacion

Rodriguez,
bras O el
tar, entre
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Figura 1.Restos de la casa de los vicarios de la obra en el patio oriente (hacia 1608)

legos (Burgoa, op. cit.: 440).

Fray Francisco de Burgoa, cronista dominico, sefala que el sébado infra oc-
tavo de la festividad del Corpus Christi, ocurrido el 23 de junio de 1608, los frailes
se mudaron del convento de Cuilapan a Santo Domingo; el obispo en turno tuvo
que celebrar la misa de bendicion del edificio en el claustro del convento, a falta
de iglesia en donde poder oficiar, pues con seguridad ésta se encontraba inacabada.
Aesta importante ceremonia asistieron el cabildo eclesiastico, el alcalde mayor de
Antequera, regimiento y repiiblica asi como religiosos venidos de diversas
doctrinas de la provincia. A la manana siguiente el obispo acompanado de su
cabildo bendijo nuevamente iglesia y convento (Burgoa, ibid. 441-442).

Lalapida conmemorativa (Fig. 2), que senala este evento tan significativo en la
vida de los dominicos oaxaquenos, fue colocada en un nicho que se ubica en la
pared norte de la sala De Profundis, al costado poniente de una amplia puerta que
da acceso hacia el huerto. Como se puede observar en la huella poniente del arco
del nicho, éste tuvo que ser segado entre 1611 a 1615 cuando se inici6, bajo las
ordenes de fray Pedro de la Cueva, la construccién de la escalera principal que
comunica la planta baja con la alta asi como las puertas colaterales que permiten
la circulacion de la planta baja de la hospederia hacia el claustro y viceversa, ya
que el trazo de este conjunto resulté de mayor tamano, robando casi la mitad del
espacio del mencionado nicho. El resultado de ese corte devino en la clausura del
nicho quedando esta importante lapida oculta cerca de 387 anos.

La lapida consta de dos elementos pétreos trabajados, el superior es una vaina
€N cuyo interior le fue labrada la fecha con un trazo simple, en la que se lee “ano
de 1608”. El otro elemento, inmediatamente debajo del anterior, es mucho mas

39

Figura 2. Piedra conmemorativa.

elaborado y con un trabajo escultérico de mejor calidad. ‘Consta de una peiafna
cuadrangular con relieves de frondas y en su parte superior, al ccl)stado de ésta,
dos angeles con escudos pectorales y tinicas por cuyas bocas vertian agua. Todo
indica que este conjunto formaba un pequefo lavamanos. Las p1edrf15 que
conformaban la concavidad del lavamanos también fueron segadas y tza}pladas a
lamitad en su seccién longitudinal y muy posiblemente tenia otras dO?. mas, dando
asi una forma semiesférica con apoyos horizontales en su parte superior, en donde
caia el agua proveniente de las bocas de los dngeles. o e

En 1611 el oaxaqueno fray Pedro de la Cueva siendo provincial de la provincia
de San Hipolito Martir se ocupa:

“...del cuidado de la fabrica de las principales oficinas del Convento Nuevo adonc:e = }132:12
¥a pasado los religiosos sin tener coro, ni retablo, ni escalera para los altos de las celdas
dormitorios...” (Burgoa, op. cit.: 334).

Fray Pedro de la Cueva, segun cuenta Burgoa, (ibid. 334—335) se encargo de;)}a
blisqueda de los oficiales de canteria para hacer el coro y envi6 a buscgr a I?u‘?it a
al mejor pintor para la hechura del retablo, Andrés de la Concha, famoso eI;C}:) 12;
¥ pintor quien en 1608 ya habia trabajado en el retablo del templo de Et_la, aj :
Ordenes del mismo fraile. Este retablo no se construy6 en Oaxaca sino qge F:C
transporté desde México, colocandolo en su lugar en 1612, pero 69 anos deﬁ%uqevs
debi6 ser sustituido por otro ya que el primero presentaba severos deterioros (Gay,
op. cit.: 317).

La gesli)fm de fray Pedro de la Cueva dur6 de mayo de 1611 a mayo de 1615y
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como hemos mencionado anteriormente fue bajo su gestion que se inici6 la
construccion de la escalera principal y que en alguno de los tltimos meses de la
misma, cuando el coro ya estaba hecho y en espera de ser encalado, al descimbrarlo
se vino abajo, teniendo que iniciar nuevamente todo el trabajo (Burgoa, ibid. 335).

Para fines de 1660 gran parte del convento estaba ya concluido sin contar con
la capilla del Rosario que fue de factura posterior, pero el terremoto del 7 de julio
de 1662 destruyo las torres de Santo Domingo, teniendo que ser nuevamente
fabricadas (Gay, op. cit.: 336).

Introduccién del agua al convento

A partir de la compra y cesion de solares que el cabildo de la ciudad colonial
hace a los dominicos por medio del escribano publico Francisco de Herrera, quien
en 1558 escritura la adquisicion de veinticuatro solares al norte de la ciudad para
la edificacion del nuevo convento y templo dominico, debié ser introducido un
volumen constante de agua para poder iniciar y concluir su construccién asi como
para el uso cotidiano de consumo. Siendo que la ciudad tenia un deficiente abasto
de agua, tuvo que ser rehabilitada la zanja de suministro o apantle, que desde la
serrania del pueblo de San Felipe hacia llegar el necesario liquido a la ciudad. Es
probable que el mencionado apantle bajara del mismo punto, corriendo por un
trazo casi paralelo al posterior acueducto, y que con base a zanjados de suministro
secundario (“sangrados”), doté al convento del agua requerida para su edificacion.

La evidencia arqueoldgica de ese apantle original se ha localizado dos y medio
metros debajo del nivel de piso actual de la calle de Garcia Vigil, cercana a la caja
de agua original que los documentos histéricos ubican en lo que hoy es el templo
del Carmen Alto, y donde algunos localizan la existencia del Hospital de la Santa
Vera Cruz (Esparza, op. cit.: 137-138 y Bustamante, op. cit.: 112), pues la que hoyv
dia conocemos es mucho mas tardia. Sin embargo son claras las evidencias de los
desvios o sangrados que desde ahi se hicieron para introducir agua tanto al nuevo
inmueble dominicano como a la red de distribucién de agua a la Villa
manifestandose éstas por la presencia de las tomas donde se encontraba dicho
Paso del suministro, todas ellas conformadas con tabiques dispuestos en arco por
debajo y en el desplante de la barda poniente, tanto del patio de hornos y lavaderos,
como del patio de novicios del ex convento de Santo Domingo (Fig. 3). Al respecto
hay que considerar que las constantes y sucesivas modificaciones que ha sufrido
el paisaje urbano en este sector de la ciudad (actual calle de Macedonio Alcala),
Provocado por el progreso del equipamiento urbano moderno y las sucesivas obras
de pavimentacion, nos han dejado muy escasas evidencias del componente de
dichas tomas. Otra causa de severa destruccion de este sistema fue provocado por
?as instalaciones sanitarias y de recreo en la reciente época de uso militar, ya en el
Interior de este ex convento, que alteraron de forma irreversible los restos del
sistema de estanques de agua que recibian el liquido desde el apantle mencionado.

Un primer sangrado de la zanja antigua, conducia el liquido directamente por
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Un primer sangrado de la zanja antigua, conducia el liquido directan}ente por
debajo del muro al Patio de Novicios. Lo§ ha‘lla}%gos arq?.zeolégicos realizados al
explorar dicho patio, comprueban que ahi existio una primera toma de agua que
ingres6 a una caja receptora de cuando menos cuatro y medio metros ctibicos .de
capacidad, construida con tabiques recibidos con mortero de cal y arena, También
en este sector fue registrada la existencia de cimentaciones de man}postem} que con
forma rectangular pudieron formar otra caja similar, junto a la primera {F}g. 4).

Otro ingreso de agua llegé a ser identificado en el sector norponiente cflel
conjunto, donde algunos restos pudieron ser rgg1strados por los trabajos
arqueolégicos. En este caso tales evidencias consisten en un punto '(:Ee toma
sumamente alterado que inicia en el nivel de desplante de la cimentacién de la
parda, donde la existencia de un pequefio canal de mamposteria, en el que se
marca un elemento de control de paso de agua a la manera de una tapa de
vertedero, pudo servir tanto para el control de paso como para medir el volumen
suministrado. Tal canal estuvo conectado a un sistema de estanques (hoy dia

Figura 3. Suministro de agual al convento.

INexistentes debido a la destruccion de que fueron objeto al construirse la alberca
‘militar en tiempos actuales) de los cuales sélo se encontraron restos de sus
Mamposterias con aplanados a la cal asi como de las tuberias de barro cocido que
"0S interconectaron, ademas de sus respectivos ductos de desalojo, también de
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tuberias de barro contenidos en caja de tabiques. Estos restos, aunque muy
alterados, dotaron de agua al sistema de artesas de apagado de la piedra de cal en
dicho sector. Ahi el agua fue conducida por medio de un canal abierto que corre
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Figura 4. Detalle de las tomas de introduccion de agua al convento.

sobre un muro de contencién que nivelaba la plataforma que sustentd
posteriormente el area de los lavaderos del noviciado.

La instalacién del sistema hidraulico debi6 ser planeada de acuerdo a las
siguientes caracteristicas: la primera fue el punto de ingreso del agua y la ubicacion
de la edificacion en el terreno, del programa de la obra y de las diferentes etapas
constructivas. Debido a que la direccién de la obra no estuvo bajo un mismo mando,
sucedieron ciertas modificaciones en trazo y disposicion a lo largo de los anos,
sobre todo en lo referente a las instalaciones de las que aqui se trata, situacion que
se repiti6 posteriormente debido a los cambios de uso que sufrio el inmueble a
partir del momento de la exclaustracion.

No obstante, sin duda el primer paso fue seleccionar el punto mas elevado del
predio y la colocacion de elementos de recepcion y almacenamiento para distribuir
el agua al interior. La diferencia de nivel entre este punto de ingreso de agua con
el punto més bajo donde se desaloja el liquido llega a ser de casi siete metros.
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Basicamente se han identificado tres tipos de instalaciones hidraulicas en el
inmueble: las de suministro, de almacenaje y de desalojo.

La red de suministro de agua, distribucién y almacenamiento

El disefio de la red de suministro, almacenamiento y desalojo de agua no debi6
sufrir cambios de consideracion en cuanto iniciaron las obras de construccion;
s6lo hasta el momento en que se concluy6 el acueducto, en el ano de 1731, se le
hicieron agregados para su mejor distribucion y aprovechamiento asi como para
remover los vertederos conectados al apantle original.

La obra constructiva continué en afos sucesivos sin que la red hidraulica variase
en lo fundamental y atin durante las épocas de ocupacion militar el trazo original
se mantuvo, siendo modificados solamente los materiales utilizados para la
modernizacion de la red de suministro y almacenamiento. De tal suerte, las
exploraciones arqueologicas han detectado una gran cantidad de tuberias paralelas
y de diversos materiales en los trazos en que se encontraba la red original.

Asi, el suministro de agua al convento se trazé desde algtin punto cercano a la
caja de agua del Carmen Alto, primero por medio de una desviacion del apantle
principal que introducia el liquido a la ciudad y ya en el interior del inmueble se
condujo por medio de dos tipos de tuberias. Ambas ingresaron al convento por el
patio de novicios por debajo del muro perimetral que encierra al conjunto en este
punto, en lo que hoy conocemos como calle Macedonio Alcala (Fig. 5). Una de
estas dos tuberias es particularmente importante puesto que fue la que introducia
el agua potable hacia la cisterna principal del convento y derivaba una parte hacia
la fuente del claustro. El sistema de conduccion del agua se estructuré con base en
piedras labradas de cantera que se embocaron con el sistema de macho y hembra,
conteniendo en ciertos tramos tuberia de barro cocido metido a presion (Fig. 6).
Tan particular sistema pasa por debajo de la planta baja del ala poniente y cruza
en diagonal todo el patio de lectores y desde ahi repartir, por medio de una caja de
mamposteria de aproximadamente 21.4 metros cubicos de capacidad, la mayor
parte del fluido hacia la cisterna principal.

Una segunda tuberia de suministro se instalé paralelamente a la anterior. Hecha
con tubos de barro embocados en secuencia, apenas recorre unos metros desde su
ingreso por debajo del muro poniente y descarga en una pequena caja (no. 1) para
continuar su trazo hacia otra caja de similar tamafio que se localizé en el patio de
lectores (caja no. 2). A partir de ahi, esta linea de conduccién desemboca en un
aljibe subterraneo que se localiza en el ala norte del patio de lectores que con una
capacidad de aproximadamente treinta y dos metros ctibicos almacend agua tanto
para el uso humano como para conducirlo hacia las artesas de apagado de cal en
Ia factoria de los hornos del convento, si asi era requerido, o para el riego si se
dejaba rebosar.

Por lo anterior, la red de suministro tiene dos caracteristicas principales: una
€s que toda la red de dotacién de agua se manejé por gravedad, lo cual es uno mas
de los indicadores para constatar que el suministro del liquido provino del
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‘Figura 6. Detalle de tuberia de barro en piedra cantera.
[

en el norponiente del conjunto se considera como el mas alto (nivel de -0.65m) y
la diferencia de nivel en el punto de ingreso en las artesas de apagado de piedra
de cal es de menos dos metros con ochenta centimetros con respecto al punto
inicial de ingreso; asimismo la diferencia de niveles entre el punto de ingreso de
‘agua potable desde el ala poniente del conjunto (patio de novicios) al lugar de
distribucion, en los bajos de la escalera principal, es de sesenta y cuatro centimetros
¥ a partir de ahi el desnivel hacia la cisterna principal es de tres metros con
Veintiocho centimetros y desde los bajos de la escalera hacia la fuente del claustro
Principal, el desnivel manejado es de cuarenta centimetros.

L Otra caracteristica es que toda la tuberia instalada para la dotacién de los aljibes,
Cajas, cisterna principal y artesas de cal atraviesa las posteriores construcciones
POr debajo de los vanos de puertas, es decir, las edificaciones del ala poniente
(salones de lectores, bajos de escalera monumental y sala De Profundis), oriente y
Cla_.ustro principal se construyeron encima de estos elementos, patron que fue
utilizado también para canalizar el desalojo de aguas, como lo veremos adelante.
Al respecto, otra caracteristica mas es que en su totalidad la tuberia de barro fue
Protegida por medio de una caja hecha de tabique, misma que contiene a dichas

Figura 5. Plano general de la red de suministro (A) almacenamiento (B) y desalojo (C)
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protegida por medio de una caja hecha de tabique, misma que contiene a dichas
lineas de suministro (Fig. 7).

Cabe destacar que este patron no se cumple en la linea de tuberia que suministra
agua a la fuente del claustro principal. Por debajo del piso del patio de lectores y
frente a la puerta oriente del mismo, la tuberia de cantera que aliment¢ al aljibe
no. 2 se bifurca en Y hacia el sur, introduciendo agua a la mencionada fuente del
claustro por medio de una tuberia de barro cocido que pasa por debajo de los
muros de soporte del ala oriente y, en consecuencia, por debajo de los muros de
carga del cubo de la escalera monumental y del muro norte de la sala De Profundis.?
Esta linea, en porciones va protegida dentro de un ducto con forma de arco hecho
con tabiques que en su interior se emboca parcialmente con piezas de cantera
labrada que a su vez contienen la mencionada tuberia que sirve de unién y da
continuidad de paso a la instalacion. A su vez, esta tuberia debi6é alimentar un
pequeno deposito de agua que dotaba del liquido al lavamanos localizado a un
lado del ascenso a la escalera monumental en la sala De Profundis.

Este pequefio deposito es particularmente interesante para el analisis puesto
que a la vez que el agua es suministrada desde su base, mantiene por tal efecto la

Figura 7. Tuberia de barro cocido protegida por una caja de tabique.

3 Bxi " : -
D(E)XI.'?te discrepancia entre los diversos autores sobre el nombre de los espacios en el convento de Santo
mingo.
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_osion necesaria para alimentar este pequefio lavamanos de la sala y del cual
hemos senalado su importancia con anterioridad. El deposito también recibe agua
la cubierta por medio de un ducto de forma cilindrica colocado intramuros y
desciende desde las bévedas de cubiertas hasta un depésito colocado por
de la lapida conmemorativa. La caja colocada bajo el depé6sito y por afuera
» la sala De Profundis es de un metro cubico de capacidad, presentando un
emento de desagiie abierto hacia el exterior, que seguramente se controlé por
edio de un tapon. Este seria el unico caso de aprovechamiento de aguas de

ubierta para uso directo, junto con el desagtie de las cubiertas del segundo patio,
puesto que lo que se denota es que a pesar del alto niimero de metros cuadrados

I’gj&stentes en las cubiertas, las aguas que de ellas se recogian s6lo fueron ocupadas

en actividades de limpieza y para el riego de los sembradios. Lo anterior nos lleva
aafirmar que el agua utilizada en los procedimientos constructivos y uso cotidiano
' destinado al consumo humano fue la que se introdujo desde la red de agua pota-
ble anteriormente descrita.?

Las instalaciones originales de almacenamiento de agua en el inmueble las

hemos clasificado en cinco tipos: cajas receptoras, cisternas, aljibe, artesas y fuente
claustro. Algunos de estos elementos sé6lo fueron encontrados en calidad de
ruinas, sumamente destruidas y otros en mejor estado de conservacion pero con
cierto estado de deterioro, por lo que se infiri6 su presencia en algunos casos.
De acuerdo a las evidencias arqueoldgicas encontradas asi como a lo sefialado
n diversos documentos, sabemos que el suministro de agua se realizo por el ala
iente del conjunto conventual. El primer punto de ingreso se localiza al centro
la barda norponiente donde un canal condujo el liquido a un sistema doble de
tanques, mismo que conducia el agua a las artesas de apagado de la piedra de cal
a por medio de un canal inserto en un muro de contencién donde otra compuerta
derivaba el agua hacia el interior del huerto (Fig. 8) y donde se conservan los restos
:ﬁéesta tltima derivacién. De esta primer caja receptora no quedan en la actualidad
@videncias fisicas debido a la destruccién que sufri6. Cabe mencionar que tanto la
aja de recepcion del sector norponiente como la del patio de novicios tuvo una
funcién doble, por un lado y gracias al sistema de compuerta, era posible medir el
Volumen de agua suministrado sirviendo también para decantar la tierra y arena
que arrastro el liquido de las paredes de la zanja que lo conducia.

- Para el caso del sector norponiente los restos son escasos, pero en el patio de
Novicios las evidencias nos indican que de esas primeras cajas de recepcién del
: %[_QUido, cuya capacidad era de casi tres y medio metros ctibicos de volumen, era
Introducido por medio de tuberia contenida a otra caja ubicada en el patio de
Jectores en el ala poniente, la que por medio de un canal con tapa condujo el agua
;al primer aljibe subterraneo (nim. 1) que se ubica en el ala norte de dicho patio.
ESte presenta una forma rectangular por motivo de su ampliacion posterior, pero

) "%?ﬁginahnente fue cuadrada y techada con una béveda de canén hecha con tabiques

%ﬂ ese entonces la fuente solamente debia ser un proyecto, construyéndose muy posiblemente entre 1617,
“SUando estaban edificando el claustro, y 1619 cuando terminaron de techarlo.
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Figura 8. Hornos y artesas de apagado de piedra de cal viva.

y dos respiraderos que debieron permitir también la toma de agua por medio de
un balde. Sobre este aljibe se coloco el piso de esta ala que da acceso al huerto y a
la circulacién de ascenso hacia la casa de novicios, al norte del ala poniente. Tal
cisterna también debi6 rebosar su agua para funciones de regadio y el volumen
que pudo contener fue de 9.3 metros ctibicos. Por las necesidades de la obra
constructiva el agua que contuvo fue conducida hacia las artesas de apagado de
la piedra de cal .

‘ A partir de las cajas receptoras del patio de novicios el agua se condujo
directamente hacia el segundo aljibe subterraneo ubicado en la salida oriente de
los bajos? de la escalera monumental que debi6 tener una capacidad de 21.42 me-
tros cubicos de volumen derivando su agua hacia la cisterna principal ubicada al
oriente de la hospederia. Como se mencion6 antes, el suministro de agua a este
alj}l?e lleg6 por medio de una tuberia de cantera labrada donde parcialmente se
utlhz'aban tuberias de barro cocido para darle conexién entre las piezas y que por
de})a]p del piso del patio de lectores cruzo la hospederia por el cubo de la escalera
principal del claustro.

Desde este segundo aljibe subterraneo se dotaba agua a la cisterna principal, en
elexter.lor c!el espacio conventual (huerto), por medio de una tuberia de barro cocido
ﬁzlc"l;eglio etStlE; por el sistema de caja. 'El ingreso de agua a su vertedero central fue
Sl (;}i ug)eréa Fie ‘plomo, contem.do por un canal de media cana labrado en
RS degb'i ’). Esta cisterna cuyas dimensiones son de nueve por once metros y
fu.r‘ldar;\enta]_:;l contsne’r un volumen de 89.26 metros cibicos, mismos que
¥l i ente eblferop ser ocupac’ins en el suministro de agua para la obra

a, en primer término, y después para la satisfaccion de necesidades varias.
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a la atencién que a partir de esta cisterna se condujo agua hacia el exterior del
convento, distribuido por tuberias de barro cocido que la llevaban hacia el oriente
del mismo y que posiblemente dotaban agua a algunas propiedades existentes ahi,
no sabemos si de forma directa o por medio de fuentes.’ La cisterna principal fue
construida con mamposterias de sillarejos de piedra cantera, recibidas en mortero
de cal y arena y presenta en su lado oriente un rebosadero conectado con tuberias
de barro cocido que condujo el agua hacia el exterior (Fig. 10).

Otro elemento de almacenamiento encontrado durante las exploraciones
arqueologicas, son las artesas de apagado de la piedra de cal viva. Estas se ubican
al norte del edificio en la esquina norponiente del predio y se asocian directamente
2 la actividad constructiva y a los hornos de quemado de piedra. A cada una de
las artesas se adosan las cdmaras de dotacién de combustible de los hornos y son
dos rectangulos de mamposteria de gruesos muros, revestidos con sillarejos de
piedras lutitas, de rio y canteras, recibidos en fuertes morteros de cal y arena. Los
pisos y canal interiores, también recibidos con morteros de cal, eran de laja de la
misma piedra procedente de la roca madre del subsuelo. El eje longitudinal de
dichas artesas esta orientado oriente-poniente y sus dimensiones son diferentes,
siendo la artesa del horno 2 de mayores proporciones. Dada la presion que se
debié generar al apagar la piedra de cal viva, los muros de ambas artesas estan
contenidos hasta en un metro bajo el nivel de la roca madre. El volumen de la
artesa del horno 1 es de 10.75 metros cibicos y de 31.73 metros ctibicos de agua
para la artesa del horno 2, sumando alrededor de 43 metros ctibicos de capacidad,
entre ambas.® El desalojo del material de cal apagada en este sistema de artesas
debi6 darse por braceo, dada la naturaleza del elemento aqui descrito.

Antes de pasar a la dltima parte de este breve ensayo descriptivo, debemos
resaltar la importancia de este sector del inmueble conformado por una amplia

plataforma rectangular de 2600 metros cuadrados de superficie y nivelada por

medio de rellenos inducidos, desde el nivel de la roca madre hasta la superficie
por medio de un muro de contencién cuyo eje longitudinal sur - norte parte desde
la primera cisterna subterranea hasta su limite en la barda norte. Este espacio fue
destinado para varios propésitos, entre ellos la fabrica de cal para la obra
constructiva, para la edificacion de los lavaderos de los novicios y su placer, asi
como para el almacenamiento de grandes voltiimenes de agua, que segun nuestros
calculos debieron exceder hasta dos veces la capacidad de almacenamiento de la
cisterna principal, volumen de agua que debi6 estar contenida por un doble sistema
de estanques de los que solo se localizaron exiguos restos.

Esta plataforma asi conformada, es fundamental para entender que los niveles
de desplante de los elementos descritos hasta aqui marcan la altura que debio
tener el mencionado muro de contencién y por ende ser el nivel original de piso

*Las cubiertas de la planta alta fueron las ultimas en construirse y por ende imposible aprovechar el agua
para la edificacion del conjunto conventual.

® Esparza, (1996:66) menciona que al oriente del convento los dominicos tenfan un solar en donde hacfan
tejas, lo que hace factible su desvio con el fin determinado de utilizar el agua en la manufactura de esas
Piezas ceramicas.



ISUMETRICO

ESCALS  BRAFIGA 1ire

S ——

Figura 9. Ingreso de ag
caia.

50

uaa la cisterna principal por medio de un tubo de plomo contenido en un camal de media
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Figura 10. Cisterna principal en donde se observa el surtidor de agua y el rebosadero.

de la plataforma. Consideramos que una vez concluida la obra constructiva, esta
plataforma y sus elementos componentes fueron modificados. Una de las artesas
fue rellenada y con esto inutilizada, mientras que la artesa del horno 2,
probablemente fue acondicionada como aljibe. Sobre la artesa del horno 1 se
construy6, a principios del siglo XVIII, una cisterna de mamposteria que dividida
en dos depésitos intercomunicados tenfa una capacidad de almacenamiento de
19.48 metros en un lado y de 18.88 metros en el otro, sumando hasta 38.36 metros
cubicos de volumen.

Un tltimo depésito de agua lo constituye la fuente del claustro principal del
convento que, como hemos mencionado anteriormente, recibi6 su dotacion Qe
agua a partir de un desvio en Y que desde el patio de lectores fue derivado hacia
el claustro principal por medio de una tuberia de barro cocido sobre la que se
construyeron los cimientos de la escalera principal y muros norte de la sala De
Profundis, razon por la cual se protegié el encaiamiento con un arco de tabiques
que contenia la tuberia mencionada y piezas de cantera labrada que emb()nadets
en sistema de macho y hembra, conducian agua a la mencionada fuente. El
Volumen estimado de almacenamiento fue de 15.87 metros cibicos, que al reb(?:‘;ar
O querer hacer limpieza se drenaba hacia lo que denominamos como aljibe
Subterraneo 2 por medio de una tuberia de barro o por medio de un can;l de
Cantera labrada en media cana. También se desalojaba el liquido hacia el oriente
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en el segundo patio, que seguramente sirvi6 para dos propositos; uno de ellos el
de dotar de agua a la cocina del convento y otro, si asi era requerido, para enviar
agua a la cloaca para su limpieza periédica . Nos llama la atencion la presencia de
un ducto mas que desde la fuente del claustro principal se dirige al sur, hacia el
interior del templo. El porqué de esta dotacion lo desconocemos y no existe reporte
alguno donde se manifieste la existencia de fuente interior o depésito que nos
ofrezca mayor informacion al respecto. La evidencia rescatada aqui es muy clara
y debid, por razones que desconocemos, suministrar agua al interior del mismo.
Nosotros por ahora s6lo consignamos el dato que sin duda sera de interés para
otros investigadores. De acuerdo con nuestros cilculos, los depésitos de
almacenamiento de agua del convento debieron de tener, en suma, poco mas de
750 metros cubicos de capacidad, lo cual podria superar la cantidad de cuartillos
concedida por las autoridades civiles, al principio de la obra constructiva.

Sistema de desalojo de aguas

L’a n.ed de desaloj(_:: de agua del exconvento fue planeada de forma muy simple
y practica. Consta pmnordialn}ente de elementos asociados a los aljibes conocidos
como rebosade::os, que derivaron el agua excedente que ya no podia ser
alma.cenada hacia otros depésitos o al exterior del espacio conventual hacia
propiedades exteriores limitrofes.

En temporada_de lluvias, las aguas de las cubiertas de los patios oriente eran
c!esgnadas exclus'lvamente allavado de la cloaca y en época de secas el agua para
limpieza de la misma se introducia desde la fuente del claustro principal, si asi
fues'e el caso. Pf)r encima de la cloaca, en las letrinas, el desalojo del agua con que
s&: l1mp1alc>1anl estas se vertia por tuberias que, colocadas de forma vertical y
atravesando la sélida béveda del entrepiso, dejaban caer iqui
i oy P ] en la cloaca el liquido

Poa_*,tenormentg las aguas pluviales recogidas por las cubiertas del ala poniente
y vertidas al exterior e interior de los patios de lectores y novicios por medio de
Ei;lrgolals (de las cuales, por cierto, todavia es posible observar piezas originales,
alaa enla fachada sur del claustro principal y otra en la fachada norte exterior del
. poniente; en algunos casos estas gargolas eran elegantemente labradas con
ormas de peces con escamas en el cuerpo).

0 E_l uso de pljcmos inclinados y desniveles en los pisos de los patios del ala
En:;:‘zi_cortldu]emn las aguas fuera de ellos por medio de ductos de cantera
le - G - . - . 4

ity ro;\ 0s dobles de tabiques cocidos y a través de los cimientos, vanos o
volE;n eld tiefnp_ca y termifiada la mayor parte del conjunto arquitecténico, el alto
o ecl;\r‘ e gquu:lo req;ogldo por las cubiertas fue necesario desalojarlo conectando
perimitr ;a e las salidas a una red de desalojo principal que bordea todo el
kg norte de la ho_spedena y desaloja la totalidad en los huertos oriente,
sistern:ndo con el .desal()]o de la cloaca principal. Aqui vale la pena destacar dos
s de desalojo de agua presentes en el inmueble desde por lo menos el siglo
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%(VI y que hoy dia algunos todavia confunden. La red principal de desalojo que
parte desde el patio de novicios, bordea todo el perimetro norte y oriente para
cruzar todo el huerto hasta el patio exterior de la cloaca; esta red esta construida
con tabiques sobrepuestos, formando un canal abovedado, con una base del mismo
material. La misma solucién fue aplicada para la proteccién de tuberias de
conduccion de agua debajo de muros de carga.

En el ala poniente, en la casa de novicios, funcionaba inicialmente una cloaca
construida entre uno de los muros de mayor espesor. Esta era limpiada de forma
natural por el paso del agua que desde las cubiertas de esta ala caia de las bovedas
y era recogida por medio de un canal de piso y conducida por debajo de la puerta

del ala norte del patio de novicios hacia la red principal de desalojo.

Conclusiones

A lo largo de estas paginas hemos visto la importancia de las investigaciones

arqueolégicas en inmuebles historicos pues no s6lo complementan lo consignado
por las fuentes histéricas sino que se convierten en herramienta fundamental en
la generacion de nuevos conocimientos. Este tipo de investigaciones nos conducen
a la identificacion precisa de los elementos componentes de los sistemas
constructivos originales, lo cual tiene como resultado inmediato la conservacion
de los mismos, toda vez que valoramos su existencia. Ala fecha la practica formal
de la arqueologia historica, tanto en la ciudad de Oaxaca como en toda la entidad,
no ha sido asumida de manera consecuente por las instancias competentes, por
ello atin no ha sido tomada en cuenta por las legislaciones e instituciones
normativas locales pese a que la ciudad de Oaxaca ha sido declarada Patrimonio
Universal por la UNESCO, y hoy dia todavia observamos la ejecucion de obras de
infraestructura y seudo restauraciones que se autorizan sin la intervencién de
arquedlogos profesionales, teniendo como consecuencia inmediata la destruccion
de los contextos arqueolégicos del subsuelo, donde alguna vez fueron instaladas
redes hidraulicas, quiza no tan complejas como la aqui descrita, pero que sin duda
forman parte de ese patrimonio que nos ha tocado conservar.
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Tres momentos en la expansion
de la capital de Oaxaca en el siglo XX

Jesus Jaime Francisco Segura
Instituto de Investigaciones Saciolégicas de la UABJO

b L
Introduccion

: Durante el siglo XX, en la capital del estado de Oaxaca se han dado tres grandes
_acontecimientos urbanos que configuran el contexto soc1op011t1co dentro del cual
desarrolla la ciudad. Ellos fueron: primero su expansién mas alla de la antigua
colonial, lo que produjo que a comienzos del siglo se uniera con el barrio del
quesado; segundo, el generado por un mercado interno que se consolid6 a
iados de este siglo con la apertura de la carretera panamericana y de los
minos asfaltados que comunicaron a la ciudad con sus diversas regiones, hecho
‘que acentué la migracién campo-ciudad; y tercero, la diversificacion de las
tividades terciarias asociadas con el crecimiento desmedido de la planta
Erm:r«ihca y el incremento de actividades informales, como el comercio ambulante,
como la inmigracién de personas provenientes de ciudades menores de la
entidad e inclusive del Distrito Federal hacia la capital del estado.
[__ Desde el periodo colonial, Oaxaca ha sido la ciudad més importante de los Valles
Centrales y continia siendo la capital del estado y la sede del gobierno. Sin em-
bargo este centralismo politico-administrativo ha estado impactando de diferente
- @anera el sistema regional de la entidad en los tltimos afios. Dicho centralismo y la
expansién espacial y demografica de la ciudad estén induciendo nuevos
reordenamientos territoriales que modifican las antiguas relaciones interregionales
€ intrarregionales en la entidad, y de ésta con el resto del pais. Muchas de estas
modificaciones son de gran rapidez y estdn generando otros cambios de gran
envergadura. En el presente articulo me referiré inicamente a como podemos
identificar estos tres momentos de expansién de la ciudad de Oaxaca.

Oaxaca y su contexto geogrifico

_ Elestado de Oaxaca se localiza en las costas del Océano Pacifico, en el sudeste de
1a Repriblica Mexicana. La mayor parte de su territorio estd cubierta por altas
Montanas. Cuenta con pocas vias de comunicacion, lo que ha dificultado su
integracion econémica, politica y social con el resto del pais. La capital del estado es
la ciudad de Oaxaca de Juérez, que se localiza en la regién de los Valles Centrales.

Cuadernos del Sur, afio 5, mim. 14, mayo 1999
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La principal actividad del estado de Oaxaca ha sido la agricultura. En los Valleg
Centrales hasta 1970 era la actividad predominante, situacion que ha venid,,
cambiando con el crecimiento de la ciudad y la crisis del campo. Como Puede
verse en la tabla 1, en los actuales municipios conurbados todavia en 1970 |,
actividades principales eran las del sector primario; dos décadas después, son \:‘—;
las del sector terciario. También en otras cabeceras distritales de la regién de Jo.
Valles Centrales, la actividad principal que en censos anteriores era la agriculty 4,
en 1990 va siendo desplazada por las del sector terciario; tales son los casos de 19;
villa de Etla (53%), Ocotlan de Morelos (37%), y la villa de Zaachila (48%). Esta
tendencia de rapido crecimiento del sector terciario en detrimento del secém
primario de la economia implica que en los proximos anos los Valles Centrales
aumentaran su dependencia, atun mas, de productos agricolas y agropecuarios de
otras regiones de la entidad y del pais. ‘

SECTOR SECTOR SECTOR :
1(%) 1l i {%) NO
- (%) ESPECIFICADO
1970 | 1990 1970 | 1990 1970 | 1990 1970 1990

Oaxaca de Judrez 8 2 - 25 19 = 60 63 + 6 2

San Agustindelasjuntas | 62| 10 - 20 |2 .86 +| 12 54 - 6 4 -
SanAgustinYatareni [ 79| 45 | | 18| s | | 3] 20| - 1 of -
San Andrés Huayapan | 90 21 - 5 18 + 4 61 + 1 2| +
San Antonio de la Cal 67 9 = 19 38 & 8 "52 + 6 1 G
San Bartolo Coyotepec | 69 35 =12 22 | 15 |Eag 3 2

San Jacinto Amilpas 64| 1 - 18] 20 12| 60 8 4] -
San Sebastin Tutla 69 9 - 10 16 + 13 75 + 8 3 =
Santa Cruz Amilpas 61 3 - 26 31 + 8 66 23 6 2

Santa Cruz Xoxocotlén 49 7 - 19 31 +| 24 52 i 7 3

San Lucia del Camine 30 2 - 34 30 -1 30 68 ok 6 2

Santa Maria Atzompa 47 18 - 45 55 + 5 27 + 3 1 i
Santa Marfa Coyotepec 88 4 ~ 5 24 - 5 31 + 1 4 t
Santa Maria del Tule 76 13 = 5 13 + 11 73 + 8 2 &
%:i:lggiﬁngo 87 76 . 6 14 + 2 10 + 5 5 ]
Tlalixtac de Cabrera 78 36 - 5 33 + 3 31 + 14 3 ]
San Pablo Etla 63 25 - 13 25 -1 25 50 ‘ 2 & | =
Tabla 1. Poblacion econmicamente activa por municipio y sector econémico.

g:fererllcias entre sectores_de los municipios que integran la zona conurbada (1970-1990).
ente: Censos de poblacion y vivienda del Estado de Oaxaca. INEGI, México, 1970 y 1990.

Notas:

Aumentos relativos de 1970 a 1990. + Incremento - Decremento
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- escenario hay que agregar que la agricultura en los Valles centrales es
antemente de temporal, las lluvias promedio son pocas e imprevisibles,
de riego escasas y en términos generales de baja productividad, el
de tenencia del suelo es disperso y fraccionado y existen problemas en la
de la tierra y por limites entre comunidades, ademas de que faltan créditos
encia de infraestructura y de maquinaria agricola." Por ello la agricultura
camente de subsistencia, pero los campesinos enfrentan una alza
izada de precios de los productos e insumos que necesitan, por lo que
15 veces tienen que combinar la produccién agricola con otras actividades
edo, 1982; Pinén, 1988; Cook y Binford, 1995; Sanchez, 1996:105-106).
hez (1996:162) nos dice que los Valles Centrales han sufrido grandes
se encuentran en un proceso de desertificacién como producto de la
estacion de los bosques regionales préximos a esta region, fenémeno
o tanto por el consumo directo como por la comercializacion de lefia y
a. Esta deforestacion ha provocado alteraciones climéticas, erosion del suelo,
la extincién o disminucién de especies animales y vegetales, lo cual ha
o en la actividad principal de estas zonas. La agricultura va disminuyendo
liberando mano de obra para otras actividades productivas, situacién que
falaba Acevedo desde 1970 cuando analizaba el desempleo y subempleo
en los Valles Centrales (Acevedo, 1982). Ante estos elementos adversos para
ollo de una agricultura comercial y las posibilidades de un proceso de
lizacion, el Valle de Oaxaca se ha mantenido como una de las tres regiones

or indice de marginalidad.
xpansién de la capital de Oaxaca

 municipio donde se asienta la ciudad capital se localiza a 1550 m.s.n.m. y

una extensién de 85.48 kilémetros cuadrados, su clima es templado con
0s célidos y lluvias durante 90 dias anuales en verano y otofio. Limita al
rte con San Agustin Etla y San Pablo Etla; al Sur con Santa Cruz Xoxocotlan y
L Antonio de la Cal; al Este con Santa Lucia del Camino y San Agustin Yatareni;
este con San Jacinto Amilpas y Santa Maria Atzompa; al Noroeste con San
0 Cacaotepec Etla; al Noreste con San Andrés Huayapan (Fig. 1). La zona
opolitana de la ciudad est4 constituida por 17 municipios, presentando

Tante 1856 y 1857, después de la desamortizacion de tierras que tuvo lugar con Judrez, las comunidades

135 de los alrededores de la ciudad de Oaxaca en el distrito del Centro y del distrito de Etla vendieron
todas sus tierras comunales que conservaban (Cassidy, 1981). Décadas después, durante la Reforma
a partir de los afios de 1920, muchas de estas tierras volvieron a ser reconocidas como tierras comunales
llas comunidades que conservaban sus titulos primordiales expedidos por la Corona. Otra forma de
que implanto la Revolucién Mexicana fue el régimen de tenencia ejidal, en donde las tierras eran
ad de la nacion pero se daban en usufructo a los campesinos en forma de parcela o colectivamente.
: l‘mas de tenencia no se podian enajenar y eran tierras nacionales, la diferencia se establecia en que
18 Comunales se amparaban en un reconocimiento de posesion colonial y el ejido eran dotaciones de
campesinos como ejercicio de la Reforma Agraria. El otro tipo de propiedad es la propiedad
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conurbacién plena con la ciudad de Oaxaca de Juarez una parte de la extension
territorial de San Sebastian Tutla, Santa Lucia del Camino, Santa Cruz Xoxocotl4n
y Santa Cruz Amilpas, y se ha extendido de manera tentacular hacia los municipios
de San Agustin de las Juntas, San Agustin Yatareni, San Andrés Huayapan, San
Antonio de la Cal, San Bartolo Coyotepec, San Jacinto Amilpas, Santa Maria
Coyotepec, Santa Maria del Tule, Santo Domingo Tomaltepec, Tlalixtac de Cabrera
y San Pablo Etla (POZCCO-96).

DISTRITO CENTRO: A
ZIMATLAN OCOTLAN

174 Animas Trujano

023 Cuilapan de Guerrero

092 San Andrés Ixtlahuaca Figura 1. Mapa de localizacion de la ciudad de Oaxaca en el distrito del centro
310 San Pedro Ixtlahuaca

342 San Raymundo Jalpan

:06? Oaxaca de Juarez

~$ g igusl:ln de las Juntas *375 Santa Cruz Amilpas

i gustin Yatareni *385 Santa Cruz Xoxocotldn

.%; San Andrés Huayapan *390 Santa Lucia del Camino

Foos San Antonio de la Cal *399 Santa Maria Atzompa

‘15; m }3::;10::: foyjrtepec *403 Santa Maria Coyotepec

2 milpas *409 Santa Marfa del Tule
350 San Sebastian Tutla

*519 Santo Domingo Tomaltepec
*553 Talixtac de Cabrera

b Tulel : i - 3
Municipios del Distrito Centro que integran la zona conurbada.
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- Delos diferentes asentamientos humanos que han conformado el municipio
del centro, en la ciudad de Oaxaca se ha concentrado siempre mas del 90% de la
oblaciéon municipal. De 1900 a 1990, como trataremos mds adelante, los tres
mentos que se pueden diferenciar en la expansién de la ciudad de Oaxaca,
con base en las estadisticas de 1900 a 1995, en datos bibliograficos,
hemerograficos, informes de gobierno y en el conocimiento personal son: un
Heriodo de crecimiento urbano “estable” que denominamos asi porque la ciudad
crece sobre su antigua traza colonial en su jurisdiccién municipal y con bajas
tasas de crecimiento; otro de crecimiento conurbado al interior del municipio a

~artir de la década de 1950 cuando la ciudad se extiende en primera instancia
ﬁobre su territorio municipal; por dltimo, un periodo de crecimiento metropolitano
a partir de 1970, en el cual la ciudad crece sobre el territorio de sus municipios
colindantes.

En el primer momento de crecimiento (1900 - 1940) el actual centro histérico
es el 4rea o circunscripcién de la ciudad de Oaxaca de Judrez, en esta traza de
origen colonial se agrupan las autoridades del gobierno del estado y las
autoridades municipales y se diferencian entre si los 19 poblados (agencias
municipales y de policia) que integran el municipio de Oaxaca de Judrez,
conservando una poblaciéon promedio municipal de 33, 000 habitantes (véase
tabla 2). El segundo momento, de crecimiento conurbado al interior del municipio
11950-1970), se caracteriza por la expansion de la mancha urbana mas alla del
centro historico, la zona habitacional de poblados antes distantes se va uniendo,
primero en crecimiento lineal y después de manera concéntrica como sucedid
sobre la carretera a la agencia de San Felipe del Agua con Aguilera, o sobre el
camino a Cinco Sefiores, con lo que se fomento el crecimiento hacia la Noria y la
Trinidad de las Huertas, pero siempre creciendo sobre el territorio del municipio
de Oaxaca de Juarez. El tercer momento, que denominamos crecimiento
metropolitano, inicia a partir de 1970 cuando la ciudad vive un proceso de
transicion o de desbordamiento de la circunscripcion del municipio del centro,
expandiéndose primero sobre el territorio de los municipios colindantes de Santa
Lucia del Camino y Santa Cruz Xoxocotlan, y después se van a ir integrando
Otros mas hasta llegar a los 17 municipios metropolitanos que en 1998 establece
el Gobierno del estado en su Plan de Desarrollo de Municipios Conurbados.

En cada uno de estos acontecimientos la ciudad se reorganiza
territorialmente, diversifica sus funciones y su rol principal como entidad
Politico-social es la gestién y condicionamiento del hecho mismo. La ciudad
como expresion social cubre diferentes pueblos que antes tenian su propia
administracién, cuya dinamica pasa a formar parte del funcionamiento de la
urbe. La demanda de dotacién de servicios publicos de las areas que se
agregan a la ciudad induce a transformaciones en la estructura urbana,
haciéndose visible en primera instancia la necesidad de infraestructura fisica
de estos pueblos. Los municipios conurbados como Santa Lucia, San Sebastian



60

LOCALIDADES 1900 | 1910 | 1921 | 1930 | 1940 | 1950 | 1960 | 1970 | 1980* | 1990 | 1995
1. Oaxaca de Judrez 38070 | 38011 | 27792 | 33423 | 29306 | 46632 | 72370 | 99535 | 1542231212943 | 244827
2. Candiani 288 115 215 134 199 202 468 478 - - -
3. Cinco Sefiores 113 45 92 - 117 177 290 698 = - -
4. Dolores 7 - 77 130 | 1388 3 - -
5. Donaji 274 288 452 598 - - -
6. Guadalupe Victoria 8 - 104 - 295 - - -
7. Montoya 190 135 - - - - 150 179 - - -
8. Pueblo Nuevo : 283 308 466 930 = = -
9. San Felipe del Agua| 917 941 - - 469 407 659 | 1223 - #3: =
10, San Juan 209 262 214 136 226 403 | 1391 | 4945 = =
Chapultepec
11. San Luis Beltran 171 181 292 386 = i e
12. San Martin 403 479 448 423 374 702 | 1145| 3513 = = =
Mexicapan
13. Santa Rosa 111 124 107 399 | 1205 &= = =
Panzacola
14. Viguera 292 427 613 - - ~
15. Trinidad de las 224 215 179 - 276 - - - - - =
Huertas
16. La Noria 103 107 37 34 17 - =5 - - - --
17. Sangre de Cristo 67 73 51 21 - 46 - - = = =
18. La Soledad 8 3 27 - = - = &
19. Aguilera 3 1 i > = & 4] 2

TOTAL 40584 | 40383 | 29025 | 34318 | 31839 | 49953 | 78639 | 116388 | 157284 | 212943 |244827

Tabla 2. Poblacién del municipio de Oaxaca y de las localidades que lo constituyen (1900 - 1995)

Fuente: INEGI. Censos Generales de Poblacién del Estado de Oaxaca, 1900, 1910, 1921, 1930, 1940,
1950, 1960, 1970 y 1980,1990. INEGI. Conteo, 1995.

*Nota: En 1980 el Censo general de Poblacién y Vivienda agrup6 a los habitantes de la mayor parte
de las Agencias Municipales y Agencias de Policia del Municipio en la cabecera municipal
de Oaxaca de Judrez. Ademds, se indicaba que en el municipio habia otros tres asentamientos

uno de 2203 habitantes, otro de 511 y un ultimo de 347 sin especificar los nombres de los po-
blados.
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ganta Cruz Amilpas y Santa Cruz Xoxocotlan son ejemplos de cémo la
da de inmigrantes a su territorio y la cercania de la ciudad genera
sidades de dotacién de agua entubada y un manejo adecuado de las aguas
s, electricidad, vialidades para el transporte y otros requerimientos que
nandando la poblacién de estos municipios tanto al gobierno estatal
10 al municipal. Asi, las diferencias entre estructura rural y estructura
ana aparecen con claridad cuando al lado del crecimiento econémico y
nografico existe un fuerte impulso a las politicas publicas para dotar de
cios publicos y de bienestar social a algunos sectores de la creciente

A principios del siglo XX, Andrés Portillo afirmaba que la ciudad de
axaca al cabo de cuatro siglos no habia crecido ni un metro de su antigua
ion geografica, pues segun €l en 1900 contaba con el mismo nimero
1anzanas con que fue trazada por sus fundadores (Portillo, 1910). La traza
ciudad de Antequera albergaba en 1900 a 38,000 habitantes, tenia una
i6n de 2,789 metros de Norte a Sur y 2,082 metros en sentido Este-
te conformando 188 manzanas con calles empedradas y embanquetadas,
 puentecillos en la mayor parte de las bocacalles. La traza urbana a la que
fiere Andrés Portillo la podemos ilustrar con la figura 2.

1901 Southworth describia a la capital del estado ast:

‘Una de las muchas caracteristicas encantadoras de la ciudad de Oaxaca, son sus numerosos
~ jardines y plazas situados en distintos sitios de la ciudad. Digno de mencién especial es el
- zocalo, que le sirve de adorno a la Plaza de Armas, formado de plantas tropicales y arboles

_propios de la regién. También estan los parques de Guadalupe, San Francisco, Netzahualcéyotl

y Constitucién. Las bandas de los regimientos de la Guardia Nacional Federal estacionados

en Oaxaca, se turnan tres veces a la semana espléndidas audiciones musicales a los ciudadanos

'y los domingos tocan en la manana, tarde y noche.

- Las facilidades de comunicacién y transporte que existen en esta ciudad son enteramente
satisfactorias. El Ferrocarril Mexicano del Sur (construido en 1890) tiene diariamente un servicio
de trenes a Puebla, en cuyo punto hay comunicacién por medio de los ferrocarriles mexicano
e interoceanico para todas las partes de la Reptiblica. El ferrocarril de Oaxaca y Ejutla tiene
diariamente un servicio de trenes a Ocotlan, centro del distrito minero de Taviche.

Las instituciones bancarias estdn representadas por ramas del Banco Nacional de México,

el Banco Oriental de Puebla y el Banco Americano.

En la década pasada hubo un gran desarrollo de comercio e industrias en la ciudad; se
establecieron fabricas de zapatos, puros, cigarros, azucar, pélvora, hojas de palma, som-
breros y otras mas. Asi como empresas mineras, negociaciones agricolas y el creciente

nimero de residencias particulares. (Southworth, 1901; 23-24).

- Cinco afios después Trentini (1906) nos informa que en esos afos la ciudad
Contaba con 382 calles pavimentadas y por 112 de ellas pasaban los rieles del
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Figura 2. Plano de la ciudad de Oaxaca, 1795.

Fuente: Lei ciudad de Oaxaca a través de sus planos, exposicion, ciudad de Oaxaca, 1997. Coedicion Instituto
Oaxaquefio de las Culturas, Patronato Amigos de Oaxaca, Municipio de la Ciudad de Oaxaca, p. 29.

fen:o.carril urbano que era jalado por mulas. También habia 24 templos
cat6licos y uno protestante; 50 escuelas, 25 oficiales y 25 particulares; 275
talleres artesanales, 592 comercios, 17 farmacias, 25 hoteles y mesones, asi
como tres teatros. En estos afios la ciudad colindaba al Norte con el pueblo
de Xochimilco; al Sur con el pueblo de San Juan Chapultepec, con la hacien-
da de_ Candiani y la Noria; al Este con la Trinidad de las Huertas, la hacienda
de ngf:o Sefiores y Jalatlaco; y al Oeste con Santa Maria del Marquesado-
También habia servicio de telégrafo y se tenian 120 aparatos telef6nicos
conectados a una red de 45 kilémetros de linea en la ciudad, ademas de 67
aparatos telefénicos localizados en el interior del estado con 340 kilémetros
de linea.

. En 1908, la antigua agencia municipal de Santa Maria del Marquesado
{)ler.de Su reconocimiento politico-administrativo como tal y se incorpora a
; cludad de Oaxaca, la cual amplia su territorio y por decreto del 7 de

Iciembre de ese ano Santa Maria del Marquesado deja de ser pueblo para
convertirse en el cuartel noveno de la ciudad de Oaxaca de Juarez.
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El 31 de mayo de 1921 el gobernador del estado, Manuel Garcia Vigil,
firm6 el contrato con la Compaiiia Teforita de pavimentos para la construccién
‘de 35,000 metros cuadrados de pavimentacién sobre el piso adoquinado,
‘empedrado y terreno natural de las principales calles de la ciudad. El gobierno
‘también se hizo cargo de la construccién del desagiie central, la instalacion
de coladeras de fierro, de elevar los pozos de visita, asi como cubrir las cunetas
Jaterales con lozas, levantar la guarnicién de las banquetas, limitar las
_guarniciones de las bocacalles, construir alcantarillas, puentes y cunetas para
facilitar la vialidad vehicular (Informe de gobierno, 1921:29).

 En los primeros afios de 1920 también se construy6 la balastra de granito
‘del Puente de Castro, localizado en la primera calle de la calzada Porfirio
‘Diaz, al norte de la calzada Héroes de Chapultepec (Carretera Internacional),
Jas bancas, los candelabros y las banquetas de la Calzada Francisco I. Madero,
'y se estableci6 el primer sitio de coches y automéviles frente a la catedral y
%’é actual Alameda de Leén (Informe de gobierno, 1923:23). Con estas obras
el General Garcia Vigil contribuia a transformar el paisaje de la ciudad de
gﬁaxaca, diferenciando los espacios de vialidad peatonal y vehicular a pesar
‘de que s6lo habia tres automoéviles en la ciudad: el del Gobernador, el de la
familia Zorrilla y el modesto carro del sefior San German, que era conocido
;)m‘ el pueblo como “el tostén” debido a que lo habfan pintado de color
aluminio.

~ En la década de los afios treinta el paisaje urbano de la ciudad continu6
cambiando. Hacia 1935 muchos de los edificios publicos dafiados por los
sismos de 1928, 1931 y 1932 todavia se estaban reparando, dandosele
prioridad a la construccién del Palacio de los Poderes del Estado, el Hospital
Civil, asi como a las obras de drenaje y agua potable de los barrios de
Xochimilco, Ex-Marquesado, Jalatlaco y la colonia Venustiano Carranza. En
estas fechas también se compraron los terrenos donde varias décadas después
se construiria la Penitenciaria del Estado en la zona militar, se arreglaron las
%hstalaciones donde funcionaba la carcel y se continu6 con la pavimentacion
‘mas alla de los limites del primer cuadro de la ciudad (Informe de gobierno,
1935; 37-41). Hasta los anos cuarenta la ciudad de Oaxaca empieza a crecer
- mas alla de su traza colonial.

Otra forma de comprender el crecimiento posterior de la ciudad de Oaxaca
es considerando lo que sucedia en sus proximidades: en la parte Noroeste de
la ciudad se formaron tres centros de poblacién que en la dltima década han
tenido un papel importante en el crecimiento de la ciudad hacia esa zona. En
;-05 anos veinte se fundé la Agencia Municipal de Santa Rosa Panzacola, a
3_3\!08 kilémetros del entonces ya barrio de Santa Maria del Marquesado ©
Cuartel noveno de la ciudad; las tierras ejidales de Santa Rosa se extendian
j\iﬁsde el Rio Atoyac por el cerro del Creston hasta los limites de la agencia de
San Felipe del Agua, ambas pertenecientes al municipio de Oaxaca de Juarez.
Sin embargo, la mayor parte de su poblacién se concentré sobre el camino©
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real y la via del ferrocarril a la ciudad de México, no asi en las tierras cercanas
del cerro Pelado y de San Felipe del Agua, pues pocas familias aceptaron
trabajarlas en esos anos por lo lejos y porque eran cerros pedregosos, sobre
todo donde actualmente se encuentra el ejido Guadalupe Victoria (Fig. 3).
En la década de 1930 los conflictos internos de San Jacinto Amilpas, poblado al
otro lado del rio, al Norte de Santa Maria del Marquesado, provocaron la fundacion
de Pueblo Nuevo, que se situd en la entrada del Valle de Etla, tierra y rio de por
medio de San Jacinto Amilpas. En la década de los cuarentas se fundé Viguera, a
escasos kilémetros de Pueblo Nuevo. De este modo se observd que, durante las
primeras décadas del presente siglo, hubo intentos de la poblacién por dispersarse
territorialmente, al norte de los umbrales naturales de la ciudad de Oaxaca.

Segundo momento: crecimiento conurbado al interior del municipio (1940-1970).

Las facilidades de transporte y de comunicacién que brindaron la carretera
Cristobal Col6n con sus tramos Oaxaca-Puebla desde la década de 1940 y Oaxaca-
Tuxtla Gutiérrez desde la década de 1950, y la carretera a Miahuatlan,
contribuyeron a unir las principales regiones econémicas del estado con la ciudad
de Oaxaca propiciando un crecimiento lineal con la formacién de nuevos
asentamientos humanos en sus salidas. En la década de los cincuentas, el paisaje
de la ciudad empez6 a ampliarse y fue incluyendo nuevos servicios, aunque
también se observo la formacién de asentamientos humanos espontaneos o de
“paracaidistas”* en la periferia de la ciudad y cerca de la carretera federal a México
y de la carretera estatal a Miahuatldn. A principios de los afos cincuenta, varios
colonos de escasos recursos econémicos invadieron tierras en las proximidades
del rio Atoyac y de las vias del ferrocarril a Ocotlan, dando origen a la que fue una
de las primeras colonias de “paracaidistas” de la ciudad de Oaxaca: la colonia
Miguel Alemén. Posteriormente se formarian la colonia Linda Vista que se situa
al lado Norte de la ciudad, en el cerro del Fortin, en donde también se localizan
otras cuatro colonias muy parecidas: la colonia San Francisco (la méas antigua de
la ladera), la Lépez Mateos (que tiene aproximadamente la misma antigiiedad y
estructura de la Linda Vista), la Cuauhtémoc y la Benito Juarez (que fue
anteriormente una parte de la colonia Santa Maria (Higgins, 1975:26-27).

En 1955, ante lo inadecuado de las instalaciones de la pista aérea cerca de San
Luis Beltran y la proximidad de la zona urbana, se inicié la construccién de un
moderno aeropuerto en la jurisdiccién del municipio de Xoxocotlan. Por otro lado,
en 1956 se ampli la calle de Armenta y Lépez hasta entroncar con la carretera
Oaxaca-Puerto Angel; con esta obra, la mas importante de la década, se habilito
una nueva via de comunicacién al nuevo aeropuerto (Informe de gobierno,
1956:41). Con estas obras la ciudad empez6 a manifestar su crecimiento hacia las

" Personas que invadian terrenos baldios en zonas urbanas 0 préximas a la ciudad, en donde formaban
campamentos con viviendas improvisadas de cartén y otros materiales ligeros, para que una vez establecidos
10s pudieran fraccionar y distribuirse los lotes.
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PrinCiPales carreteras que conducen a las regiones econémicamente mas

Figura 3. Orografia del Municipio de Oaxaca de [udrez

; g itado
Fuente: Carta topogréfica, en el Cuaderno Estadistico Municipal de la Ciudad de Oaxaca de ,“ué;f;’;é ;dr:tla().
por INEGI, Gobierno del estado de Oaxaca; Ayuntamiento de Oaxaca de Judrez, México, 7



66

importantes de la entidad: la colonia Nueva -que mas tarde se llamaria colonia
Reforma- e Ixcotel en las proximidades de la carretera Panamericana, y la colonia
Miguel Aleman en la salida a Puerto Angel. Durante la siguiente década esta
tendencia se confirma con la colonia Linda Vista y todos los asentamientos que se
forman sobre el cerro del Fortin, la estacion del ferrocarril e Ixcotel. Hacia 1960, la
ciudad de Oaxaca empez6 a crecer mas alla de lo que hoy se identifica como el
centro histérico de la ciudad, también se intensificaron las obras de construccion de
caminos para comunicar la ciudad de Oaxaca con las diferentes regiones de la
entidad, y antiguas agencias municipales y de policia que anteriormente estaban
fisicamente separadas de la ciudad capital pasaron a formar parte de ella. Esta rapida
expansion urbana contrast6 con los antiguos poblados que como el Marquesado,
ya se habian agregado a la ciudad como barrios o estaban en este proceso de
integracion a la mancha urbana. El 21 de Mayo de 1965 se publico en el Periédico
Oficial, el decreto numero 73 mediante el cual Jalatlaco, Xochimilco, La Noria y
Trinidad de las Huertas pasaban a formar parte de la ciudad de Oaxaca de Judrez. Y
cinco anos después, el Departamento de Asuntos Agrarios y Colonizacion anunciaria,
el 12 de Mayo de 1970, la incorporacién de los ejidos de San Martin Mexicapan,
Ixcotel, Cinco Sefiores y Jalatlaco a la zona urbana de la ciudad.

Esto confirma que la escasez de tierras, como dice Murphy (1991:59) comenzo
en 1950 y con ello la aparicion de los asentamientos irregulares. El aumento de la
presion sobre la tierra genero el crecimiento de la ciudad en 1960. Esto aunado a la
escasez de un mercado de terrenos accesible a la gente comun y corriente, hizo
que la invasion de tierras se convirtiera en un fenémeno corriente. La ciudad habia
entrado en un proceso de expansion sobre las tierras comunales y ejidales de su
jurisdiccién municipal, alentado por la construccion de servicios publicos.

A principios de la década de 1960, importantes obras urbanas y la creacion de
nuevos asentamientos humanos fueron modificando el uso del suelo de la ciudad
e integrando nuevos territorios a ésta. Los trabajos de electrificacion se ampliaron
a la ciudad y a varios pueblos préoximos como Xoxocotlan, Cuilapan, Zaachila,
Ocotlan, San Antonino y La Trinidad, y se urbanizaron las colonias cercanas al
primer cuadro (Informes de gobierno, 1961:61-62; 1962:27). Asi se inici6 un periodo
de gran impulso a la dotacion de servicios ptblicos basicos en las areas de nueva
expansion urbana y ademads se introdujeron los servicios de radiodifusion y
televisién.’ La segunda mitad de los sesenta destaca por las obras de infraestructura
urbana de la ciudad: se introdujeron los servicios basicos a las colonias mas
proximas al primer cuadro de la ciudad, se abrieron y alinearon nuevas calles
(Informe de gobierno, 1962:27).
~ En1969 las precipitaciones pluviales causaron severos danos en la ciudad. Las
nundaciones de las colonias préximas al rio Atoyac dejaron sin hogar a muchas
familias de escasos recursos economicos, el puente Porfirio Diaz fue mutilizado
Por las fuertes corrientes e incomunicé la vialidad con Xoxocotlan y San Juanito

3 -
[;-esdg 1_968 se empez6 a captar el canal 2 de television; dos afos después se instal6 la repetidora del canal 13
y Television Rural de México (canal 6) y para 1989 se crearfan los canales locales 9 y 3 en la ciudad de Oaxaca
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durante algunas semanas. En 1971 se construy6 el encauzamiento y enrocamiento
del rio Atoyac y el colector de aguas negras y pluviales de la margen izquierda
(Ortiz, 1975:55).

En el altimo afio de los sesenta, se iniciaron los vuelos directos de Mérida-
Oaxaca-Acapulco-Los Angeles, se estableci6 el servicio telefénico a varias
poblaciones de los Valles Centrales y se doté de mayor cantidad de lineas
telefénicas a la ciudad (Informe de gobierno, 1969:11-35). El servicio telefonico se
ampli6 en estos anos, se dio inicio al servicio de larga distancia con las principales
poblaciones del estado y fueron instalados los primeros teléfonos publicos de

alcancia en las calles de la ciudad.

La conurbacién en los Valles Centrales

El proceso de metropolizacién de las ciudades medias como Oaxaca, Pueblay

la mayor parte de las capitales de los estados, comenz6 a manifestarse como
-problema urbano en los afios setentas. La rdpida expansién de la ciudad de Oaxaca,
‘ igual que en otras entidades federativas, se ha llevado a cabo incorporando tierras
‘rurales como soporte de las nuevas actividades urbanas. Este proceso, que ha
traido consigo cambios en las relaciones sociales y econémicas en los poblados
‘agrarios asi como en la relacién campo-ciudad (Cruz, 1996:123), merece ser

atendido para comprender los cambios en la relacion hombre-naturaleza y las

_nuevas condiciones de vida en la que se desarrollan los grupos sociales en la ciudad

y en los espacios que van dejando de ser campo.

~ Enlos altimos 25 afios la ciudad de Oaxaca ha tenido un acelerado crecimiento
demogrifico, expresado en la expansién de la mancha urbana hacia los municipios
mas préximos. Durante estas tres tiltimas décadas hemos sido testigos de c6mo la
mancha urbana de la ciudad se ha extendido hacia 17 municipios, de cémo se ha
dado esta expansion urbana hacia antiguos municipios rurales cambiando la
relacion entre ciudad y campo en la region de los Valles Centrales, y cémo. el
crecimiento demografico y fisico de la ciudad estd induciendo importantes cambios
en el modo de vida de la regién. También hemos visto c6mo la capital de Oaxaca
continta siendo el principal centro de atraccién de las comunidades rurales y
ciudades del interior del estado y cémo ha adquirido importancia para inmigrantes
Provenientes de otras ciudades del pais en los tltimos afos.

-~ Tercer momento: el proceso de metropolizacién (1970 - a la fecha)

.oy A principios de 1970, dos elementos indicaron el desbordamiento de la cu:1dad
‘Mmas alli de sus umbrales naturales: el cerro del Fortin, el rio Atoyac, el rio de
1‘?‘1“-&3‘10, la carretera internacional y las vias del ferrocarril que en estos aflos eran
'}fi-as de comunicacién que marcaban los linderos de la ciudad (Fig. 4). Primero, el
€Spacio que tradicionalmente se conocia como la ciudad de Oaxaca fue desborc’iado
®N esta década mas alla de su delimitacién “natural”, en donde carretera y rio de

O medio la mancha urbana se expandié. Hacia el Norte se construy¢ la zona
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escolar y hospitalaria de Aguilera y hacia el Este la zona escolar de Jalatlaco; hacia
el Sureste, en las proximidades del panteén general o panteén de San Miguel, ya
se habia construido desde los anos cincuentas la Unidad Habitacional “Benito
Juarez”,* programa constructivo que fue retomado con mayor fuerza dos décadas
después para impulsar la construccién de fraccionamientos de vivienda popular.
En este contexto se crean en Oaxaca delegaciones del Instituto Nacional para el
Desarrollo de la Comunidad y de la Vivienda Popular (INDECO), del Instituto
del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y del Fondo
de Vivienda del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores
del Estado (FOVISSSTE). El INDECO atenderia los requerimientos de vivienda
de los no asalariados, el INFONAVIT a los asalariados y el FOVISSSTE a los
trabajadores del gobierno federal.

En la década de 1970 el INDECO construyo tres fraccionamientos: Trinidad de
las Huertas, Riberas del Atoyac en el municipio de Xoxocotlan y el de Lomas de
Santa Rosa. El Fraccionamiento Trinidad de las Huertas se formo para ser vendido
a funcionarios y personas con solvencia econémica. El de Riberas de Atoyac,
localizado en el municipio de Santa Cruz Xoxocotlan, fue para personas no
asalariadas. El de Lomas de Santa Rosa fue creado a partir de una invasién de
predios en esta agencia municipal del municipio de Oaxaca de Juarez, en la que el
gobierno del estado intervino y previa expropiacién de predios y estudio
socioecomico de los invasores, les ofrecié la adquisicion de esos predios a través
del INDECO. En el momento en el que se formaron estos fraccionamienios, estaban
separados de la mancha urbana de la ciudad. Y fue precisamente cuando se
comenzaron a poblar, que generaron una dinamica de crecimiento tal que se
empezaron a formar asentamientos irregulares en su contorno, pues los
propietarios de esas tierras que antes se dedicaban al cultivo, las empezaron a
lotificar sin que hubiera control alguno por parte de las autoridades municipales.

Debido a que el crecimiento poblacional de la ciudad demandaba mas servicios,
de1965 a 1970 en la zona de Aguilera, antiguo vivero forestal de la ciudad de Oaxaca,
S€ construyeron nuevas escuelas y se estableci6 también una zona hospitalaria. La
construccion de estas obras y la multiplicacion de la capacidad de atencién médica
especializada y general ampliada en estos afos no basté para atender las necesidades
de la ciudad, por lo que a finales de la década de los setenta se multiplicaron las
clinicas y hospitales privados. En estos afios también se consolidd como zona escolar
Jalatlaco, a pesar de que se encontraba separada por el rio del mismo nombre v por
donde corrian las aguas negras de la parte Norte de la ciudad.

Durante 1971, en prevision del crecimiento urbano hacia el Sur y el Poniente
de la ciudad, sobre los terrenos de San Juanito y San Martin Mexicapan se
construyeron el puente y la calzada Valerio Trujano, que integraron al periférico
con la carretera a Monte Alban (Informe de gobierno, 1971:24). El gobierno también
construy6 el primer mercado de abastos de la ciudad y tres mercados zonales: el
Sanchez Pascuas, el Democracia y el IV Centenario. La Central de Abastos dur6

! Este ft._le el primer fraccionamiento popular que construyé el Instituto Nacional de Vivienda, atendiendo el
problema de asentamientos irregulares por invasién de predios de los afos cincuenta.

b En la ciudad de Oaxaca se conoce como placeras a las pequenias comerciantes que venden su
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yarios anos sin ocuparse debido a que las “placeras”® rehusaban cambiarse,

argumentando la lejania del lugar y que sus ventas bajarian. Otras obras

importantes de esa década son la Central Camionera, la Casa de la Cultura y el
Archivo General del Estado en el exconvento de los Siete Principes y el Museo de
Arte Rufino Tamayo (Ibid:25-27).

En 1972 se entubd un kilémetro y medio del rio de Jalatlaco, obra que fue
inaugurada en 1973 como calzada de la Republica (Informe de gobierno, 1973:18) y

Figura 4. Infraestructura para transporte del Municipio Oaxaca de Judrez

Fuente: SCT, Oaxaca, Mapa turfstico de comunicaciones y transportes, 1994, en el Cuaderno
Estadistico Municipal de la Ciudad de Oaxaca de Judrez, editado por INEGI, Gobierno del
estado de Oaxaca; Ayuntamiento de Oaxaca de Judrez, México, 1997. P10.

s pmd uctos en

Mmercados de la ciudad. La importancia de este sector de la poblacién se debe a su organizacli(m grelff‘“i;g;
Participacién en movimientos sociales que han definido importantes cambios en el escenario politico
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con la cual se canalizaron las aguas negras de parte de la ciudad y se integré una
gran planicie al crecimiento de la ciudad. A fines de la década, las escuelas de nivel
medio superior se multiplicaron. En estos anos la Universidad Auténoma “Benito
Juarez” de Oaxaca abri6 dos escuelas preparatorias mas y se fundé el Centro de
Bachillerato Tecnolégico, Industrial y de Servicios (CBTIS) de Santa Lucia. A
principios de los ochenta se crearon la Universidad Regional del Sureste (URSE), el
Colegio Nacional de Educacién Profesional Técnica (CONALEP) y el Colegio de
Bachilleres (COBAQO). La educaciéon media superior comenzé a cobrar un creciente
interés en la entidad.

En 1980 el municipio de Oaxaca de Judrez aportaba el 70% de la poblacién
urbana, en tanto que para 1990 disminuye al 63%, lo que implica la importancia
creciente de esta poblacion en los municipios conurbados. De los municipios cuyas
jurisdicciones se constituyeron durante 1a década de los ochenta en parte la mancha
urbana de la ciudad de Oaxaca, tenemos que Santa Lucia del Camino, municipio
colindante con la ciudad, de 1960 a 1970 triplicé su poblacién y en la siguiente
década la volvié a duplicar (véase tabla 3). El crecimiento de Santa Lucia nos
muestra fisicamente el proceso de conurbacion y el efecto multiplicador de la
mancha urbana al unirse los centros de poblacién municipal mas importantes,
con lo que de hecho la ciudad, entendida como su mancha urbana, cuadruplica su
poblacién en estos veinte afos, ya que también a partir de los setentas el municipio
de Santa Cruz Xoxocotldn es alcanzado por la mancha urbana.

Por otro lado, hay que considerar que la mayor parte de las tierras que rodean
a la ciudad de Oaxaca, tanto en su jurisdiccién como en la de los municipios
colindantes, son ejidos y tierras comunales; que en estos gjidos y comunidades
agrarias se formaron centros de poblacién en rapido crecimiento; que la mayor
parte de la poblacién que llega a estos asentamientos estuvo constituida hasta los
anos ochentas por migrantes del medio rural y que en la presente década a éstos
se sumaron inmigrantes de ciudades pequefias. También es importante senialar
que esta situacion observada en Oaxaca no es ajena a un proceso nacional en el
que las tierras colectivas, la creciente urbanizacion ejidal y la heterogeneidad so-
cial de los ejidatarios se enfrentan a dos problemas importantes: el intenso
crecimiento urbano del pais y la crisis del agro.

En Oaxaca como en otras ciudades del pais, ante la creciente expansion de los
ciudades, los ejidatarios de los pueblos cercanos son objeto de una fuerte presion
para cambiar el uso del suelo, como consecuencia de la gran demanda de vivienda
para la poblacién de escasos recursos y la necesidad de suelo para obras publicas
(Cruz, 1996:130-131), problema que en la década de 1970 se empezaba a manifestar
como tal en la ciudad de Oaxaca y que en los tltimos 25 afios se ha extendido a 10s
17 municipios que actualmente conforman la zona conurbada o drea metropolitana,
donde los asentamientos irregulares se multiplican y la expansién de la ciudad
continiia siendo provocada cada vez mas por la dindmica que genera la venta de
tierras ejidales y comunales.

El “acercamiento fisico” de la ciudad a sus municipios colindantes, en el proceso
de invasién de la ciudad al campo, modifica los usos del suelo asi como las
actividades productivas y la forma de tenencia de la tierra. La creacién de nuevas
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as urbanas ejidales” ha sido uno de los instrumentos mas impo_rtantes
zado por los ejidatarios para fomentar asentamientos ujregulares y disfrazar
jlegitimidad de los mismos (Cruz, 1996:129). Con el cambio en el‘ uso del suelo,
tierras del medio rural se van fraccionando y en ellas, la mayoria ‘de L::ls veces,
forman colonias irregulares a las que llegan generalmente inmigrantes
ovenientes de poblados rurales o que conocen el régimen de Propu-:dad comunal

ejidal y que estan dispuestos a habitar de inmediato y (Eumphr con los requisitos
e las autoridades agrarias del lugar les sefalen, ademas de que por su costo son
uchas veces las unicas tierras que pueden adquirir"para habitarlas. Los
tamientos irregulares al ser de tenencia comunal, ejidal o ambas, no son
nsiderados en los planes y programas de desarrollo urbano, por lo que su trazo

- MUNICIPIOS 1940 1950 1960 1970 1980 1990 1995
0 DEL CENTRO 56663 78732 112455 158497 22104 340066 411197

TRUJANO 225 752 855 1078 1678 2269 2514
APAN DE GUERRERO 3946 4389 5348 6506 10647 9792 11235
ANDRES IXTLAHUACA 680 1052 1016 1133 1252 1419 1474
PEDRO IXTLAHUACA 1373 1376 1570 1802 2132 2653 3174
679

1823 2T o B0 M6l | 4235 4670

T2 | 104850 | 149430 | 207613 | 326740 | 401957

4
@ 3. Poblacién del exdistrito del centro por municipio, 1940-1990.
Nte: INEGI. Coordinacién Censal Estatal de Oaxaca, Poblacin total por municipio de 1950 a 1990. |
Ivo los cinco primeros municipios, los demds son considerados como zona conurbada por €
de Ordenamiento de la Zona Conurbada de la Ciudad de Oaxaca, Gobierno del Estado, 1996.
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urbano es definido al arbitrio de los fraccionadores y la mayoria de las veces no
cuentan con servicios publicos (agua, luz, drenaje, alcantarillado, etc.). Por eso los
avecindados se convierten mas tarde en grupos de presion que exigen la
regularizacion de sus predios en propiedad privada asi como la dotacion de
servicios publicos.

En la dinamica de ventas de tierra para vivienda se puede identificar con claridad
la franca oposiciéon entre los dos tipos de tenencia del suelo: la ejidal y la privada. La
contradiccion entre los dos tipos de propiedad impone caracteristicas especificas a
la urbanizacién de los ejidos, ya que por este medio se permite la construccién en
areas no planificadas, por lo que se les llama asentamientos irregulares, enfrentando
asi no sélo los problemas legales derivados de los dos tipos de propiedad, sino
también las relaciones que se entablan entre los agentes sociales de dos procesos
diferentes (Cruz, 1996:127). Quienes adquieren lotes en colonias marginadas son, la
mayoria de las veces, grupos sociales con bajos ingresos, quienes ante lo caro de las
rentas y la imposibilidad de adquirir vivienda, compran sus lotes en lugares donde
las densidades de poblacién son elevadas y que muchas veces carecen de servicios
publicos. Existen otros grupos que son invasores o “paracaidistas” y no pagan
ninguna cantidad por los territorios que ocupan.

De 1960 a 1990 la densidad de poblacién del municipio de Oaxaca aumenté de
9202 2492 hab./Km?, mientras que Santa Lucia del Camino pasé de una densidad
poblacional de 224 a 3781 hab/km? en el mismo periodo (véase tabla 4). Al
aumentar su densidad, la poblacion no se distribuye uniformemente en toda la
jurisdiccion municipal, por lo que el perimetro de la ciudad, hacia donde crece la
mancha urbana, aumenté su demanda de servicios publicos, vivienda, luz, etc.,
exigiendo ademas mayores volumenes de agua potable, alimentos y servicios de
abasto. En los tltimos afnos se observa que tanto los grupos de clase media como
los de bajos ingresos estdn habitando fraccionamientos populares o asentamientos
irregulares en donde las densidades de poblacién son las més altas. Tal es el caso
de los fraccionamientos de interés social cuyo financiamiento bancario se esta
otorgando a sectores medios de la poblacién en diferentes municipios conurbados
de la ciudad de Oaxaca (Santa Cruz Xoxocotlan y San Pablo Etla, por ejemplo).
Los grupos sociales con bajos ingresos forman colonias marginadas con gran
cantidad de poblacién y carentes de los servicios urbanos basicos. En contraste, s
construyen zonas residenciales con todos los servicios ptiblicos y baja densidad
de poblacién. El répido aumento de la poblacién citadina mueve los limites fisicos
de la ciudad, modifica la dimension del espacio habitable por una familia, induce
al aumento de la densidad poblacional y genera cambios en el sistema de valores,
actitudes y comportamientos de zonas que antes eran rurales.

La conurbaci6n es la unién fisica de dos o varios poblados que antes estaban
diferenciados territorialmente y ademas tenian distintas formas de vida, lo que
distinguia la ciudad del campo. Pero debido al crecimiento demografico y a la
€xpansion fisica de la zona habitacional de la ciudad, se generan y localizan nuevos
centros de trabajo, lugares recreativos y culturales que consolidan nucleos de
Poblacién cada vez més grandes, en donde interactian diferentes grupos sociales ¥
POr tanto se manifiestan los distintos intereses econémicos, sociales, politicos ¥
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‘administrativos de los municipios que constituyen la nueva y creciente mancha
urbana. Los poblados colindantes comienzan a ser habitados por personas extranas
‘a ellos, lo que modifica el comportamiento comunitario propio de estos pueblos,
gransforma sus costumbres y tradiciones, ademads de convertirse de hecho en las
nuevas colonias de la ciudad. La proporcién nativa de estos pueblos disminuye
mientras la poblacién inmigrante aumenta, hasta que los autoctonos son minoria y
Ja comunidad pierde su identidad, porque se imponen costumbres, formas de vida
icompoﬁanﬁentos urbanos, diferentes a la organizacion y modo de vida comunitario
ﬂ-e las poblaciones rurales.

MUNICIPIOS AREA | 1940 1950 1960 | 1970 1980 | 1990 1995
; 643.02 89 123 m | W 344 529 639
fiWASTRUJAND 1276 18 59 67 85 132 178 197
| CUILAPAN DE GUERRERO | 4975 80 53 108 131 214 197 226
ANDRES IXTLAHUACA | 3317 21 3 3l 35 33 4 44
\N PEDRO IXTLAHUACA | 40383 e ET) 39 45 53 65 78
RAYMUNDO JALPAN 19.14 36 40 50 75 8l
DE JUAREZ 8548 an 584 F o0 | 2492 2864
AGUSTINDE LASJUNTAS| 1276 40 46 61
\GUSTINYATARENL | m3a7.| 25 | 36
14.03 5]l 4
1021 e b f 6 778 | 1098
4593 31 41 40 o 89
12.76 v W gL s 300
893 117 118 139 .4 1771
10.21 30 24 38 413 562
76.55 39 56 64 oo 533
CIA DEL CAMINO 765 139 162 224 433 146 | 3981 4658
A. MARIA ATZOMPA 2296 84 81 106 134 197 25 492
TA. MARIA COYOTEPEC 1021 50 el 87 84 87 152
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m 4. Densidad de poblacion del exdistrito del Centro por municipio, 1940-1995.

s 1. superficie o drea de los municipios estd dada en kilémetros cuadrados. Salvo los cinco primeros municipios,
son considerados como zona conurbada por el Plan de Ordenamiento de la Zona Conurbada de la

tag fﬁoilxaca, Gobierno del Estado, 1996,

. djs" EGI. Coordinacién Censal Estatal de Oaxaca, Poblacion total por municipio de 1950 a 1990. Anuario

Stico del estado de Oaxaca, edicion 1990.
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La conurbacién provoca que a partir de los sitios de concentracion existentes
se generen puntos intermedios (fraccionamientos o unidades habitacionales para
trabajadores, como en su momento sucedié con los del INDECO, IVO ¢
INFONAVIT) que formaron concentraciones cada vez mayores, producto de |4
especulacion de las tierras que los rodeaban, hasta que llegaron a unirse a otros
nucleos de poblacién, generando un efecto multiplicador en el crecimiento urbang
de la ciudad de Oaxaca, integrando diferentes limites jurisdiccionales municipales
y formando una mancha urbana cada vez mas extensa, como ocurri6 en las
recientes unidades habitacionales del INFONAVIT en San Sebastian Tutla y Santa
Lucia del Camino, o los actuales fraccionamientos entre Xoxocotlan y el Periférico,
que estan acercando al Fraccionamiento INDECO-Xoxo a la mancha urbana.

La conurbacion es consecuencia de la falta de normatividad y de la carencia de
voluntad politica para hacer cumplir los lineamentos de ordenacién establecida en
los planes de desarrollo urbano. La mayoria de las veces es alentada por la
construccion de fraccionamientos populares en las proximidades de la ciudad, e
inclusive en otros municipios colindantes. La construccion de estos fraccionamientos
o lotificaciones en lugares rodeados por tierras de cultivo induce a que su entorno
se incorpore como area de especulacion urbana y que los agentes sociales que
participan en el proceso sean heterogéneos: fraccionadores, especuladores
inmobiliarios, colonos, instituciones publicas de vivienda, etc. (Cruz, 1996:126).

Al conocer quiénes son los que participan en el mercado de la tierra y de los

predios, se pueden deducir los canales de informacién y los criterios locales de
valoracion de la tierra (uso actual, potencial, especulacién productiva o financiera).
Otro atributo distintivo de la tierra es la multiplicidad de valores que conlleva. La
tierra no s6lo produce un valor econémico, sino que también esta relacionada con
cuestiones de identidad, legitimidad y poder. Una tierra neutra no existe. En el
medio rural de Oaxaca, una tierra es siempre un pedazo de territorio. Aun
apropiada individualmente (mi parcela, mi rancho), la tierra se inserta en un
universo colectivo (el territorio de la comunidad, del municipio, de los rancheros)
del cual depende. La tierra, en este sentido, es parte de la sociedad y no un objeto
desligado (Hoffman, 1996:42).

La propiedad o la posesion de un predio implican una relacién de identidad en
la medida en que la tierra es parte del duefio. Asi como el propietario trabaja v
transforma su predio, la tierra marca a su duefio como alguien arraigado a un lugar
dado. Este proceso de identificacién suscita compromisos materiales o simbolicos
con los demds propietarios del lugar y lo ubica como solidario de unos (sus vecinos
inmediatos) y distinto de los demas. La legitimidad de la posesién deriva a su vez
de este primer punto, al justificar, y hasta obligar cierto grado de intervencién del
Ppropietario en los asuntos locales. Asi, este derecho o deber de involucrarse o dar su
Opinidn es otra cualidad ligada a la tierra (Hoffman, 1996:42-43).

En los afios de 1990 la dinamica de crecimiento urbano se alienta con la
construccion de nuevas vias de acceso a la ciudad como el camino del aeropuerto
a Cinco Sefores, la pavimentacion sobre ambos bordos del rio Ayotac en su tramo
Pueblo Nuevo-Central Camionera-Periférico y la construccion de dos puentes.
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.no a la altura del Instituto Tecnoldgico de Oaxaca y otro junto al vado de San
f Mexicapan, con lo que se unieron a la especulacion urbana las tierras ejidales
de San Martin Mexicapan, Atzompay las proximidades del perimetro arqueolégico
.l de Monte Alban. Las tierras de municipios cercanos a la c1.uda.c§ que cuentap con
recursos acuiferos, dreas planas que permiten su fa_cli urban.lzacmn‘, son adqulmdas
para los programas de vivienda oficiales, que al introducir o mejorar las vias de
“acceso a estos lugares orientan el crecimiento dt_e la mlancha urbana en sus
;ﬁf(,ximidades y alientan la especulacién del suelo, siendo ésta una d? las razones
:i;ué explican el rapido crecimiento de los municipios conurbados (Fig. 5).

§ir

Figura 5. La ciudad de Oaxaca de [udrez en 1990
Fuente: INEGI, 1990.
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A manera de conclusion

El répido crecimiento fisico y demografico de las ciudades medias de Méxicq
durante 1960-1990 ha cuestionado la validez de la planificacién urbana.
Especialmente cuando ese rapido proceso de urbanizacién se produce en
economias poco industrializadas y con una limitada capacidad de inversién, con
estructuras agrarias rigidas y socialmente injustas como en Oaxaca, y en donde
muchas veces se utiliza tecnologia imitada de economias mucho mas avanzadas
y ricas que no se adaptan a las necesidades locales.

La metropolizacién de la poblacién es un fenémeno mundial. En los paises
con economias en vias de desarrollo y en particular en América Latina, 1a
metropolizacion es el reflejo de la centralizacién del poder y de la concentracién
econdmica a nivel nacional y de la debilidad de las economias regionales para
oponerse al crecimiento de ciertos mercados locales con una influencia que supera
alaregiény que, en ciertos aspectos, incluye al pais entero. El inevitable corolario
de esa situacion es la concentracion de las inversiones productivas, de los recursos
humanos y de la infraestructura social en ciertos puntos del territorio (Hardoy,
1975: 66) de la cual estd excluido el estado de Oaxaca en su contexto nacional,
pero que reproduce la ciudad de Oaxaca en su contexto estatal.

Las grandes ciudades siguen siendo los centros de las decisiones politicas, de
la banca publica y privada, de las compaiifas de seguros y de los centros de

 transporte en cada pais. Por eso la principal actividad politica y econémica de
Oaxaca, como todas las entidades federativas, gira en torno al centralismo
practicado desde hace siglos en la capital del pais por parte del gobierno federal,
esquema politico, administrativo y social que reproduce a nivel estatal. En el nivel
federal se reproduce en relacién con las entidades federativas, y en el estatal en
relacién con los municipios. '

Una acumulacién de atractivos, sostenida por los criterios de centralizacion,
concentracion del poder y obesidad burocratico-administrativa de los gobiernos
tanto a nivel estatal como nacional a lo largo de las tltimas décadas, acentud el
despiazamiento de la creciente poblacién a la capital del pais hasta la década de
1980, situacién que cambia en los tltimos afios de esa década hacia las ciudades
medias del pais, incluyendo la poblacién originaria del Distrito Federal, que acude
a la provincia al reencuentro de una identidad perdida y como los herederos de
Hernan Cortés de fin de milenio. El tiempo no ha hecho mas que acrecentar las
ventajas iniciales de esas localizaciones incrementadas por la presencia de
profesionales y técnicos, obreros especializados y un creciente ntimero de obreros
o especializados aportados por las continuas migraciones externas e internas. La
ciudad de Oaxaca puede ser un caso ilustrativo, ya que su forma de crecimiento
dependi6 inicialmente de sus caracteristicas y de sus actividades econémicas
administrativas.

En el primer momento de expansion de la ciudad se consolidé lo que después
seria el centro histérico de la capital de Oaxaca. En el segundo momento se tuvo

77

n crecimiento sin planificacion sobre la jurisdiccién municipal, ensanche que
o control y planeacion solo en la actual colonia Reforma, ya que los demas
tros de rapido crecimiento en los anos setentas fueron asentamientos que
jeron su origen en movimientos sociales de invasién de predios. El tercer
ento de conurbacién es caracteristico de los intentos por implementar
gramas de vivienda por parte de los gobiernos federal y estatal, aplicando
erios uniformes a nivel nacional, construyendo mas con criterio de rentabilidad
némica que de planeacion urbana, de ahi que muchos fraccionamientos
pulares hayan cumplido con el papel de inducir un crecimiento acelerado y no
ficado.
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nta Cruz Xoxocotlin. Estudio comparativo de
ps fraccionamientos de la zona metropolitana
¢ la ciudad de axaca’

Ignacio Enrique Silva Leyva
Instituto Tecnolégico de Oaxaca

a ciudad de Oaxaca de Judrez, capital de nuestro estado, ha experimentado
| rapido crecimiento en las ltimas décadas, sobre todo en su periferia, que
a a manifestarse abiertamente hacia 1950. Hasta esa fecha el crecimiento
ia dado dentro de los limites legales de su municipio y la ciudad ocupaba lo
hoy conocemos como el Centro Historico. Actualmente su territorio incluye
otros 17 municipios con los que forma la zona metropolitana de la ciudad de
a (ZMCO).
partir de 1970 el crecimiento se vuelve expansivo e invade a los municipios
la periferia, presentdndose la conurbacién,” lo que obliga a las autoridades
ernamentales a realizar planes para el desarrollo urbano de la ciudad, el ultimo
cuales es dado en 1994° y que establece legalmente la conurbacién de los 18
unicipios que forman la ciudad de Oaxaca. Asi, municipios que hasta este
ento eran de caracteristicas rurales pasan a ser de tipo urbano por accién
gislativa.
La urbe actual se desborda sobre su periferia y de continuar las tendencias de
imiento es seguro que en el futuro los municipios conurbados seran en su
to territorial y poblacionalmente mas grandes que el propio de la ciudad,
yo territorio se encuentra casi totalmente ocupado. Se observa ademds que los
unicipios conurbados estan sufriendo una serie de cambios socioculturales en

%ﬁr&baio se realiz6 con el apoyo de Elsie Fernanda Monzoy Ventre, Claudia Ramirez Ortega y Vicenta
Maldonado, alumnas de la maestria en Planificacién Regional del Instituto Tecnol6gico de Oaxaca (ITO),
lo referente a la investigacion de campo y captura de datos. Fue presentado como ponencia en la Tercera
- _' rencia Bianual de Estudios Oaxaqueiios patrocinada por la Wenner-Gren Foundation for Anthropo-
Jlogical Research, el Centro de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropologfa Social-Istmo, el Instituto
Nacional de Antropologia e Historia, Centro Oaxaca, y el Instituto Welte Para Estudios Oaxaquenios, A.Cel
11 dejulio de 1998. Agradezco a los doctores Jack Corbett y Maria de los Angeles Romero Frizzi sus comentanos
i’.‘myo recibido, sin los cuales no hubiera sido posible su publicacion.
‘La “Ley de Desarrollo Urbano para el Estado de Oaxaca” (1994) denomina municipios conurbados cuando
dos o mas municipios forman un unidad demogréfica y territorial.

‘Decreto del12 de Noviembre de 1994. Peri6dico Oficial del Gobierno del Estado Libre y Soberano de Oaxaca.
Tomo LXXVI. Num 46

Cuadernos del Sur, afio 5, nim. 14, mayo 1999
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su transicion de rurales a urbanos debido al cambio del uso del suelo, a las
relaciones econémicas, a la presencia de nuevos colonos
migratorio de la poblacién indigena.

Uno de los municipios conurbados que mas afectacion ha tenido en este
crecimiento es el de Santa Cruz Xoxocotlan, el cual cuenta con dos agenciag
municipales: San Antonio Arrazola y San Juan Bautista La Raya, asi como con sejs
localidades debidamente identificadas: San Francisco Javier, San Isidro Monjas,
Aguayo, Nazareno, Ex-Garita y Esquipulas. Cuenta con 40 815 habitantes (INEGI,
1997) y abarca una superficie de 76.6 km?, siguiendo en numero de habitantes 3]
municipio de Oaxaca (Idem).

Santa Cruz Xoxocotlan contaba con sélo 4 287 habitantes en 1950, lo que indicg
que en menos de cincuenta aflos aumenté su poblacién en un 936.55%, y. su
densidad pasé de 56 a 532.83 habitantes por hectarea (Hab/Ha). Su tasa de
crecimiento anual se incrementé de 1.33 a 12.34. El aumento poblacional se debe
principalmente a la llegada de colonos de otras partes del estado y a la movilidad

urbana dentro de la propia ciudad, facilitada por un suelo sensiblemente

plano,
adecuado para la construccién, no apto para la agricultura y a una distancia de
aproximadamente 4 Km. desde el ce

ntro de Santa Cruz Xoxocotlan hasta el centro
de la ciudad de Oaxaca.

El “Plan de Ordenamiento de la Zona Conurbada de la Ciudad de Oaxaca”
(POZCCO) de 1994, propone la creacién de cinco subsistemas urbanos,
correspondiendo el de Centro-Norte a la ciudad de Oaxaca, el del Sur-Poniente a
Santa Cruz Xoxocotln y los otros tres se forman con los dieciseis municipios
conurbados restantes, lo que indica la importancia que tiene Santa Cruz Xoxocotlan
dentro del sistema urbano de la ZMCO. El crecimiento que se induce es de tipo
lineal siguiendo el trazo de la carretera que va a la villa de Zaachila, la cual se
amplia bajo el nuevo ordenamiento de dos a cuatro carriles desde la avenida
Periférico hasta la salida de Santa Cruz Xoxocotlan rumbo a Zaachila.

EIPOZCCO muestra que la carretera que va hacia la villa de Zaachila separa a

los asentamientos humanos de vivienda de densidad ba

ja (30 viviendas por
hectarea) de los de alta (50 Viv./Ha), el primer tipo ubicado hacia el sur y el segundo
hacia el norte de dicha via; esta pa

rte norte colinda con la zona arqueolégica de
Monte Alban, la cual est4 en riesgo de invasi6n por los asentamientos irregulares
que se estan dando en el drea. Ademas, la ubicacién del basurero municipal a
cielo abierto (semillero de insectos, de malos olores e insalubridad) y la falta de

infraestructura urbana en la zona, son factores que combinados han creado una
zona de colonias marginadas.

Hacia la parte sur de la carretera que va a la villa de Zaachila se ubican los
nuevos fraccionamientos construidos por la iniciativa privada y por dependencias
de gobierno, los cuales presentan densidades medias de poblacion, infraestructura
de servicios urbanos y reglamentacion en el uso y tenencia de la tierra, siendo por
definicion apropiados para personas sujetas de crédito por las instituciones

bancarias privadas y para el organismo oficial encargado de la edificacion de
Vvivienda de interés social.

y al comportamientq
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~ El crecimiento de las dos zonas (norte y sur) es de_ diferf:nte indole, mas
e ficada hacia el sur y en el resto de tipo marginal. Si consideramos que los
lineamientos del urbanismo nos sefialan que el desarrollo urbano debe ser
e

ordenado y pausado y que estos planes parciales deben de partir de un plan gene-

ral, se pueden inferir dos aspectos: 1) que a pesar del POZCCO, éste no se utiliza
ral,

—: co obliga a su observancia; 2) el crecimiento poblacional es tan fgerte qug influye
::lsl(:as de%isiones politicas a pesar de existir un plan de ordenamiento y de tratar
de darle vigencia. : ‘

e %Trpiese%\te estudio no incluye a los asentamientos humanos que se dan hacia

icacid ani iremos a
el norte de dicha via de comunicacién, por lo que tnicamente nos referire

tres de los fraccionamientos planificados ahi ubicados y ql.lle 5122: af:l:zigzs; g:i
Atoyac, Aguayo y Villas Xoxo, que cuentan con permiso de oot
jgob:riSp'ondientes para su funcionamiento y tienen una infraestructura u
- Parz'la obtencién de los datos bés}icos (li;lel rp;:;ctirg:: iﬁ:ﬁgﬁgg&fgﬁﬁ
con la ayuda de alumnos de la maestria enn ;;uencuestas o
:'Fegional' Sle‘dI To;ijl(::riu?ul:;tf:g:nl?; (:caracteristicas de las viviendasi Poder
2:}1;?;::({25 deifgrencias entre ellas y tener un con_ocij‘nient? menos empirico de
Ias relaciones entre los habitantes y su unid'ad hab].tamo‘r:ial;:l e Calial
Los tres fraccionamientos en estudio actiian como uni ‘af esde bt b
y Eisner, 1984:281-296) de la ciudad de Oaxacfa,c);?1 31:1215;22 :zt'widad gl
i hijos mayores ete :
egahsﬂljri{éai;gsaiﬁggﬁi;ia és posigle encontrara lasamasdecasaya pec;zeélrzz
fie éclad que aun;m van a la escuela, a personas de la tercera gda&i }; :orréf;:r e
ue habilitaron su vivienda para ubicar algin tipo Qe comercio de oy
gin uno de los tres fraccionamientos se registro act1v_1dad artesana G
sélf se observo la del aprovisionanﬁex;lto diario (jie ;1‘1:1;:::2:1;5 bésicos prop |
i itaci ependiente de una ciuda £ 5
maszld?%ig;;};t:::ggzladla%nidad vecinal como aquella que tiene :ima clli)i(f)i]?:l:;:cig)r:
mi.nim:xyde 3 000 personas, con una escuela primaria, densidad b?]ale_z;:o L
un radio méaximo de 800 metros de su centro hs.;\sta su punto ma:ies i]den’t L
esparcimiento y viales periféricos y callfes interiores ’I{;?ira; L
comunidad, ademas de edificios como iglesia, mercado, biblio ee : L):hijo e M
la comunidad, en donde la madre no debe de Rreocqparf: por ctl:ner s
la calle ya que existen andadores que le,pen:mten circular sin L i
Sin embargo, la unidad vecinal varia de tamano f151'co y u}z i
lugar a otro. En el caso de laZMCOy de lo§ fracc:onanuento;. aqla el
mas pequenio de ellos tiene unos 2 000 habitantes y apr?:necLa S  vedniles
urbana existente de la poblacién de Santa Cruz Xoxocot R Sesariilos
més un concepto que una forma definida; actualmente a este tip

arlas.

25 para cada
ruayo
% Las 95 encuestas levantadas se repartieron como sigue: 45 para el fraccionamiento Aguayo y

unos de los fraccionamiento Riberas del Atoyac vy Villas Xoxo.
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le conoce con el nombre de supermanzana (Garcia Ramos, 1961; Gallion y Eisner,
1984).

Los fraccionamientos

Riberas del Atoyac fue construido hace 25 afos por el desaparecido Instituto
Nacional para el Desarrollo de la Comunidad y de la Vivienda Popular (INDECO),
organismo oficial para personas no sujetas de crédito y con un ingreso de medio
salario minimo. Aguayo fue edificado hace dos afios por iniciativa gubernamental
con el fin de dar vivienda a no asalariados, pero con ingresos superiores a dos
salarios minimos al mes. Villas Xoxo fue construido por la iniciativa privada para
proporcionar vivienda a familias con un ingreso minimo de cuatro salarios minimos
mensuales, y es contemporaneo al anterior. Los tres tienen como comiin
denominador el ser fraccionamientos de interés social, siendo para sujetos de
crédito los dos ultimos.

El estudio de los tres fraccionamientos incluye una serie de variables para
caracterizar a la vivienda y a la familia, asi como los grados de escolaridad y de
ingreso familiar. Ademds se relaciona espacio-ingreso con el fin de comparar 4reas
de construccién y de tamano del solar por vivienda. La traza de cada uno de los
fraccionamientos determina el aprovechamiento del suelo en funcién de tres varia-
bles bésicas: uso residencial, vialidades internas y area para servicios comunitarios.
Ello nos define el grado de comercializacién que tendra cada fraccionamiento.

Fraccionamiento Riberas del Atoyac.
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T pa,rativos

A partir de la investigacion de campo es posible iniciar la comparacion de
atos entre dichas urbanizaciones:

Fraccionamiento Tipo Tipo de traza | Promotor
Riberas del Atoyac | Interés Social | Damero.® INDECO.Oficial
Aguayo Interés Social | Damero L.V.O. Oficial
Villas Xoxo Interés Social | Supermanzana | Privado

Tabla 1. Tipos de fraccionamiento

~ Comparacion de uso del suelo. El trazo en supermanzana tiene un area vendible
un 67 %, contra un 59 % en promedio para el trazo reticular o en damero (Garcia
mos, 1961).¢ Los fraccionamientos Riberas del Atoyac y Aguayo, por ser
desarrollos urbanos oficiales, buscan mas el beneficio de sus ocupantes que la

tilidad mercantil. En cambio Villas Xoxo, desarrollo de la iniciativa privada, busca
provechar el suelo para uso de vivienda al méximo por ser el area comerciable la
1e proporciona una mayor utilidad (Topalov, 1979).

Acceso a los fraccionamientos. Los fraccionamientos Aguayo y Riberas se
acuentran a unos 200 metros de la carretera con rumbo a Zaachila, pero Villas
x0 se ubica a su orilla, gozando asi de una infraestructura vial de comunicacion
2 con el centro de la ciudad. El fraccionamiento Aguayo es el mas alejado de

Fraccionamiento Aguayo.

¥ Recibe el nombre de damero el tablero de ajedrez y por extensién se utiliza en urbanismo dicho término con
€l fin de sefalar a una traza de tipo reticular o en cuadricula. "

~ Larcfa Ramos obtiene los porcentajes de usos de suelo de un andlisis promedio de fraccionamient
estudiados.

os por €l
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la ciudad y el mas cercano es el de Riberas, quedando Villas Xoxo en un punto
intermedio entre ambos, con la gran ventaja de estar a no mas de 400 metros del
centro de la poblacién de Santa Cruz Xoxocotlan, lo cual le proporciona a sus
habitantes una infraestructura de mercado, iglesia, tiendas comerciales, oficinas
administrativas municipales, escuelas en los niveles de primaria, secundaria y
bachillerato sin costo alguno, situacién aprovechada por la empresa constructora
para la comercializacién de sus viviendas.

La infraestructura urbana de que goza Villas Xoxo no se observa en los otros
dos fraccionamientos de indole oficial. Sin embargo, la vivienda proporcionada
por las instancias oficiales, goza de mayor privacidad y de la posibilidad de
crecimiento, con un drea de terreno definida para tal objeto. En Villas Xoxo la
posibilidad de crecer la vivienda en su propio solar queda nulificada al no existir
un area propia para dicha expansién, pero existe en cambio un 4rea jardinada
comtlin que trata de compensar al patio propio de las viviendas de los
fracu?namientos Aguayo y Riberas, con bolsas de estacionamiento anexas ya
que ninguna de las casas tiene la posibilidad de tener cochera propia. '

Ingreso - Salario

I.ﬂa‘ {'elacién ingreso-salario es importante ya que a mayor ingreso existe la
posibilidad de tener mayor espacio, mejor vivienda y mejores servicios; todo ello
repercute en la calidad de vida de sus ocupantes (Herr, 1973) y la comparacién

espacio.c’ontra ingreso familiar permite determinar la comodidad de la vivienda
en funcién del espacio habitable.

Fraccionamiento Ingreso promedio/expresado en salarios minimos
Riberas del Atoyac 2.96

Aguayo 2.4

Villas Xoxo 4.12

Ingreso promedio en los 3 3.0

;ab!'a A Ingresc.a promedio por familia en los tres fraccionamientos
uente: Trabajo de campo alumnos de maestria en Planificacién Regional, ITO.

Como se
Villas Xoxo,
Aguayo.

.pus.:de ob:vyervar en la tabla 2, el mayor ingreso promedio se da en
le sigue Riberas del Atoyac (el més antiguo de los tres) y por ultimo

Superficie del lote

_ _Como se senalo, a
Vivienda mads
diferente:

parentemente un ingreso mayor determina un solar y una
grande y con mas servicios; sin embargo, observamos una situacién
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. [ Eraccionamiento | Aguayo Villas Xoxo Riberas del Atoyac | Total %
Jf Area de terreno | Frecuencia | % |Frecuencia | % | Frecuencia % | Frecuencia | %
! Total

4 16 4 4

13 |5 13 14

8 32 8 8

3 73 i 35

12 27 12 13

25 100 25 26
pre 5 25 95 100

Tabla 3. Comparacion de superficies de lotes para vivienda

Fuente: Trabajo de campo de alumnos de la maestria en Planificacién Regional, ITO.

Los lotes con menor superficie son los correspondientes a Villas Xoxo y los
mayores a Riberas del Atoyac. En Villas Xoxo existen 4 lotes cercanos a las bolsas
de estacionamiento, ubicados en las esquinas de los patios y jardines colectivos
de la zona de vivienda con un area de 16 m? cada uno, y que corresponden a
comercios. Para viviendas denominadas “pie de casa” se encontraron 13 unidades
de 34 m? de solar cada una, sin embargo s6lo es posible la ampliacién de ellas si se
construye un segundo nivel. Se edificaron casas de tres recamaras con una
superficie de 38 m? de solar cada una, ubicandose la tercera recimara en la segunda
planta por la imposibilidad de ampliacién del terreno sobre las dreas comunes de
jardin. .

En el fraccionamiento Aguayo se encontraron lotes con una superficie de 50 y
65 m?2. La Ley de Desarrollo Urbano para el Estado de Oaxaca,” determina lotes minimos
de 128 m2, con un frente de 8.00 m. En cuanto al 4rea del lote,® inicamente se acata
lo correspondiente a superficie de construccién, que sefiala como minimo 32 m’,
lo cual se cumple con demasiado rigor en Villas Xoxo. Para el fraccionamiento
Aguayo, el Instituto de Vivienda de Oaxaca (IVO) consider6 como familia tipo a
la formada por 5 miembros,’ lo que nos da un promedio de 10 m* por persona en
las viviendas de dos recdmaras y de 10.83 m? en vivienda de tres recamaras con
un total de 65 m? construidos por vivienda.

7 En el momento de la construccién de dicho fraccionamiento estaba en vigor la Ley de Desarrollo Urbano
para el Estado de Oaxaca de 1994, la cual fue sustituida por una nueva dada por la Legislatura Local en el
mes de febrero de 1998. )
* En el momento en que se construy6 el fraccionamiento Aguayo estaba en vigor dicha disposicién. A partir
de febrero de 1998, el lote minimo es de 6 m de frente y 72 m? de superficie. Reglamento de Construccion ¥
feguridad Estructural para el Estado de Oaxaca. Peri6dico Oficial. 18 de febrero de 1998. Tomo LXXX
Segiin el XI Censo General de Poblacién y Vivienda., en 1990 la familia tipo para el estado de Oaxaca era fié'
4.7 miembros por familia, que seguramente es el dato de proyecto para los fraccionamientos de interés social

construidos por el gobierno. La investigacién de campo realizada por el grupo de maestria del LT.O. dio un
fesultado de 3.45 Hab/ Viv.
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Como puede verse, la vivienda de interés social construida por la instancia
oficial es mas amplia que la construida por la iniciativa privada, ya que consideran
10 m? por persona en promedio, en cambio en Villas Xoxo se dan areas por per-
sona de 8 m*.

El fraccionamiento Riberas del Atoyac tiene tinicamente lotes de 180 m? cada
uno, esto se debe a que fue construido en la década de los setenta cuando se iniciaba
la expansi6n urbana de la ciudad de Oaxaca, no se realizé estudio socioecondémico
y sélo se solicité un ingreso de medio salario minimo. En lo que respecta a la
superficie de los lotes, la medida corresponde a las reglamentaciones de ese
entonces, proporcionandose a los moradores el lote y dejando bajo su
responsabilidad el disefio y la construccion de la casa, lo que dio como resultado
una gran variedad de viviendas sin una estandarizacién en las mismas.

En suma, de los tres fraccionamientos encuestados, éste es el que tiene la mayor
superficie en sus lotes, lo que permitié que los duenos de los mismos pudieran
construir una casa de las dimensiones y con el nimero de recimaras que mas les
acomodo a sus necesidades y que resultaron con mayor drea por persona. Podemos
también establecer que el ingreso familiar no fue un elemento relevante en la
superficie construida y que la relacién espacio - ingreso no fue concluyente, aun

cuando se cuidé que los solicitantes de vivienda tuvieran un ingreso minimo de
dos salarios minimos en Aguayo, de cuatro en Villas Xoxo y de medio en Riberas,
resultando que las personas de menor ingreso promedio fueron las mas
beneficiadas en edificacién y solar.

Promedio de ocupantes de vivienda

El promedio de ocupantes por vivienda en los tres fraccionamientos
encuestados se da como sigue:

Aguayo Villas Xoxo Riberas del Atoyac Promedio/Encuesta

3.8 3.24 3.32 345

Tabla 4. Promedio de ocupantes por vivienda

Fuente: Trabajo de campo de los alumnos de la maestria en Planificacion Regional,
ITO.

El promedio general de ocupantes por vivienda que arroj6 el trabajo de campo
es de 3.45 habitantes por vivienda, lo que da en promedio para los tres

frlac-:ionamientos viviendas de dos recamaras, independientemente de los anexos
a la casa.

Escolaridad

En lo correspondiente a escolaridad se encontré lo siguiente:
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mnamienm Aguayo Villas Xoxo Riberas del | Totales
Atoyac
'éexo Hombr | Mujer |Hombr |Mujer |Hombr |Mujer |Hombre | Mujer
€ € €

Frecuencia. y % |Fc [% |Fc[% [Fc|% |Fc|% [Fc|% [Fc|% |Fc |% |Fc [%
[Escolaridad 50 50 43 57 46 54 47 53
[Analfabetas olo 4 [3 o Jofofofo o]t |1t ]Jo o |5 |2
Primaria. o lo o [o]o foJo Jofo o[t [t o Jo [t |1
1ncompleta‘

Primaria 2(wolos [t [2 [1 [2 9 [13[15f{21]22 |9 [26 [10
Secundaria s(i3|3(11l4 |7 |4 [7 |4 [6 [6 [9 |23 [9 [23 o
[Bachillerato 23 (19129 [24[5 [8 [28]46 (7 [10[4 |6 [35 [14 |61 |24
Licenciatura 1018 [4 |3 [16]26]0 [0 [12]17 |11 |16]38 |15 |15 |6
Maestria oJo oo fofofz 13 oo fojofo jo |2 |l
TOTA L: 60 |50 |60 |50 |26 [43 35 [57 |32 [46 |38 [54 [118 [47 133 |53

Tabla 5. Comparativo de escolaridad para los tres fraccionamientos
Fuente: Trabajo de campo de alumnos de maestria en Planificacion Regional, ITO.

Al analizar la tabla de escolaridad observamos que la mayor poblacién con
estudios de primaria, secundaria, bachillerato y licenciatura se da hasta los 34
afios, a partir de dicha edad el grado de estudios empieza a decrecer. Los
fraccionamientos Aguayo y Villas Xoxo concentran a su poblacién con estudios
en dichas edades. El fraccionamiento Riberas del Atoyac tiene un rango de
escolaridad de 0 a 49 afios de edad, y por las caracteristicas de otorgamiento del
solar posiblemente el nivel de estudios de los beneficiados no fue un limitante. En
los otros dos fraccionamientos se observa un mayor grado de escolaridad antes
de los 34 anos.

Fraccionamiento | Aguayo Villas Xoxo Riberas del Atoyac
Sexo Hombres |Mujeres |Hombres |Mujeres |Hombres |Mujeres
Edad Frec|% |Frec[% |Frec|% [Frec|% |Frec|% |Frec|%

DeOa34anos |80 |46 |74 |45 [24 [39 [30 |38 [19 [I5 [18 |23
De 35 a 74 afios |8 5 11 |4 | 12 |14 [19 |31 |27 ([31 |
DeOa 74 88 |51 |85 [49 [39 [48 |42 [52 |38 [46 |45 |54
Totales: 100 % 100 % 100 %

Tabla 6. Educacién, comparativos por edades
Fuente: Trabajo de campo de alumnos de maestria en Planificacién Regional, ITO.

El grado de educacién fue mayor en las mujeres que en los hombres, im:ius?
en el nivel de posgrado (maestria). Esto se observé en Villas Xoxo, que presenta e
Mayor ingreso per capita de los tres fraccionamientos. En el otro extremo,
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En la tabla 7 se observa, ademas del desglose de los datos antes referidos, que
en Aguayo existen mas personas que hablan otros idiorr}as diferentes al espafiol y
que son inglés, mixteco y zapoteco, los dos ultimos propios del esta.do, aun cuando
su porcentaje es bajo, lo que no se encontré en los otros dos fraccionamientos.

encontramos 4 personas analfabetas en Aguayo y una en Riberas del Atoyac, siendo
las cinco del sexo femenino. En general, el mayor grado de escolaridad se dio en
Villas Xoxo y Aguayo, siendo el mas bajo el de Riberas del Atoyac.

Resumen de comparativos

Tabla 7. Comparativos socioculturales
Fuente: Trabajo de campo de alumnos de maestria en Planificacion Regional, ITO.

Croquis 1.- Fraccionamiento: Villas Xoxo

Aguayo Villas Xoxo Riberas del Atoyac |[Total:
[PROCEDENCIA : [N° % Ne % Ne° % N° |%
Concepto Aguayo Villas Xoxo Riberas del Atoyac |Promedio De la ciudad de| 30 67 20 80 15 60 65 68
S/Encuesta Oaxaca de Juarez
Muestras por 45 25 25 Municipios 9 20 1 4 10 | 11
:,m o conurbados
Total  de| 173 ] % Del edo. de Oaxaca | 4 9 7 28 1] 12
Habitantes Otros estados 2 4 5 20 2 8 9 9
seglin mucsira : : 25 100 | 95 | 100
Promedio de| 3.4 324 XS] 3.46 Suma: 45 109125 L8 B T
ocupantes por
vivienda Tabla 8. Inmigracién hacia los fraccionamientos
Hombres 88-51% 39-48% 38-46% 48 % Fuente; Trabajo de campo de alumnos de la maestria en Planificacién Regional, ITO.
Mujeres 85-49% 42-52% 45-54% 52 %
Edad mediana 23 28 35 25
Edad 21 26 13 25
promedio
Traza Damero Supermanzana Damero
Area vendible 59 % 67 % 59 %
Tipo de fracc. | Interés social | Interés social Interés social Interés social
Promovia. 1.V.0. Oficial Privado INDECO, Oficial
Ingreso x mes 24 412 2.96 3.00 5 = i =
en salario min. == alx *
Sup. de lote| S4m a6am 80 m’ af=[=] 2[=]=[=]| | [=l=}5 T N
Promedio ) LA LA ' e
Viv.de2Rec. | 69 % 97 % 36 % 65.66 % i QL sl 8 = 0 z
Viv. de 3 Rec. 24 % 4% 48 % 2533 % 1l DD [N H g 2 .
Viv.de+de 3] 6% 3% 16 % 80 % K il I udl i = I il e
Ocupante/Viv. 38 324 332 3.45 m O v n) i A LA 2 2 51 =
Analfabetos - - 1 FHEE e | ER Y gV g\ LRLR | G L8 g
Leen/escriben - - 1 -] oY = oo |=f= oo |=|= _n“n_LF- =D " i im|m|m|m -
Esc. Primaria 22 2 24 = [ P L P ) -n“n= - - -I:I"I:I‘ -l -“"“- 1¢ = O, §
E. Secundaria 78 3 10 = L'_“}—"—-L s 2
Bachillerato 52 33 I = i i Y L R ra &
Licenciatura 4 6 23 A=t jele = e i 4
Maestria. == 2 5 = 'l_. : : _.__,'_ il PROPIEDAD PRIV
Escolandad HS50%-M/50% | H43%-M57% H46%-M54% H47%-M53% fa § = MR "B
Idiomas : =
= " m "l LA

ESPBﬁO' 91 % 100 % 100 % 96 % @ = n % L ;H; LE L
Inglés 4% - - 2% oo eyl i ala - .- olw Il-
Mixteco 2% - 1% - = | LLJ:I S
Zapoteco 2% o us 1% ?_’/_/#_/______,___._—/—-————'——’_"‘——

== avenida FERROCARRIL
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Migracion (tabla 8); Villas Xoxo presenta mayor porcentaje de movilidad ur-
bana y mayor inmigracion de otros estados de la reptblica, no observandose
movimiento poblacional de otros municipios conurbados ni del propio estado
hacia ese fraccionamiento. En contraste, los otros fraccionamientos presentan una
movilidad urbana predominante que incluye a migrantes de los municipios
conurbados y tiene poblacion proveniente de otras partes del estado, mientras
que la menor afluencia es de migrantes de otros estados del pais.

Censo INEGI. Conteo | Fraccionamientos en estudio

95’
Oaxaca Xoxo Aguayo | Villas Riberas | Total
Conteo 95" | Conteo 95° Xoxo del
Atoyac
Concepto N° % |N° % |N° |% |N°|% N°|% |IN° [%
Total de viviendas|54 727 [100(7214 |10 |45 [100 |25 [100 [25[100 |95 |100
particulares 0

Con drenaje publico (41035 |75 |[3103 [43 [45 |100 |25 [100 [25]100 |95 |100
Con drenaje/fosa|4 209 |8 2237 |31
séptica
Con energia eléctrica [ 51 764 |95 (6911 [96 [45 [100 |25 [100 [25]100 (95 |100
Con agua entubada|30400 |56 (2315 ({32 (45 |100 |25 [100 [25]100 |95 |100
en la vivienda
Con agua entubada|17393 |32 12754 |38
‘Con hidrante publico | 1249 |2 |2754 |38

Tabla 9. Comparativo de servicios en vivienda.
Fuente INEGI. Conteo de Poblacion 1995 y trabajo de campo del grupo de alumnos de la Maestria en
Planificacién Regional, ITO.

En lo que respecta a servicios en vivienda, los tres fraccionamientos cumplen
al 100% con los servicios municipales bésicos e incluso son mejores a los que en
promedio se dispone en la propia ciudad de Oaxaca y en el municipio de Santa
Cruz Xoxocotlan. Esto es comprensible por la planeacién dada en los
fraccionamientos que es la variable determinante en ellos, demostrandose que es
buen negocio la inversién en la construccién de unidades habitacionales
planificadas, tanto en el aspecto econémico como de salud, ya que al contar dichos
fta‘ccionamientos con los servicios urbanos minimos, las reglas de higiene son
;r)tas faciles de cumplir con la consecuente reduccién de enfermedades (ver Tabla

En lo correspondiente a los acabados en la vivienda (Tabla 10), Villas Xoxo
presenta menos variedad de acabados y una mayor estandarizacién e
industrializacion en los materiales usados en su edificacion, lo cual abarata la

w0 . 1t
fS? denomina movilidad urbana al cambio de residencia que se da en la poblacién dentro de los limites
oficiales de la misma ciudad.
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Fraccionamiento : Aguayo Villas Xoxo |Riberas del TOTAL
Atoyac

Concepto: N°  |% N° % N° % Ne |%
BANOS x VIVIENDA

1 baiio 37 82 24 96 11 44 72 | 76
2 bafios 7 16 1 4 11 44 28 1| 22
4 bafios 1 2 1 4 2 2
PISOS:

Firme de cemento 37 82 25 100 18 72 80 | 84
Mosaico 3 7 7 28 10 | 11
Loseta 5 11 5 S
TECHOS:
Losa de concreto 45 | 100 | 25 100 23 92 93 | 98
Lamina de asbesto 2 8 2 2
MUROS:

Madera 1 2 1 1
Tabique de cemento-| 26 58 18 72 44 | 46
arena

Block de cemento-arena 6 13 25 100 31 | 33
Tabique rojo. 120127 7 28 19 | 20

Tabla 10. Comparativo de acabados en vivienda
Fuente: Grupo de alumnos de la Maestria en Planificacién Regional, ITO.

construccién y reduce los tiempos de la misma. La mayor gama de acabados se
dio en Aguayo y consecuentemente sus costos tuvieron mayor variacion y un
lapso de construccién més largo. Sin embargo, los precios de venta de sus viviendas
fueron mas bajos.

Es importante hacer notar que en Villas Xoxo existe una reglamentacién mas
severa en cuanto a modificaciones en la vivienda, lo cual explica la poca variedad
de acabados; asimismo, la ampliacién de la vivienda tiene que ser bajo las
especificaciones y disefio preestablecido por la empresa constructora. En el
fraccionamiento Aguayo la estandarizacién en la construccién es fécil de observar,
no asi en Riberas del Atoyac en donde el tiempo transcurrido ha permitido a los
duefios de las viviendas hacer las transformaciones que han deseado, ademas de
que nunca existi6 un disefio preestablecido al construirse el fraccionamiento.

A manera de conclusion

El fraccionamiento Villas Xoxo tiene mejor presentacién, lo que hace que I135
personas compren presencia e imagen, pero no tiene congruencia la relacion
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espacio-ingreso. Sin embargo, es donde se nota la mayor uniformidad econ6mica
y social, mayor grado de limpieza y de escolaridad de sus habitantes asi como la
mas amplia utilizacién de servicios urbanos de la comunidad de Xoxocotlan.

Launidad habitacional Aguayo presenta mayor versatilidad en cuanto a futuras
ampliaciones de la vivienda y mejor relacién de espacio-ingreso, pero su imagen
urbana es un reflejo de la arquitectura social propia de disefios urbanos oficiales,
la cual estandariza a sectores de poblacién de clase media. La aparicién de
comercios habilitados en la casa indica la necesidad de complementar el bajo salario
de sus habitantes con actividades de venta de articulos de primera necesidad dentro
de la misma. En este fraccionamiento el gobierno no ha construido los edificios
que complementan su infraestructura urbana y no aproveché los ya existentes en
la poblacién, impidiendo asi la existencia de una verdadera unidad vecinal.

Riberas del Atoyac presenta los mayores contrastes sociales y econémicos, ya
que existen residencias de alto valor junto a jacales de cercos de varas y la suciedad
se manifiesta abiertamente con la cantidad de basureros en lotes baldios. Su
infraestructura urbana se ve improvisada y de baja calidad, teniendo una imagen
urbana pobre y en algunos casos deprimente.

En general las personas de cada unidad manifestaron estar a gusto con su
vivienda actual, debido seguramente a que su vivienda anterior era de menor
calidad, rentada o de algtin pariente, y la que ahora habitan es propia, formando
parte ya de su patrimonio familiar. Los tres fraccionamientos tienen una
dependencia econémica casi total de la ciudad de Oaxaca, se han convertido en
pequenas ciudades dormitorio, con altas densidades de poblacién y de
construccioén, lo cual puede ser con el tiempo un detonador social. La Ley en ma-
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Croquis 3. Fraccionamiento: El Aguayo

teria de desarrollo urbano para nuestro Estado (1998) justifica en cierta f.orrna las
wviolaciones a la anterior (1994). Por otra parte, permite al gobierno construir nuevos
fraccionamientos en menos terreno y con una mayor densidad de construccion.

i Para la iniciativa privada, lanueva Ley de Desarrollo Urbaqo le piermit:Lré ;ustlf;calj
Io ya realizado y seguir comercializando a la vivienda de interés social, pues es
‘innegable que el gobierno necesita la participacion f:lel sector pn_vado en materia
‘urbana para reducir en alguna forma el déficit en vivienda que se tiene en el estado.
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No tengo opeion: las sirvientas de Oaxaca

Jayne Howell
Department of Anthropology
California State University

Introducciéon

Las habilidades que se obtienen a través de la educacion formal se reconocen a
nivel internacional como requisitos necesarios para posibilitar al candidato la
entrada formal al campo laboral, y por ende a la sociedad. Sin embargo, en
Latinoamérica, las mujeres reciben generalmente una educaci6n formal en menor
grado y de diferente tipo a la que reciben los hombres del mismo nivel
socioeconémico y de la misma edad (Stromquist, 1989). La mayoria de las mujeres
latinoamericanas que carecen de educacién formal entra al mundo laboral como
sirvientas o criadas (UN, 1995), labor frecuentemente considerada como extensién
“natural” de las tareas domésticas femeninas por las cuales no se recibe pago
(Galvez y Todaro, 1989). Los estudios realizados sobre el servicio doméstico en el
continente demuestran con claridad que la clase social, el sexo y el grupo étnico
de la muijer afectan directamente su posicién dentro del mundo laboral. Teniendo
en cuenta este panorama, los objetivos de este ensayo son tres El primero es
desarrollar un andlisis etnografico de la vida de las sirvientas que trabajan la
jornada completa y residen en la ciudad de Oaxaca, en casa de sus patrones. El
segundo es identificar los factores socioecon6émicos que restringen las
oportunidades laborales de dichas mujeres, y el objetivo final es establecer un
contraste entre la informacién recogida en Oaxaca y aquella que se ha obtenido en
otras partes de Latinoamérica.

El servicio doméstico en Latinoamérica

Los estudios de carécter etnografico realizados sobre las sirvientas o empleadas
domésticas en Latinoamérica’ desembocan en dos afirmaciones opuestas. Por
una parte, el servicio doméstico se percibe como un proceso que se aprovecha't de
las mujeres que carecen de una educacién formal y que pertenecen a un nivel
socioeconémico bajo. La explotacién econémica de los sirvientes incluye un hecho

! Argentina (Jelin ,1976), Bolivia (Gill 1990 y 1993), Chile (Galvez y Todaro, 1989), Colombia (Rubbo y Taussig.,
1983), Guatemala (Bossen ,1980), México (Gardufio Andrade, 1986; Goldsmith ,1989) y Perd (Bunster y Chaney,
1985; Smith,1973 y 1989; G. Young, 1987).
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tan conocido como ilegal: se espera que la mayoria de las sirvientas que viven en
casa de sus patrones trabajen més horas que las de la jornada legal (i.e., més de 50
horas por semana), a cambio de un salario que est4d muy por debajo del sueldo
minimo (Gardufio Andrade, 1986; Rubbo y Taussig, 1983). Al mismo tiempo, los
criados frecuentemente remiten una gran parte de su jornal a la familia que todavia
vive en el pueblo (Bunster y Chaney, 1985; Gill, 1993), careciendo entonces de
ahorros para casos de emergencia o cesantia (Bossen, 1980). Esta situacién conlleva
graves consecuencias a lo largo de los afios, ya que los empleados domésticos no
reciben beneficios u obras sociales ni de los patrones ni del gobierno.

En segundo lugar, hay diversos estudios que han identificado varios conflictos
en la compleja relacién jerarquica entre el empleador y el servicio doméstico. Los
criados, dado que tienen conocimiento particular de asuntos familiares privados,
“pasan una gran parte del tiempo con la familia, pero no constituyen parte de la
familia” (Bossen, 1980:191). Por lo tanto, la sutil y delicada situacién en el hogar
se mf:nifiesta de manera diferente con patrones y patronas. Los informes de
relaciones conflictivas entre las sirvientas y las patronas que las supervisan son
cuantiosas (Bossen, 1980; Gill, 1990; Goldsmith, 1989; G. Young, 1987). Son las
patronas, sin lugar a duda, las que definen la naturaleza de la relacién y los
contactos con sus criadas (Goldsmith, 1989). Atin cuando algunas patronas tratan
a la sirvienta “como a una hija” (Gill, 1990; Goldsmith, 1989:226; G. Young, 1987),
se reservan frecuentemente el privilegio de reiterar su posicién de superioridad y
de distancia social para con la criada, a través de los titulos. En otras palabras, la
patrona pugc_ie dirigirse a la empleada doméstica (sin importar la edad de dicha
persona) fluhzando los vocablos muchacha o chica (Rubbo y Taussig, 1983; Gill,
1993), o bien usando su nombre de pila (en el caso en que la patrona lo sepa o lo
rec_uel_-de). A veces los patrones se valen del trato informal “t,” pero una sirvienta
0 sirviente no puede jamas responderles de igual manera.

Los patrones mantienen, a menudo, también una distancia fisica respecto a
sus em'p}eados domésticos, debido a lo que Gill (1990) denomina el “miedo al
;I‘ontaglo ’l. 'Insisten en que los criados, en lugar de compartir las comodidades del

ogar, utilicen su propia vajilla, habitaciones y bafos, y que ademas coman
separados fie los miembros de la familia. En un ensayo realizado principalmente
;Obre Meéxico, C.;oldsm.ith (1989) afirma que la funcién de dichas costumbres es
Ort'alecer las fil.ferem:las entre las clases sociales. A pesar de su baja condicién
:Oc;::al y cdie recibir a menudo un trato aspero, una criada adolescente puede llegar
Mi&eﬁeer emocmx}almente d.e los patrones. Gill (1990) advierte que la sirvienta
e g:da a lla ciudad se siente generalmente asustada e insegura y disfruta
s p :]eu:n maatroga pasa con ella.' A menudo !a patrona se convierte
Comomen e a madre suplente que instruye a la joven tanto en conducta
e o de vestir, ade‘més de entrenarla en la manera mas eficiente para

a cabo las tareas domésticas.

mi.l:-: mteracgién con los h‘ombres de la familia (en particular con el jefe de fa-
< y sus _hl)os) es muy diferente, y frecuentemente incluye abuso, explotacién
¥ hostigamiento sexual. Por ejemplo, en muchos paises la sirvienta es a menudo
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“forzada a proveerle al hijo de la casa su iniciacién sexual” (Latin American
Caribbean Women's Collective, 1981:121). Gardufio Andrade (1986:201) observa,
especificamente, que la sirvienta mexicana se considera a menudo “el objeto sexual
en [el] que los adolescentes pueden iniciarse y los adultos recrearse”. La criada
que rechaza los avances sexuales y los abusos se ve frecuentemente obligada a
buscar otro trabajo (Rubbo y Taussig, 1983:19), pero la falta de una buena
recomendacién o referencia de los patrones actuales puede hacerle mas dificil
hallar otro trabajo. Las mujeres que esperan transgredir la barrera social a través
del matrimonio con un miembro de la familia de los patrones generalmente resultan
desilusionadas. Por otro lado, la criada que concibe un hijo con un hombre de la
casa de los patrones “[se arriesga a] perder tanto su trabajo como cualquier tipo
de apoyo econémico” (Bossen, 1980), ya que los patrones mantendrdn que “ella
tuvo la culpa” (Gardufio Andrade, 1986:201).

Un aspecto de la polémica sobre la medida en que las sirvientas logran mejorar
su condicién social tiene que ver con la posibilidad de asistir a la escuela, para
més tarde encontrar un trabajo en el campo laboral formal. En un estudio sobre
los resultados del servicio doméstico para las criadas, Smith (1973: 193) sostiene
que les permite familiarizarse con el estilo de vida urbano y les brinda, tanto a
ellas como a sus familias, una “vida mejor” que la que hubieran tenido si se
hubieran quedado en el campo. En 1989, Smith revis6 su postulado anterior
basindose en nuevos datos y determiné que para las pocas criadas que logré
contactar una segunda vez, y cuyas hijas no se vieron obligadas a trabajar de
sirvientas, el servicio doméstico result6 ser “un ascenso social dentro del amplio
espectro de la clase baja” (Smith, 1989:127).

En lugar de considerar el servicio doméstico como una trayectoria de acceso a
un nivel de vida mejor, la mayoria de los investigadores comparten la opinién de
Jelin, declarando que el servicio doméstico es un callejon sin salida que no ofrece
oportunidad alguna de ascenso o progreso social. Por ejemplo, muchas sirvientas
que dejan el servicio doméstico debido a la edad avanzada 0 a la maternidad, se
convierten en vendedoras, lo que constituye un movimiento laboral paralelo y no
de ascenso (Bunster y Chaney, 1985).

Los trabajadores migratorios y las sirvientas en la ciudad de Oaxaca

Las condiciones socioeconémicas que contribuyen en Oaxaca tanto al
movimiento migratorio de los trabajadores del campoala ciudad como a su entrada
al campo laboral urbano en calidad de criados, es similar a las condiciones que
también se observan en otros lugares. El nivel de vida en areas rurales es, SIn
lugar a duda, uno de los més bajos en México (INEGI, 1991), asi como también lo
es el nivel de educacién, resultando en un alto indice de analfabetismo (INEA,
1990). El gobierno se ha esforzado en establecer mas escuelas en areas rul‘a_lt’-'S 3
esto ha generado un aumento exponencial en los logros educativos en los altimos
20 afios. Actualmente, el 17% de las oaxaquefias mayores de 15 anos de edad ha
terminado la escuela primaria (en contraste con el 6% en 1970), y el 21% ha
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terminado estudios secundarios 0 mas avanzados (en contraste con sélo el 4 % en
1970) (INEGI, 1995:58). Aun asf, las mujeres de dreas rurales siguen sin acceso al
mismo nivel de educaci6n que los hombres y las cifras del Instituto Nacional para
Educacién de Adultos (INEA) indican que los indices de analfabetismo de las
mujeres de dreas rurales en general, y de las mujeres indigenas especificamente,
son més altos que los de cualquier otro segmento de la poblacién de Oaxaca (INEA,
1990).

Si)ncmsiderarel grupo étnico al que pertenecen, las oaxaquenas de dreas rurales
aprenden, a través del proceso de adaptacién al medio social, las habilidades que
se requieren para cuidar del hogar, como el cuidado de los nifios, hacer las compras
en el mercado, cocinar, limpiar y lavar la ropa a mano.2 K. Young (1982) observa
que la expansi6n de la economia de mercado de Oaxaca después de la Segunda
Guerra Mundial tuvo como resultado un mayor abastecimiento de productos
manufacturados, a diferencia de aquellos producidos localmente en el pasado.
Este cambio en las normas de produccién coincide con un aumento en la demanda
de dinero en efectivo para poder comprar los productos industrializados.
Consecuentemente, las hijas solteras -que disponen de escasas oportunidades
laborales en édreas rurales- se marchan a la ciudad de Oaxaca a buscar trabajo.
Estas nifias y j6venes comprenden el mayor porcentaje de inmigrantes a la ciudad
de Oaxaca en lo que va de la década de 1990 (Coespo, 1993). La gran mayoria de
estas jovenes carece de la educacién formal necesaria para acceder al campo laboral
especializado y por lo tanto entran al sector laboral informal en calidad de criadas
y vendedoras (Ornelas, 1988; K. Young, 1982; Murphy y Stepick , 1991).

Actualmente, ocho de cada diez trabajadores en Oaxaca es hombre, pero nueve
de cada diez trabajadores domésticos es mujer (Coespo, 1993). Las sirvientas
normalmente reciben empleo en los hogares de la élite social, en hogares de clase
‘media, o bien en hogares de clase baja en los que la cabeza del hogar es una
enfermera, una maestra o una empleada de oficina. Las responsabilidades de las
sirvientas generalmente comprenden la totalidad de las tareas domésticas, como
lavar la ropa, preparar las comidas y cuidar de los nifios cuando es necesario.
Normalmente, las sirvientas trabajan seis dias por semana (el domingo se establece
como dia de descanso), y hasta 16 horas por dia. Los salarios que reciben varian
de acuerdo con la edad de la sirvienta, su experiencia, sus responsabilidades y la
Casaen la que trabaja. Los patrones son normalmente los que determinan el jornal
a pagar y frecuentemente esta paga se encuentra muy por debajo del estindar
establecido en el capftulo 13 de la Ley Federal del Trabajo. Ademés del jornal, esta
ley garantiza a las sirvientas cuarto y comida a un costo razonable.

En el afdn de entender mas a fondo su posicién en la ciudad de Oaxaca, he
entrevistado a m4s de cincuenta sirvientas y decenas de patronas a lo largo de los

* El sondeo de los vastos estudios etnogréficos que describen el papel y la funcién que desempefian las
€sposas y las hijas en las comunidades indfgenas de Oaxaca indica que, atin cuando la manera de fabricar
Productos ola disponibilidad de lor recursos varfa, las funciones de producci6n explayadas aquf son uniformes

lhtvdsdelenudo.th, r lo, Chifias (1992); Dalton y Musalem (1992); Guidi (1988) v Stephen
(l”l)mm&lejempbo, it i i s i i g - .3
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ultimos 12 afios. Me enfoco aqui en las oaxaquefias nacidas en comunidades rurales,

‘de entre 13 y 55 afios de edad. Las sirvientas describen reiteradamente la pobreza

en sus comunidades y en sus familias que las obliga a empezar a trabajar a u1l1:
edad muy temprana. También hablan del trauma de abandonar el hogar propc; 1
de las maneras de encontrar trabajo en la ciudad de Oaxaca, de la na_at:urale’za e0
trato con los patrones y las interacciones con los miembros de }a fmha, asi csxlfles
de sus metas a corto y largo plazo. A continuacién de:’;r:rﬂ:o las situaciones com
que surgen de estas entrevistas, usando citas especificas dondti sea necesa;;lr(;les
~ Un gran nimero de las sirvientas responden “somos muchos al pregun g
sobre el tamafio de sus familias. Tradicionalmente, los padres mantienen a A
milia a través de la agricultura de subsistencia y de Ia venta de tor:;d]as 0 d(:)s 4
cosecha sobrante. Muchas de las criadas describen la vida en pueblos “retrasa i
en la costa o en la sierra, donde carecen de electricidad, agua corriente, y escua "
primarias completas. Atn aquellas sirvientas que partieron de sus casa; e
temprana edad de seis afios recuerdan haber jur}tado lefia para cocmz_ltl; 3{ Sogei
ayudado a sus padres en el campo o con las ovejas y las cabras. Lai mi A
sirvientas que entrevisté viene de familialf en las que ge Ezt;tang; l? m
lengua indigena, pero mis entrevistas se llevaron a cabo e 5 _
e“%un su mgyoriai,x!eas criadas dicen que han estado trabajando desde qz: :lrzgfg
memoria. Algunas, como Lidia, una criada zapoteca de la costa de un

i i de las clases
3 Un estudio de mas profundidad sobre la importancia del grupo étnico como detemn;:t:te
sociales en Oaxaca se hace necesario, pero estd mas alld del enfoque de un ensayo como :
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afios de edad, trabajaban con sus padres en el campo. Lidia recuerda que cuando
era nifia, en lugar de asistir a la escuela, “todos (los siete hijos de la familia y los
padres) fuimos al campo a cortar café”.* Ademas de ayudar a sus padres en las
actividades de subsistencia, muchas de ellas asistian también a los vecinos o a los
padrinos en tareas varias, a cambio de comida o un jornal minimo. Otras ayudaban
a sus madres, que trabajaban como criadas o lavanderas.

La necesidad de mantener econémicamente a los parientes que viven en el
pueblo es una de las razones por la que las mujeres eligen trabajar como sirvientas
en la ciudad de Oaxaca. Como en el caso de Lidia, muchos padres deciden que
sus hijas se marchen del hogar, ya sea a causa de fondos insuficientes para alimentar
a todos los hijos de la familia, o bien para satisfacer la necesidad de fondos y asi
mantener al resto de la familia. Un caso atipico es el de una nifia de 16 afios que se
marché de la casa paterna sin haberlo consultado primero con sus padres; mas
bien, las mujeres mayores de 16 afios también consultan sobre sus opciones con
sus padres, particularmente cuando se espera que envien dinero a la familia. Por
otro lado, los padres frecuentemente deciden enviar a una hija a trabajar a la ciudad
de Oaxaca, sin consultarlo antes con ella. El tema de los traumas que generalmente
se desarrollan se discute a continuacién. :

Los trabajos mds codiciados en la ciudad de Oaxaca se encuentran con familias
adineradas y de clase media, o bien en hogares de gente trabajadora en los que la
esposa trabaja fuera de la casa como secretaria, maestra o enfermera. Las sirvientas
entrevistadas muy raramente encuentran trabajo a través de carteles fijados en
hogares oaxaquefios que anuncian “se solicita sirvienta”. En cambio, la mayoria
lo encuentra a través de una compleja red urbana de parientes, compadres y
antiguos vecinos ya establecidos en la ciudad, que las ponen en contacto con
parientes y amigos de sus propios patrones. Por otro lado, las patronas comentan
que buscan criadas que sean dignas de confianza, trabajadoras y honradas.
Prefieren, ademas, contratar a aquellas criadas que traigan referencias de sus
parientes o vecinos, o de sus propios empleados de confianza. De acuerdo a las
criadas, los patrones quieren, ademas, sirvientas que sean jovenes y saludables y
estén dispuestas a trabajar por poco dinero. Normalmente la patrona establece el
jornal de la sirvienta, y éste varia desde casa y comida solamente, hasta la paga
establecida por la ley: la mitad del haber minimo diario. El saldo promedio de las
sirvientas entrevistadas en 1995 era 120 pesos por mes, es decir, menos de 4.5
Pesos por un dia de trabajo de 16 horas. En otras palabras, esta paga es
considerablemente mas baja que el salario minimo de 1995 de 12 pesos por un dia
laboral de 8 horas (Boletin Federal de Salarios Minimos 1995).5

* Las circunstancias de Lidia cambiaron cuando cumpli6 14 afios, con la muerte de su padre. Su madre la
:ﬂﬂ'tdo entonces a la ciudad de Oaxaca a trabajar de criada para asf poder remitir su salario a la familia.

Las trabajadoras de Pie que trabajan por dfa, pero no viven en el hogar de los patrones, aparentemente
Banan més dinero por hora que las sirvientas de adentro. Las mujeres casadas o madres de familia prefieren
€sta opcién laboral, ya que les permite pasar mas tiempo con sus propias familias y con mejor paga. El
estudio de Gardufio Andrade sobre jornaleros en la ciudad de México desarrolla estos puntos.

3
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Las interacciones entre patronas y empleadas

Estas j6venes mujeres padecen de una variedad de problemas fzmoc%onales a
raiz de mudarse a casa de sus patrones. Las sirvigr}tas haceq hincapié en las
dificultades que conlleva el vivir lejos de sus familias, especialmente cuando
algunas de ellas cuentan con solamente 16 aiios de edad al n}udazl‘se. Ac_lue]los
patrones que se muestran indiferentes o exigentgs.empeoran lla s_.ltuaczén, @m&as
que los patrones compasivos facilitan la transicién de la sirvienta a la vida ur-
bana. Consecuentemente, las criadas recuerdan a sus patrones ya sea con respeto

. én, més que con indiferencia. .
ﬁd;;del caso cge las criadas més jévenes, el vivir con los patrones constituye el

l primer distanciamiento del hogar paterno,® y resulta, por ende, en sentimientos

sién, soledad y temor. Algunas mujeres se quejan de que extrafian a sus
ﬁ;:;f; hermanos; a gu'as, el trérgtsuinto y la gran ciudad las intir.nida. Una de las
mujeres describe la ansiedad que sinti6 la primera vez que durmié en e.l cuarto de
atras en la casa de los patrones: nunca antes habia dormido en una habitaci6n ella
sola, ni tampoco habia tenido su propia cama. .

~ Las sirvientas pasan la mayor parte de su tiempo con las mujeres c?e la casa
que tienen la responsabilidad de supervisar las tareas domeésticas y de instruir a

. ja de
“En algunos casos, los nifios habfan vivido anteriormente con tfos, abuelos o hgrmax_ws a muenaa A
Cuestiones de familia (como enfermedades o el fallecimiento de los padres, la migracién pasajera a rafz de

trabajo, o bien otras razones econ6micas que impiden que los padres se encarguen de sus hijos por un tiempo):
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las criadas més jévenes y menos experimentadas. Otras incluso ensefian a las
criadas de més edad (que tal vez aprendieron el quehacer doméstico en su pueblo
0 en otras casas) c6mo hacer las tareas domésticas de acuerdo a las normas de]
empleador.

Las criadas son muy conscientes de las diferencias sociales entre ellas y los
patrones. Se hace esto evidente en el trato verbal formal entre patrones y sirvientes,
y seacata alas pautas ya establecidas anteriormente en otros estudios. Por ejemplo,
las sirvientas usan “Usted”, es decir el trato formal, para dirigirse a las patronas.
Mas atin, recurren asimismo al apellido de los patrones, encabezado por “Sefor”,
“Sefiora” o “Dofia”. En contraste, los miembros de la familia de los patrones, sin
importar la edad, se dirigen a las criadas usando su nombre de pila (si es que Io
saben), o simplemente “muchacha” o “ti.”

La discusién de la patrona con la empleada sobre higiene personal es una
experiencia denigrante y comtin a muchas de las sirvientas: la patrona insiste en
que la sirvienta se bafie y se lave el cabello con mas frecuencia. La vergilienza se
intensifica cuando la patrona comenta con otras personas sobre la falta de higiene
personal de la criada delante de ella. Esto frecuentemente refuerza la condicién
social de forastera de la criada, causando ademas sentimientos de soledad y
anoranza por la familia y el pueblo. Algunas sirvientas se avergiienzan de sy
atuendo barato e inadecuado en comparacién con el de los patrones. Algunas
criadas aceptan con agrado la ropa usada que les pasan sus patrones, pero
frecuentemente esta ropa no les queda de talla o no es el atuendo apropiado para

. una sirvienta. Al observar la moda de la ciudad, muchas de las criadas se cortan
las trenzas -el estilo mas comiin para las nifias en el pueblo- para asi llamar menos
la atencién como “pueblerinas” o “yopes”.

El sentirse de afuera o ajenas a la familia es mas frecuente entre las sirvientas
cuya primera lengua no es el espafol, ya que consecuentemente su dominio de
este idioma es minimo o nulo al llegar a la casa de los patrones. Frecuentemente
estas mujeres consiguen entender lo que otras personas dicen mucho antes de
aprender a hablar el idioma. Se quejan, ademas, de que los comentarios de los
hispanohablantes son con frecuencia descorteses e hirientes. Una mujer en par-
ticular resume los sentimientos de muchas de las criadas con una anécdota propia,
en la que recuerda su frustracién al ofr por casualidad a sus patrones, la familia y
otras personas en la calle, tild4ndola de “estipida” o “ignorante” debido a su uso
incorrecto de la gramtica al hablar. El no dominar el espafiol no es, sin embargo,
EIﬁ!ﬁcofactorquelescausavergﬁenza a las sirvientas, y a pesar de la falta de
estadisticas para apoyar este hecho, solamente unas pocas de las criadas
entrevistadas han continuado sus estudios secundarios ya sea antes o después de
trasladarse a la ciudad de Oaxaca, y lamayoria de ellas no ha terminado los estudios
Primarios,

El tono de la relacién entre empleadas y patronas se establece de inmediato al
comenzar la relacién de empleo a través de Ia desconfianza respecto a sumoralidad.
Poruna parte, los patrones sospechan que sus empleados les roban cosas o dinero
¥ las sirvientas son, en general, las primeras sospechosas en el caso de la
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Asentamientos nuevos en Sta. Maria Atzompa.

i i fi las
aparicion de cosas.” Al mismo tiempo, algunas patronas acompafian a
das al mercado antes que darles el dinero para la compra. Sus responsabilidades

con el dinero aumentan a medida que se ganan la confianza de los patrones.

P

I*fﬁmplo, la hija de una de las patronas extravié un collar valioso. Sin verificar los hechos, la patrona

En lo que concierne al comportamiento sexual, los patrones a veces sospechattr‘;
la moral de una mujer soltera y temen que ésta se encuentre con un aman

i ien habia
'z e se encontraba de vacaciones en su pueblo por dqs semanas, era quien :
Slgolfhﬁglt:d:é ?ll;e La patrona asever6 que echarfa a E empleada si ésta mgreuaba%el pueblo.

to. La
do el collar extraviado fue localizado antes del dela em&l;a::aé;o se h:.bblg:::rs oct!:clb :rsaubr;]o A

da se enter6 de todo a través de otro empleado de la casa, por ¢
to de la entrevista, atin no habfa encontrado otro que pagara tan bien como ese.




106

cuando sale de la casa para hacer los mandados o para visitar a su familia. Los
patrones que conocen a la familia de las sirvientas frecuentemente se sienten
obligados a preservar la castidad de la empleada mientras trabaje en su casa. Otros
patrones temen las inconveniencias o la vergiienza que les pueda causar la
promiscuidad sexual de la empleada. Una patrona explica que prefiere emplear
sirvientas recién llegadas del pueblo, dado que teme que las mujeres ya establecidas
en la ciudad de Oaxaca salgan a escondidas a encontrarse con sus enamorados
durante las horas de trabajo.

Muchas de las criadas muestran una actitud negativa hacia los patrones, o
bien una cierta inconformidad de trabajar para ellos. La queja mas frecuente
concierne al bajo sueldo que reciben. Ya que los patrones pueden, bajo el auspicio
legal, pagar hasta la mitad del sueldo de la empleada a manera de casa y comida,
y el efectivo que le dan estd muy por debajo del salario minimo que se recibe en
otros trabajos. Es muy comun que las criadas se retinan los domingos por la tarde
(el tradicional tiempo de descanso) para conversar sobre sus sueldos. Estas
reuniones no sélo contribuyen a que las criadas tengan un concepto més claro de
sus sueldos en relacién con los que pagan otros patrones, sino también para
establecer una red de informacién sobre qué familias necesitan empleados y
quiénes los tratan bien.

Un factor que repetidamente hace que las criadas busquen otro trabajo es el
bajo sueldo, muy por debajo de lo esperado. Los factores sociales también son
una variable importante que contribuye a discernir las relaciones entre empleador
y empleado. Una situacién comun de la que se quejan las criadas es el trabajar
para una patrona muy gritona o exigente. La patrona se queja -sin razon, segin
las criadas- de la calidad del trabajo realizado. Otro reclamo comtn es que los
patrones no dan a la empleada con el tiempo necesario para descansar y la tratan
todo el tiempo “como una esclava”. En casos extremos, estas deleznables patronas
obligan a las criadas a comer comida distinta (mas barata y menos apetecible) que
la de la familia y se oponen a que coman en la mesa. Las patronas que insultan a
sus criadas llaméndolas “estipidas” o “flojas” se encuentran también en esta
categoria, junto con aquellas que se burlan de las criadas olvidando sus nombres,
hablando de ellas en tercera persona, como si no estuvieran presentes, o
hablandoles como si fueran criaturas que no entienden instrucciones basicas.

Las criadas en general evitan estar a solas en la casa con los hombres de la fa-
milia, ya que la naturaleza de sus tareas no lo requiere. Un gran niimero de las
mujeres entrevistadas dice que deliberadamente mantienen distancia de los hombres
¥ los adolescentes en el hogar de los patrones, ya que sus padres, hermanos y amigos
las han prevenido de cuidarse contra sus avances sexuales. Existen tres opciones
para la sirvienta en caso de hostigamiento sexual: la primera es recurrir a la dona
por proteccion y guia; la segunda es evitar la cercania con el agresor para tratar de
que la situaci6n no se repita, y la tercera es buscar otro trabajo.?

*S6lo una mujer declar6 haber sido victima de un avance por parte del hijo del patrén, y ya habia comenzado

a buscar otro trabajo. Temfa hablar con la patrona por miedo a que ésta mencionara el problema a algin
futuro empleador.
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Un futuro incierto, Sta. Maria Atzompa.

Adtin cuando muchas de las sirvientas tienen problemas serios con sus patrones
¥ a menudo buscan otro trabajo por su culpa, otras ofrecen tinicamente elo_g}os
sobre aquellos patrones que tratan con amabilidad a los criados y a sus familias.
Por ejemplo, a pesar de que la opinién general es que los patrones echan a la
empleada que queda embarazada, hay muchas otras excepciones en las que los
patrones se muestran compasivos con las empleadas en estado. En un caso par-
ticular, una enfermera y su esposo insistieron en que su sirvienta Marta, que estaba
embarazada, se quedara con ellos durante su embarazo. Ellos cubrieron todos los
gastos médicos, aun cuando la criada ya no podia trabajar en los Gltimos meses
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del embarazo. Después del nacimiento del nifio, los patrones le encontraron un
trabajo como cajera a través de unos amigos y contrataron ademds a la hermana
de Marta para que trabajara en su casa. Marta reside todavia en casa de sus
patrones, junto con su hijo de cuatro afios.

Otras sirvientas dicen que han establecido fuertes lazos con sus patrones a
través de los afios. Algunos patrones son compadres de sus sirvientas o de los
hijos de sus sirvientas. Un caso es el de una mujer de 21 afios, cuyos padres
arreglaron que fuera a trabajar a la ciudad de Oaxaca a los nueve afios, quien dice
de sus patrones:

Ellos ahora son mis padrinos. (. ..) Me tratan como si fuera su propia hija.
Hasta me dan permiso de salir con un muchacho si se los pido. Como si fuera su
hija. '

Mi padre estd contento, porque él no estd aqui para hacer esto por mi.

En otra instancia, una mujer de unos cuarenta afios volvié a vivir con sus
patrones junto con su hijo pequefio, después de que su matrimonio terminé. Los
patrones cubrieron los gastos escolares del hijo de Susana hasta la preparatoria y
actualmente cubren sus gastos universitarios, a cambio de su trabajo de tiempo
‘parcial en una de sus tiendas.

Otras mujeres, ademads, recuerdan con afecto los préstamos recibidos de los
patrones o las horas libres con paga durante alguna emergencia 0 una muerte en
la familia de la empleada. Estas mujeres consiguieron acomodar a sus parientes
maés jévenes, que necesitaban trabajo en la ciudad, con sus propios patrones o con
miembros de la familia de los patrones. Dichos sistemas urbanos de informacién
funcionan a manera de asociaciones voluntarias, similares a aquellas formadas
por los inmigrantes oaxaquefios a la ciudad de México, ya que ayudan a la gente
recién llegada a la ciudad a encontrar trabajo y alojamiento (Hirabayashi 1986).
Mas atin, permiten que las amistades de la criada vengan de su pueblo para
visitarlas y asi tenga con quiénes salir en sus dias libres.

Al mismo tiempo, las patronas viudas cuyos hijos ya no viven en la casa pa-
terna agradecen la compaiiia y el apoyo que reciben de sus empleados de confianza.
Una de las patronas expresa el temor de que su criada vuelva a su pueblo a cuidar
asumadre enferma. Es interesante notar que la patrona na hizo mencién sobre la
personalidad de la sirvienta y cuénto la extrafiaria, sino que més bien pone énfasis
en el hecho que tendria que entrenar a una nueva criada que asumiera las tareas
domésticas, expresando que es muy dificil encontrar una sirvienta que realice el
trabajo de una manera adecuada.

Cambiando la situacién

La falta de educacién formal en combinacién con el uso rudimentario del espatol
contribuyen decisivamente al complejo de inferioridad de la criada con respecto
la familia de los patrones. Las empleadas iletradas son las que expresan mas
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frecuentemente dichos sentimientos, y son asimismo las que mas valoran las nuevas
~ habilidades que obtienen. Por ejemplo, una mujer de unos cuarenta afios de edad
é asisti6 a cursos para aprender a leer y a escribir y llor6 de emocion al mencionar que
hacia poco tiempo habia aprendido a escribir su nombre y a leer los carteles en los
_ autobuses. Otras criadas asistieron a clases de costura con la esperanza de dejar el
_ servicio doméstico y poder mantenerse como costureras o modistas més adelante.
_ Algunas incluso asistieron a clases de reposteria tanto por satisfaccion personal como
con la esperanza de conseguir un trabajo de cocinera en el futuro. Sin embargo, a
” menos que obtengan un certificado de estudios completos en alguna escuela
. incorporada a la Secretarfa de Educacién Publica (SEP), sus oportunidades se limitan
F_gptms puestos, como vendedoras generalmente, en el sector laboral informal.
~ La Ley Federal del Trabajo garantiza que las empleadas que desean estudiar
~ tengan el derecho a hacerlo. En dicho caso, el empleador cubre los gastos de cursos
y ttiles escolares, provee a las criadas de casa y comida, paga un salario reducido
y exime a las empleadas de sus tareas para que puedan estudiar. Este ideal no se
~ alcanza siempre, y muchas de las mujeres entrevistadas no recibieron su salario,
aunque sus patrones si cubrieron los gastos de inscripcién en la escuela. Otras de
las criadas cubrieron los gastos ellas mismas con el dinero que recibieron como
“salario. Dado que en su mayoria carecen de los recursos para continuar estudiando
en la universidad, suelen estudiar el nivel primario y secundario, y tal vez seguir
carreras cortas.
 Hay criadas, algunas de ellas ya en los treinta afos de edad, que asisten a la
~ Secundaria Para Trabajadoras ubicada en el Llano, donde aceptan estudiantes
~ adultos en horario de 4 de la tarde a 9 de la noche; por lo tanto, los alumnos
asisten a clase después de haber terminado las tareas domésticas asociadas con la
comida de los patrones.® Ya que los patrones no les permiten suficiente tiempo
para estudiar, estas sirvientas frecuentemente sacrifican las horas de suefio para
poder completar sus tareas escolares. Afios més tarde, muchas de ellas se quejan
~ de que trabajaron “muy duro” mientras que los hijos de los patrones tuvieron la
suerte de jugar y asistir a escuelas privadas.

Expectativas

Para las estudiantes, la vida de criada conlleva la oportunidad de vivir en la
Ciudad sin el gasto personal de casa y comida. Este es el caso del servicio doméstico
‘€omo puesto provisional, con una meta concreta y definida. Cuando las entrevisté
Ya habfan terminado sus estudios y participado en una variedad de trabajos en el
‘Sector laboral formal, como cajeras y meseras (ocupaciones que requieren un
minimo de educacién formal), secretarias, enfermeras y maestras (profesiones que

'!-..thl-we el permiso del prefecto para hacer un sondeo de los alumnos que asisten a esta escuela, y entrevisté
‘@ diez estudiantes en 1993. Estas mujeres trabajan como mfnimo 12 horas al dfa para sus patrones y estdn
‘€ansadas cuando estudian en la noche. Las alumnas entran a clase a las 4 de la tarde y regresan a casa de 105
: gtmes después de las 10 de la noche. Varias de ellas que viven en comunidades alejadas del centro, como

9an Martin, Ixcotel o San Felipe, se enfrentan a mds obstdculos atin debido a los medios de transporte. Estas
‘alumnas deben cubrir sus propios gastos de transporte o bien ahorran su dinero acudiendo a la escuela a pie:
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requieren un titulo universitario), y como dentistas o ingenieros agrénomos, es
decir, carreras universitarias. Aunque varias comentan las dificultades de trabajar
y asistir a la universidad al mismo tiempo, asi como las privaciones que conlleva
la vida alejada de la familia, la mayoria considera que a la larga el sacrificio vale la
pena (Howell, 1997).

Las sirvientas que trabajan debido a la necesidad econémica de la familia més
que para cubrir los gastos universitarios, tienen distintas metas de acuerdo a las
distintas etapas de su vida. Las adolescentes solteras trabajan para ayudar a sus
padres y hermanos, y muchas de ellas se compran articulos personales como ropa,
zapatos, maquillaje y productos para el cabello con el poco dinero que resta. La
mayoria remite entre uno y dos tercios de su sueldo para ayudar a sus padres con
los gastos de comida, la educacién de los hermanos y gastos médicos. En casos
extremos, los padres vienen a la ciudad a recoger el jornal de la hija, dejandola sin
efectivo. Esto le ocurria a Alicia, una criada mixtecohablante de 16 afios de edad,
cuyo padre recogia su sueldo de 100 pesos mensuales para cubrir los gastos
escolares de su hermana menor. Los anhelos a largo plazo de la mayoria de estas
jovenes sirvientas es casarse algun dia, ser duefias de su propia casa y tener la
capacidad de cubrir las necesidades basicas de sus hijos, particularmente una
educacién. :

Para aquellas mujeres de mayor edad que empezaron como criadas a temprana
edad, las prioridades cambian con los afios, en particular cuando tienen sus propios
hijos. Para los 30 afios de edad, muchas de ellas llevan la mitad de la vida trabajando
como empleadas domésticas. Temen no poder trabajar como sirvientas por mucho
tiempo mds y carecen del entrenamiento necesario para acceder a un trabajo con
mejor remuneracién. En un caso tipico, una mujer de la costa, de 38 afios de edad
y hablante de la lengua zapoteca, teme que al no tener hijos propios para
mantenerla econémicamente, tendré que continuar trabajando hasta una edad
avanzada, o dicho con sus propias palabras, “hasta que le dé el cuerpo”. Como
dije anteriormente, muchas de las sirvientas remiten un gran porcentaje de sus
sueldos a la familia y por lo tanto sus propios recursos son escasos. Ya que no
reciben ni beneficios ni seguro médico cuando dejan de trabajar, las consecuencias
son desastrosas cuando llegan a una edad avanzada y ya no pueden mantenerse.
Aquellas que no tienen hijos se encuentran a merced de la caridad de los parientes
del pueblo en lo que concierne al apoyo econémico.

Conclusién

Aunque resulta imposible sacar una conclusién general sobre el gran nimero
de Oaxaquenas a partir de los datos aqui presentados, este estudio es lo
suficientemente profundo como para indicar que el estilo de vida y las opciones
d'-‘-‘P?nibles para las empleadas domésticas de Oaxaca tienen muchas cosas en
comun con los datos que conciernen a otros lugares en Latinoamérica. Las sirvientas
Vvienen de estratos econémicos bajos y son frecuentemente gente de 4reas rurales
o de origen indigena. La condicién social desigual respecto a la de los patrones se
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hace evidente en las relaciones entre las dos clases, relaciones a menudo de
conflicto, que tienen como resultado la inestabilidad laboral y los frecuentes
cambios de personal.

Para muchas, el servicio doméstico es sin duda un trabajo sin futuro, y las
oportunidades de encontrar otro tipo de trabajo disminuyen con el paso de los
afios o si pierden su trabajo actual. Algunas criadas escogen estudiar en el nivel
secundario para tener la oportunidad de acceder a un trabajo con mejor sueldo y
mas prestigio. Sin embargo, atin aquellas mujeres que estudian mientras trabajan
como sirvientas carecen de las mismas oportunidades laborales que los estudiantes
de la casa de los patrones. La carrera que escogen depende de los gastos y el

riodo de tiempo que se requiere para obtener el titulo. Es maés, las exigencias
laborales de los patrones restringen la oportunidad de completar las tareas escolares
de la sirvienta, ya que el tiempo disponible para estudiar es muy limitado.

El trabajo de estas mujeres de bajo nivel econémico y poca educacién formal es
una parte esencial de la economia de Oaxaca. El aumento en el niimero de mujeres
de mediano y alto nivel econémico que entran al mundo laboral (INEGI, 1993)
resulta asimismo en un continuo aumento en la necesidad de emplear ayuda
doméstica. Al mismo tiempo, la gran importancia del credencialismo limita las
oportunidades disponibles para que las sirvientas encuentren trabajo en el sector
laboral formal. Los antrop6logos necesitan prestar méas atencién a las necesidades
de estas mujeres. Al carecer de la oportunidad de encontrar un trabajo estable, las
sirvientas de edad avanzada corren el gran riesgo de convertirse en parte de la
poblacién urbana femenina que vive en la pobreza, quienes, junto a sus hijos,
constituyen el mayor segmento de la poblacién del tercer mundo.



112
Bibliografia

BOSSEN, Laurel

1980  “Wives and servants: Women in middle-class households, Guatemala Ci-
ty,” en: Readings in urban anthropology, G. Gmelch y W. Zenner (eds). New
York: St. Martin’s Press

BUNSTER, Ximena y Elsa CHANEY
1985  Servants and sellers: Working women in Lima, Peru. New York: Praeger Pu-
blishers.

COESPO (Consejo Estatal de Poblacién de Oaxaca)
1993  Oaxaca demogrdfico. Oaxaca: COESPO

CHINAS, Beverly
1992 The isthmus zapotecs: Women's roles in cultural context. Prospect Heights, IL:
Wavelarid Press.

DALTON, Margarita y Guadalupe MUSALEM
1992 Mit?s y realidades de las mujeres huaves. Oaxaca: Instituto de Investigaciones
Sociolégicas de la Universidad Auténoma Benito Judrez de Oaxaca.

GALVEZ, Thelma y Rosalba TODARO
1989  “Housework for pay in Chile: Not just another job”, en: Muchachas no mo-

;’el,e E. Chaney y M. Garcia Castro (eds.). Philadelphia: Temple University
SS.

GARDUNO ANDRADE, Maria de los Angeles
1986  “Elservicio doméstico”, en: Estudios sobre la mujer, Vol. II. Mexico: INEGL

GILL, Lesley

1990 “-Pain.ted faces: Conflict and ambiguity in domestic servant-employer rela-
tions in La Paz, 1930-1988", en: Latin American Research Review, Volumen
XXV, No. 1.
1993 "Proper women’ and city pleasures: Gender, class and contested meanings
in La Paz”, en: American Ethnologist 20 (1).

GOLDSMITH, Mary

1989 “Politics and programs of domestic workers’ organizations in Mexico”,
en: Muchachas no more, E. Chaney y M. Garcia Castro (eds.). Philadelphia:
Temple University Press.

113

GUIDI, Marta

1988  “Mujeres y migracion en San Juan Mixtepec”, en: Las mujeres en el campo,
J. Aranda (ed.). Oaxaca: Instituto de Investigaciones Sociologicas de la
Universidad Auténoma Benito Juarez de Oaxaca.

HIRABAYASHI, Lane
1986  “The migrant village association in Latin America: A comparative analy-
sis”, en: Latin American Research Review 21(3).

HOWELL, Jayne
1997  “Thisjob is harder than it looks: Rural oaxacan women explain why they
became teachers”, en: Anthropology and Education Quarterly 28 (2).

INEA (Instituto Nacional para la Educacién de Adultos)
1990  Apuntes de presentacion: Datos estadisticos del Estado. Oaxaca: INEA.

INEGI (Instituto Nacional de Estadisticas y Geografia e Informatica)
1991  Anuario estadistico de Oaxaca. Aguascalientes: INEGI.
1995  La mujer en Oaxaca. Aguascalientes: INEGL

JELIN, Elizabeth
1976  “Migration and labor force participation of Latin American women: The
domestic servants in the cities”, en: Signs 3 (1).

LATIN AMERICAN AND CARIBBEAN WOMEN'S COLLECTIVE
1981  Slaves of slaves. Londres: Zed Press.

MURPHY, Arthur y Alex STEPICK
1991  Social inequality in Oaxaca. Philadelphia: Temple University Press.

ORNELAS, José Luz

1988  “Deterioro de las ocupaciones tradicionales y migracién de mujeres zapo-
tecas: Santo Domingo del Valle, Tlacolula, Oaxaca”, en: Las mujeres en el
campo, ]. Aranda (ed.). Oaxaca: Instituto de Investigaciones Sociologicas
de la Universidad Auténoma “Benito Juarez” de Oaxaca.

RUBBO, Anna y Michael TAUSSIG .
1983 “Up off their knees: Servanthood in southwest Colombia”, en: Latin Ameri-
can Perspectives, Issue 39, Vol. X, No. 4.

SMITH, Margo

1973  “Domestic service as a channel of upward mobility for the lower-class
woman: The Lima case”, en: Femmale and male in Latin America, A. Pescatello
(ed.). Pittsburgh: University of Pittsburgh Press.




114

1989 Where is Maria now? Former domestic workers in Pert”, en: Muchachas

no more, E. Chaney y M. Garcia Castro (eds.). Philadelphia: Temple Uni-
versity Press.

STEPHEN, Lynn
1991  Zapotec Women. Austin: University of Texas Press

STROMQUIST, Nelly

1989 T‘Determj_nants of educational participation and achievement of women
in the Third World: A review of the evidence and a theoretical critique”,
en: Review of Educational Research 59 (2).

UNITED NATIONS (UN)

1995  Commission on the Status of Women, Report of the Secretary General. New
York: United Nations i ;

YOUNG, Grace

1987  “The myth of being ‘like a daughter””, en: Latin American Perspectives 54,
Vol. 14 (3).

YOUNG, Kate

1982 “Creation of relative surplus population: A case study from Mexico”, en:
Wonzen and development: The sexual division of labor in rural societies, L. Bene-
ria (ed.). New York: Praeger Publishers.

115

Los mixes en la ciudad de Oaxaca:
datos y observaciones

Etsuko Kurodat
Museo Nacional de
Etnologia, Japén

Introduccion

En la época de “hiper-movilidad en el espacio mexicano” (Rouse, 1991:8), los
indigenas también se trasladan desde sus territorios tradicionales a las ciudades
de México y hasta los EE.UU., adonde marchan en busca de mejores condiciones
de vida. En 1990 el Instituto Indigenista Interamericano llamé la atencion sobre
estos indigenas, comentando que fabrican “las nuevas identidades populares
urbanas en las ciudades”, fomentando a la vez “la reconstruccion de las sociedades
indigenas” de donde emigraron (LLL, 1990:55-57). Este comentario se ha visto
confirmado por los casos de los emigrantes mixtecos y zapotecos a la ciudad de
Meéxico y sus alrededores (Butterworth, 1962; Hirabayashi, 1985; QOrellano, 1973),
pero tenemos pocos datos acerca de otros grupos étnicos de Oaxaca que participan
en la alta migracion registrada en los afios recientes (Corbett y otros, 1992; Pardo,
1992). Uno de estos grupos es el mixe.

La primera parte de este trabajo ofrece datos que dan un breve panorama acerca
de la diaspora mixe hacia diversos estados de la Republica Mexicana incluyendo
Oaxaca, mientras que la segunda parte se dedica a informar sobre los residentes
mixes en la ciudad de Oaxaca. En esta segunda parte, a diferencia del estudio
realizado por Butterworth (1973) sobre los residentes en algunas colonias pobres
de Oaxaca, se informa sobre diversos tipos de residentes mixes dispersos en la
ciudad, con el préposito de hacer notar c6mo los mixes participan en la vida y
cultura local en ella.

| Estas notas estan basadas en abservaciones realizadas entre el 23 de septiembre y el 15 de octubre de 1997 en
la ciudad de Oaxaca. Agradezco su colaboracion a todos los que me brindaron su tiempo y sus conocimientos.
No me atrevo a mencionar sus nombres para proteger su privacidad. El Ministerio de Educacion, Ciencia ¥
Cultura del Japon hizo posible con su beca mi visita a Oaxaca. Agradezco a la maestra Margarita Briones la
correccion de mi manuscrito en espanol.

Cuadernos del Sur, afio 5, niim. 14, mayo 1999
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La didspora mixe

Durante la primera parte de los afios setenta, cuando hice un estudio de campo
en la sierra mixe, noté un cierto indice de migracién por parte de los jévenes a la
ciudad de México y sus alrededores, Puebla y otras, aunque la cifra nunca se reflejé
en el censo. Entre fines de los anos setenta y los anos noventa el mundo mixe se
ha conectado con el mundo nacional (Kuroda, 1993b) y su emigracién ya es un
hecho registrado en el censo, aunque no hay informacion especifica sobre los mixes
que emigran a los EE.UU. a pesar de la abundancia de datos sobre los mixtecos en
California (Nagengast, Stavenhagen y Kearney, 1992; Zabin, 1992).

El censo de 1990 (INEGI, 1992) nos ofrece el niimero de mixes que habitan en
cada estado. Estos datos sefalan la realidad de la diaspora mixe: 1) la poblacién
mixe del pais (en total 112,951 habitantes) sigue estando concentrada funda-
mentalmente en el estado de Oaxaca (104,989), y 2) se nota la alta migracién al
Distrito Federal (2,444), los estados de México (2,007) y Veracruz (1,954), y luego a
Yucatan (362), Puebla (183), Quintana Roo (143), Campeche (138) y Tabasco (137).

Dentro del estado de Oaxaca, la mayor parte de la poblacién mixe (91,362), esta
en el distrito Mixe (Garcia G., n. d.), a la vez que se aprecia su presencia en algunos
municipios urbanos fuera de dicho distrito: Matias Romero tiene 2,689 hablantes
de mixe, Oaxaca de Juérez 1,918, Tehuantepec 933, Ixtepec 273, Salina Cruz 191,
Tlacolula 178, Juchitan de Zaragoza 105, Mitla 92 y Tuxtepec 35 (INEGI 1997a). A
los mixes radicados en la ciudad de Oaxaca se dedica el capitulo siguiente.

Los mixes que participan en la vida de la ciudad de Oaxaca

A partir de 1950 empieza el crecimiento acelerado de la poblacién total de la
ciudad de Oaxaca, dandose el hecho de que en sélo veinticinco anos (de 1970 a
1995) la poblacién se duplico, registrandose en 1995 mas de 240 mil habitantes sélo
en el municipio de Oaxaca (INEGI, 1997b:21). Paralelamente al crecimiento de la
poblacién, la ciudad fue tomando un aspecto diferente: 1) colonias nuevas en los
Cerros y zonas periféricas, 2) montones de coches infectando el aire, 3) el mercado
nuevo (Central de Abastos) en la periferia de la ciudad, 4) la terminal de autobuses
de segunda junto a dicha Central, 5) casas de la clase media, por ejemplo en la
colonia Reforma, 6) hoteles nuevos y restaurantes de “fast food” de estilo americano
en el camino del aeropuerto a la ciudad, 7) oficinas del gobierno estatal y federal,
8) templos de sectas protestantes, etc.

Dentro de este contexto en el que se han dado los cambios arriba mencionados,
¢dénde quedan los indigenas? Ellos andan menos visibles, con traje moderno y
haf:"lando espanol en vez de sus idiomas; sin embargo, la poblacién indigena que
residia en el municipio de Oaxaca en 1995 no era poca: 23,612 personas en total,
entre las cuales 2,314 eran mixes (INEGI, 1997b:36). Estas cifras, en comparacion
con los 244,827 habitantes que constituian la poblacién total del municipio de
Oaxaca en 1995, indican que los indigenas representan més del 9.6% de la poblacion
total en ese municipio y que los mixes constituyen el 9.8% de la poblacién indigena
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Al pie del cerro de Atzompa.

que reside en él. Estos 2,314 mixes representan so6lo el 2.0 % de la poblacion tot?l
mixe, pero merecen nuestra atencion como un caso concreto que muestra la
nci indi i tatal.
resencia de indigenas urbanos en la capital es _ L
4 La observacién realizada me llevé a detectar ocho tipos de participacion de los
mixes en la vida de la ciudad de Oaxaca.

1) Criadas

Algunas mixes residentes en la ciudad tienen la experiencia de habe1j trabz]aiz
como criadas, pero recientemente se comenta que ya son pocas suslp..al]sanae qUir
se dedican a esta ocupaci6n. Esto es asi porque a'ctualrpex.lte ya es faci ccijr}s qgv o
trabajadoras del Valle, quienes ahora pueden viajar a diario entre sus pue 2;’6 i
ciudad. A pesar de este hecho sigue habiendo algunas criadas mixes, pero ¢

su numero exacto. ‘

desici?ln;)cct?.tbre de 1993 conoci a una joven mixe que trabajaba como criada en.ugi
casa de la clase media en la colonia Reforma. Qriginana czle ‘Moctulm acert;czrén
Totontepec-, a esta joven , creyente de los advegtlstas del Séptimo Dl_a, su I}:?a e
le permitia estudiar en una escuela secundaria noc‘t.uma con la esperiie;-nbre
conseguir un diploma de secretaria (Kuroda‘, 19?7). .bm emba.rgq, en 5e§tuv0 5
de 1997 ya no se encontraba en la ciudad. Segun icen otras mixes, 0. -
premio nacional destinado a la composicién literaria en l?ngua mfhgena ‘yxjto e
con el apoyo de una organizacion pro-indigena, logré introducir con €
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molino de nixtamal en su pueblo natal. Mas tarde se inscribié en un curso para
indigenas que tuvo lugar en Chiapas.

Este caso seria una excepcion, pero muestra una realidad que se da actualmente,
en virtud de la cual a una criada le es posible estudiar por la noche para cambiar
su vida.

2 ) Mecanicos y revendedores de ropa

Las personas de esta categoria serian muchas, pero se carece de cifras exactas
sobre su namero. Las dos personas siguientes describen la larga historia de sus
experiencias en la ciudad de México antes de lograr asentarse con habilidad v
audacia en la ciudad de Oaxaca.

Un mixe mecanico de coches tiene su taller cerca de la terminal de autobuses
de primera clase (ADO) en la calle Nifios Héroes, donde abundan los talleres de
coches y tiendas de partes automotrices. Es originario de Ayutla y tiene un apellido
muy popular, aunque estd relacionado tinicamente con un musico de esa poblacién.
El pasé muchos afios en el D.F,, donde se cas6 con una mujer de su mismo pueblo
y aprendio el oficio de mecdnico “a la capirucha”, segiin su expresion. Hace unos
anos regreso a Oaxaca para abrir este taller. Por su habilidad técnica y su espiritu
de servicio, ya se hizo de una fama tan grande que sus paisanos de la sierra acuden
a él para arreglos dificiles. A pesar de su éxito reside en una vecindad detras de!
taller, con el bano y el lavadero ubicados en el patio para uso comunal. Su hijo,
que ya no habla el idioma mixe, se casé con una agats (no mixe) y vive en lamisma
vecindad, trabajando en el taller de su padre.

Un mayorista de ropa originario de Totontepec, partié de su pueblo al D.F.
donde pas6 unos veinte afios, teniendo por oficio vender ropa. Hace seis anos
regres6 a Oaxaca cumpliendo el deseo de su hija. La esposa, también originaria de
Totontepec, fallecié, de manera que el sefior se casé de nuevo con una madre
soltera que vivia en la colonia Neza Cobi cercana a la colonia Lomas de Santa
Rosa, donde la familia de la hija del sefior construy6 también su casa. El mayorista
se dedica a cargar la mercancia en su viejo coche y a visitar los mercados del Valle,
siguiendo el calendario de dias de mercado. Cuando tuve ocasion de hablar con ¢!
se disponia a visitar la localidad de Tlacolula. Segun dice, no se vende mucho,
pero obtiene ganancias que no puede conseguir en el mercado de Totontepec. Es
Por esta razon que quiere seguir viviendo en Oaxaca.

3) Comerciantes con almacenes

Algunos comerciantes muy activos en los mercados de sus pueblos, donde
substituyeron el papel que habian ocupado los comerciantes de Mitla, tienen sus
almacenes en Oaxaca. Por ejemplo, un comerciante de Tlahuitoltepec (en adelante
Tlahui, en abreviatura) vivié muchos anos en Oaxaca, pero en los anos ochenta
regreso a Tlahui y se dedico a realizar transacciones entre su pueblo y Oaxaca. Su
hijo se educé en Oaxaca y sigue viviendo en la capital, tomando aires de oaxaqueno.

Sta. Maria Atzompa.

4) Maestros, oficinistas y profesionales

En los afios setenta una familia vivia en Ayutla como la gente de la ciudad: s:;
‘miembros hablaban espafiol junto con la lengua mixe, sus hijos se c:aroln (;do
;'févmes del Valle y trabajaban en Oaxaca como maestros. U}\O de ellos te eleg
presidente municipal de Ayutla, convirtiéndose en el Presidente ausen ello T

El ejemplo arriba mencionado era e?(cepaonal en aquella época, Rf-) ol
‘hay mas casos de este tipo. Un maestro mixe de Cacalotepec, que consiguio e oy
una licenciatura, vive en Oaxaca y trabaja como maestro en una escuela muprlahm

Una pareja compuesta por un maestro de Tamazulapan y una maest}r:_\_ ;lse reciber;
construy6 su casa en la colonia Lomas de Santa Rosa, donde sus ]12] L A
educacién en una escuela secundaria. Y alg}mos ex-promotores del vi
Oaxac trabajan como maestros y oficinistas. ‘ . .
I B ::adrﬁnrﬁigareslde la ciudad se encuentran oficinistas mixes. Un hijo S: \1:22
familia de Ayutla se educé en Oaxaca con la ayuda financiera de su fami . ,m‘w
hizo contador. Se casé con una mujer de un pueblo del \a_’a‘lle, traba;ar!d(; estatal,
casa comercial. Después de 20 afos de desempenar su oficio en la capita ?n i
recientemente se trasladé a un pueblo cerca de Ocotlan de Morelos, donde e ugﬁos
‘a trabajar en una casa de cambio para recibir las remesas de los oax ;qr iy
radicados en los EE.UU. A juicio de sus familiares de Ayutla,' este conta '31,116 =
éxito y consideran que lleva una buena vida, por lo que su primo se matri
un curso de contabilidad en una escuela de Oaxaca.
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Entre las mujeres mixes se encuentran a menudo oficinistas con salarios bajos.
En el CIESAS de Oaxaca unas jovenes mixes capturan en computadora los datos
que les proporcionan los investigadores. En el INI, una mujer mixe de Totontepec
que vivié muchos afios en el D.E, trabaja como secretaria, aunque cada seis meses
tiene que renovar su contrato.

Algunos mixes se encuentran en puestos altos de determinadas instituciones.
Por ejemplo, en la oficina del Registro Agrario Nacional en Oaxaca un mixe de
Totontepec ocupa un elevado cargo. Este senor, hijo de una pareja de Totontepec,
después de terminar la enseflanza primaria en su pueblo se registr6 en una escuela
secundaria en Oaxaca y curso estudios hasta obtener la licenciatura. Trabaj6 diez
anos en el INI antes de conseguir su puesto actual. El sigue siendo un hablante
bilingiie aunque su esposa, mixe de Totontepec (su madre es de Totontepec
mientras que el padre es de Jayacaxtepec), habla mas fluidamente en espanol.

Algunas familias mixes que hace muchos afos viven en Oaxaca mantienen
una amplia red de relaciones sociales en la Sierra y el Valle. A modo de ejemplo
expondré el siguiente caso. Una familia -més concretamente el esposo- compré
un terreno en la colonia Figueroa y construyo su casa, junto a la cual su hermano
menor levanto otra casa de dos pisos. Este senor es de un municipio del Mixe
Medio y actualmente es maestro supervisor, por lo cual viaja entre Oaxaca y los
pueblos de la Sierra y del Mixe Medio. Su esposa, egresada del IIISEQ, era
promotora en Ayutla, pero ahora es ama de casa con dos hijas y un hijo, ya educados
s6lo en espanol. Aunque ella hace unos veinte anos que vive en Oaxaca, mantiene
relaciones muy estrechas con sus familiares delaSierray en el Valle: 1) su hermano
menor vive en un pueblo cerca de Ocotldn de Morelos, de donde es originaria su
€sposa, 2) una de sus hermanas mayores se cas6 con un agats y vive ahora en la
orilla de Tlacolula con sus familiares, 3) su hermana menor, que vive en Ayutla, se
€as6 con un sefior de San Dionisio Ocotlan y por lo tanto ella y su familia visitan
Oaxaca para llegar a Ocotlan, 4) uno de sus sobrinos sali6 de Ayutla y trabaja en
una muebleria en Oaxaca, estudiando contabilidad por la tarde, y 5) otro de sus
sobrinos llegé a Oaxaca para recibir educacién secundaria. Se casé con una
muchacha de Santa Rosa en el Valle, donde él trabaja como miisico y viaja por
todo el estado. Estos datos sefialan que esta senora tiene a sus familiares en Oaxaca
y el Valle, aunque sus raices estan en Ayutla, adonde, segtin dice, quiere regresar
a vivir después de que su esposo se jubile.

5) Estudiantes

La region mixe actualmente esta equipada de escuelas primarias y secundarias,
PEro aun asi un cierto nimero de jovenes llegan a Oaxaca a cursar la educacion
Secundaria y algunos llegan hasta la educacion superior gracias a alguna beca o a
la ayuda financiera de sus familiares o bien empleandose con algunos parientes.
En Oaxaca, los mixes escogen para obtener habilidades practicas determinados
colegios especiales de contabilidad, el ITAO (Instituto Tecnolégico Agropecuario
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de Oaxaca) y la Escuela de Derecho dz; la Universidad Auténoma “Benito Juarez”,
s estudiantes mas ambiciosos.
G ﬂ[ii;(:}g;c‘)?enes mixes tienen la experiencia' de haber estudiado en otros lugarc?s
de México. Una joven obtuvo la ensefianza pf'lmaria en Totontepec; la secunda.ina
en Matagallinas, Ayutla, con la ayuda de sales1a1‘*nos; la preparato’na en Guadalajara
con una beca de la Iglesia, y ahora esta esmc{lando agronqmla en Oaxaca. E.l,la
sali6 de su pueblo cuando tenia doce afos, pasé otros doc_e anos fuera de la region
mixe y ahora quiere regresar a su pueblo en la sierra. Otrajoven de Paso d'el Aguila
-en la tierra caliente- estudié en Matias Romero, p.ost‘e’no?m_ente en Coatzacoalcz()?
yen el D.E, y ahora trabaja como socia de la asociacion étnica a la que me referiré
maSE:g;lf;:idiantes, aunque tienen algunos problemas, hacv.?n esfuergos para
concretar sus ideas y sus suenos y aspiran a servir. asus comuqxdades ]Il.l)(es’ . Son
mas numerosos que en los anos setenta y viven mejor en el ambiente pro-indigena

en los anos noventa.
6) Los socios y socias de una asociacion étnica y sus actividades

La organizacion no gubernamental Servicios del Pueb.lo Mixe (SER,.A.C.) tiene
su oficina en la colonia Reforma, en una casa de tres habltamo?es alquilada a una
yalalteca. A las actividades que realizé esta asociacién en los anos 1?91—93 ya ref;en
en otro trabajo (Kuroda, 1993b), por lo que aqui hago alusion tnicamente a las
actividades llevadas a cabo después de dicha época.

Camino a Sta. Maria Atzompa.
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Los dias 21 al 23 de de julio de 1995, SER organiz6 en Oaxaca el Primer Congreso
de Mujeres Indigenas con el apoyo del CENAMI (Centro Nacional de Apoyo a las
Misiones Indigenas, A.C.), mientras que del 23 al 27 de octubre en Jaltepec de
Candayoc Mixe, patrociné el Segundo Simposio Indo-Latinoamericano sobre
Derecho Indigena y Autonomia.

En el otofo de ese ano fallecio su fundador, Floriberto Diaz Gémez, antrop6logo
originario de Tlahui, y a partir de ese momento asumio el cargo de Coordinador
General Adelfo Regino, de Alotepec, egresado de la Escuela de Derecho de la UABJO.
Sofia Robles, de Tlahui (aunque por nacimiento zapoteca de San Francisco Cajonos),
aspirante a la Licenciatura de Técnica Agraria, tomo el cargo de Secretaria General
y actualmente es la Coordinadora General, mientras que Hugo Aguilar, mixteco,
egresado también de la Escuelade Derecho de la UABJO, asumio el cargo de Tesorero.
Ademas de estas tres personas, SER cuenta con veinte socias y socios de toda la
regién mixe, que generalmente son jovenes con educacion superior como se
menciono en el inciso' 5. Ademads, otros jovenes mixes y algunos agats visitan la
oficina para apoyar a los miembros del equipo en el desempeno de sus trabajos.

Las actividades de SER se dividen en cinco programas o areas de trabajo. El
primero es el Programa Economico, a través del cual presta dinero de un fondo
revolvente a unos treinta grupos de productores en varios municipios de la region
mixe. Entre estos grupos abundan los productores de café, y por esta razon SER
tiene que buscar la ayuda de la CEPCO (Coordinadora Estatal de Productores de
Café de Oaxaca) para vender el café de sus miembros. La segunda area es el Programa
Juridico, a través del cual SER presta asesoria juridica a las autoridades municipales
que se enfrentan con pleitos de tierra, problemas causados por sectas protestantes,
etc., y coordina la Academia de Derechos Indios de la Asamblea Mixe, en la cual se
capacitan mediante sistema semiescolarizado, en convenio con la Universidad
Auténoma Metropolitana-Azcapotzalco, unos 30 jovenes durante dos afos para la
defensa y promocién de sus pueblos. La tercera es el Area de Comunicacién, en la
cual un socio de Cotzocén produce videos para uso educativo y difusion en gene-
ral, a la vez que realiza programas de radio para la estacion “XEGLO la Voz de la
Sierra” sobre temas de nutricion, tierra, cultura, educacién y autonomia. El cuarto
es el Programa de Educacién y Cultura, que ha organizado diez semanas de Vida y
Lengua Mixe como espacio de reflexién y estudio en distintos pueblos de la region
Y apoya las actividades de la Academia de Derechos Indios. La quinta drea de trabajo
es la de Mujeres, dentro de la cual sus socias dan capacitacion a las mujeres de las
comunidades mixes, a la vez que participaban en octubre de 1997 en un programa
de nutricion para nifios asi como en otro programa de una ONG de nivel estatal.
Por otro lado, dentro de sus actividades para promover la articulaciéon de las
demandas de las mujeres indigenas a nivel nacional, coordinaron el Primer Encuentro
Nacional de Mujeres Indigenas celebrado del 29 al 31 de agosto de 1997 en Oaxaca
con la presencia de la comandante zapatista Ramona.

En los anos recientes, las actividades de SER han mantenido una conexién con
las del EZLN y el CNI (Congreso Nacional Indigena). Desde principios de 1995,
representantes de SER empezaron a visitar Chiapas para participar en las reuniones
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Bicitaxi hacia Sta. Maria Atzompa.

que convocaron los zapatistas para discutir el tema de la autonomia indigena.
Los dias 13 al 18 de septiembre de 1997 los mixes, llevados a la ciudad de México
por cuatro camiones, participaron en la marcha del FZLN (Frente Zapatista de
Liberacion Nacional). Entre el 9 y el 12 de octubre de 1997, los representantes de
SER junto con unos 235 delegados indigenas de 13 estados participaron en el Ter-
cer Congreso del CNI celebrado en el Museo Nacional de Antropologia de México
D.F. Uno de los resolutivos de este Congreso fue solicitarle al Gobierno el
cumplimiento de los Acuerdos de San Andrés, firmados el 16 de febrero de 1995
(La Jornada, 10, 13, 14 de octubre de 1997).

Las actividades arriba mencionadas reciben el apoyo financiero de los fondos
de una ONG holandesa, asi como del organismo mexicano FONAES (Fondo
Nacional de Empresas de Solidaridad). Pero por ser de caracter anual el
financiamiento que otorgan estos organismos, hay siempre inseguridad para el
futuro de las actividades de SER.

7) La participacién en las asociaciones fraternales

Es sabido que en la Ciudad de México y sus alrededores los mixtecos y los
zapotecos tienen sus asociaciones fraternales para ayudar a los socios y a sus
comunidades de origen (Butterworth, 1962; Hirabayashi, 1985; Orellano, 1973). Entre
los mixes radicados en la metrépoli funcionan la Banda Mixe del Distrito Federal
y el Grupo Solidario Totontepecano, compuesto por unos mil socios. En Oaxaca,
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los de Totontepec formaron en 1985 una asociacion fraternal compuesta por unos
200 socios de 40 familias, entre los cuales el 40% son conversos de los adventistas
del Séptimo Dia. A diferencia de los totontepecanos de la metrépoli, que tienden
avivir agrupados en vecindades o en determinados rumbos, los de Oaxaca viven
dispersos en varias colonias como la Del Bosque, Las Flores y Lomas de Santa
Rosa. La comunicacion entre los socios se mantiene por medio de un representante
de cada rumbo. Cada dos meses hay una reunién donde se decide la ayuda
econdémica que se va a destinar a las familias pobres que tienen a algun difunto o
enfermo. Para recaudar fondos, la asociacion organiza bailes y vende boletos en
la época de laNavidad. El25 de diciembre de cada afio las autoridades entrantes
de Totontepec viajan hasta México para saludar al Grupo Solidario Totontepecano,
del cual recibe ayuda econémica la comunidad. Al llegar estas autoridades a Oaxaca
de camino hacia México, los miembros de la asociacion en Oaxaca las reciben v las
saludan.

Zacatepec tiene una agrupacion formada alrededor de un oficinista del estado
y organiza fiestas para recaudar fondos para la comunidad en la sierra. Sin em-
bargo, este grupo funciona a un nivel muy personal.

8) Residentes y paracaidistas en colonias nuevas

Manuel Castells en The City and the Grassroots, advertia desde 1983 que en las
ciudades de los paises subdesarrollados, residentes en areas ilegales y chabolas
tienden a adaptarse a la politica existente sin orientarse a la rebelion de masas
(Castells, 1997:317). Esta opinién se ejemplifica por un caso de Oaxaca (Higgins,
1976) y el caso de Nezahualcéyotl (Vélez-Ibafiez 1983). En ambos casos los residentes
buscan la ayuda estatal o federal por via de intermediarios politicos en vez de
contradecir al gobierno. La misma tendencia se observa también entre los mixes
en las colonias nuevas de Oaxaca.

Al Norte de la ciudad se encuentra la colonia Ampliacién Dolores, donde los
trabajadores del ejército mexicano empezaron a vivir hace unos 18 anos. En julio
de 1991, cuando visité esta colonia por primera vez, las calles no estaban
pavimentadas y los residentes solicitaban materiales a unos politicos para arreglar
sus calles. En octubre de 1997, cuando volvi a visitar la misma colonia, las calles
mayores estaban pavimentadas y algunas estaban totalmente ocupadas con casas
de cemento. Mis conocidos, una pareja compuesta por un otomi y una mixteca de
la Costa, edificaron una casa grande con un jardin donde siembran maiz y crian
algunas gallinas. La sefiora me present6 varias familias mixes como las siguientes:

1) Una madre mixe de Cacalotepec con su esposo, originario de Miahuatlan, que
trabajaba en el ejército pero que ahora labora como guardia de un hotel en San
Felipe del Agua. La pareja hace 33 aiios que reside en Oaxaca y su hija ya no
habla la lengua mixe. La sefora va a Cacalotepec para la fiesta patronal.

2) Una pareja formada por la madre mixe de Tiltepec y el padre de Miahuatlan
que trabaja en el ejército. Su hija ya no habla la lengua mixe.
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3) Una pareja mixe de Tepuxtepec con un hijo que ya no habla el idioma de sus
padres.

4) Una mixe de Tiltepec que vivia en el D.F. donde se casé con un mixteco. La pa-
reja hace 2l aios que vive en Oaxaca, y la sefiora visita su pueblo cuando es la
fiesta patronal.

5) Un mixe del Rancho Texas, Tlahui, que pasé muchos afnos como soldado en
Meérida y Veracruz. Luego se lastimo el pie y se jubild, quedandose en esta co-
lonia con su esposa mixteca. Segun €l, sali6 de Tlahui debido a la escasez de
tierra y alimentos. Sus padres viven en el D.F. con su hermano mayor. El visita
Tlahui cada dos anos para la fiesta patronal.

Estas cinco familias viven muy cerca en la misma colonia pero no mantienen
relaciones sociales basadas en la etnicidad mixe. La sefiora mixteca que me presento
a estas familias dijo que por primera vez ella empezo a estar consciente de las
personas mixes que habitan cerca de su casa. Estos residentes en Ampliacién
Dolores piensan que son oaxaquefios y sélo cuando se pregunta su origen
mencionan su etnicidad.

La colonia Neza Cobi, que significa “camino nuevo” en zapoteco, situada cerca
de Lomas de Santa Rosa, tiene su origen en unos “paracaidistas” que empezaron a
ocupar este lugar hace cinco afios. En 1997 viven ya cerca de mil personas repartidas
en unas doscientas familias, entre las cuales se encuentran tres familias de Totontepec
y una de Jareta, que tienen en comun lazos de parentesco y su devocion al
protestantismo como adventistas. Esta presencia mixe se refleja en un camino que
se denomina Cumen Diung, que significa en mixe el trabajo del municipio o tequio.

Hace cinco afios, cuando los primeros paracaidistas ocuparon este sitio, el
ejército tratd de intervenir, pero se calmo el conflicto y en los anos siguientes los
paracaidistas empezaron a obtener dinero de los recién llegados a cambio del
usufructo de un pedazo de terreno. Ahora, en 1997, los paracaidistas y residentes
nuevos tienen un comité comunal que hace esfuerzos para comprar el terreno del
terrateniente propietario, pagandole cada familia el enganche y una cuota men-
sual para que el terreno se registre legalmente en los documentos de la oficina del
municipio. Aparte, el comité trata de solucionar los problemas de caminos, agua
potable, cultura y educacién de los residentes. Para arreglar los caminos, el comite
recibe materiales del gobierno municipal y estatal y organiza tequios de los
habitantes. El agua potable es transportada por un camion-cisterna del estado,
ofreciéndole a cada familia un bidén de agua por dia. La gente, si es catolica, vaa
la iglesia de Lomas de Santa Rosa; si es protestante, a los templos en la misma
colonia. Cuando hay un difunto, la gente lo lleva al pante6n de Santa Rosa.

El comité busca la ayuda del PAN para los asuntos del municipio y 1a del PRI
para los del estado. Para tratar de dar solucién a los diferentes problemas, el
comité se equipa con miembros talentosos: un biélogo de Jamiltepec casado con
una mixe de Totontepec, unos jovenes de Totontepec y Jareta, un maestro de
Zaachila y un mixteco. Algunos de ellos son catdlicos y otros protestantes. Su
afiliacién politica es variada: los hay del PRI, del PRD y apoliticos. El comité tiene
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una reunién cada sabado y cada domingo conversa con los residentes sobre varios
asuntos. Aunque se llaman “paracaidistas” u ocupantes ilegales, son ciudadanos
con mucha conciencia, inteligencia y realismo.

Una reflexién final

Los diferentes tipos de mixes residentes en la ciudad de Oaxaca son muy
variados, y como los arriba mencionados son tan pocos no puedo generalizar sobre
ellos. Sin embargo, voy a permitirme plantear una reflexion sobre los mismos y
sobre el impacto que tienen sobre sus paisanos de la region mixe.

Cada mixe en su nicho socioeconémico de Oaxaca participa en la vida de la
ciudad, llamandose oaxaqueno. Entonces, surge una pregunta ;Qué es ser
oaxaqueno? Segun Higgins (1986:413), un oaxaqueno seria una persona que
“expresa un ‘estilo oaxaqueno’ en el que se manifiestan tanto las tradiciones étnicas
como la cultura popular urbana” y esta cultura popular oaxaquefia no es una
cultura fija sino la cultura cambiante, creada cada vez mas bajo las influencias de
lo rural y étnico (Ibid:414). John Chance (1976, 1978) analiz el proceso de mestizaje
y proletarizacién de los zapotecos y mixtecos que llegaron al barrio de Jalatlaco,
Oaxaca, en la época colonial. Es de suponer que estas personas llevaron elementos
indigenas a Antequera, cambiando la vida y atmésfera de la ciudad junto con los
nahuas residentes en ella. Ahora, lejos de la época colonial, con mayor poblacién
indigena y bajo el ambiente mas pro-indigena en los afos noventa, supongo que
los indigenas urbanos pueden influir mas en la formacién de la cultura oaxaquena.

Algunos mixes de la primera generacion todavia saben hablar su idioma y tienen
doble identidad: oaxaquefa y mixe. Pero la nueva generacién, educada sélo en
espanol, ya no habla el idioma mixe y tiende a vivir al estilo oaxaqueno. Esta
transicion ya es un hecho entre los mixtecos de mayor edad que salieron de sus
pueblos cuando eran jévenes. Ellos son conscientes de que son de origen mixteco,
Pero no saben hablar su idioma y en raras ocasiones visitan sus pueblos. Los
residentes mixes jovenes seguiran el mismo camino, pero este camino se podria ver
reducido e intervenido por el movimiento étnico que sefialdbamos al hablar de las
actividades de SER, A.C., cuyos socios mixes aprecian su lengua y su identidad
€tica, a la vez que gozan de la vida oaxaquena. Estos jovenes llevaran la cultura
Oaxaquena a sus pueblos natales, renovando asi su cultura mixe. Tal intercambio
cultural seria ttil para ambos lados: para la region mixe y para la ciudad de Oaxaca.
. Los socios de SER tienen esperanzas en el reconocimiento de las autonomias
md_lgenas establecido en los Acuerdos de San Andrés, y tienden a opinar que la
unidad espacial de la region mixe conlleva ventajas para los mixes, sin prestar
atencién a los mixes dispersos en varios estados de la Republica y ni a los mixes
urbanos radicados en las ciudades de México y Oaxaca Sin embargo, estos mixes
que residen fuera de la region merecen la atencion de los mixes que piensan en el
tema de la autonomia para su grupo étnico.
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La Academia de la Lengua Mixteca.
Espacios de reilexion compartida’

Juan Julian Caballero?
CIESAS-Istmo

Consideraciones generales

Antes de explicar como concebimos los mixtecos el proyecto de estudio y
desarrollo de nuestra lengua a partir del establecimiento de la Academia de la
Lengua Mixteca, deseo formular algunas preguntas: ;En el marco de la
globalizacion mundial y del neoliberalismo, es posible pensar que tanto la lengua
mixteca como la cultura que heredamos de nuestros antepasados tengan futuro?
De ser asi, ;a quiénes corresponde participar en este proyecto, cuando se necesitan
condiciones que atin no tenemos? ;Hay que esperar a que otros, que no son
mixtecos, vengan a realizar lo que nos corresponde a nosotros?

Responder a estas preocupaciones exige revisar cual ha sido la situacic’)n‘de
quienes siempre hemos vivido en estas tierras, desde mucho antes de la invasion
espanola y durante el proceso de colonizacién que llega hasta el presente, porque
aun cuando se pregona que estamos en un pais independiente, a diario observamos
el neocolonialismo interno provocado por propios y extranos, descendientes estos
tdltimos de ese mestizaje que se dio durante el periodo colonial.

A través de copias de los documentos antiguos llamados cédices, llegamos a
conocer la gran sabiduria, la filosofia, la historia, la medicina, la medicion del
tiempo, las matematicas, la religion, la educacién y otros temas, que nuestros
antepasados desarrollaron y registraron en dichos cédices, los que desafortuna-
damente, en su mayoria, se encuentran fuera de México. Por citar un ejemplo dﬁ
ese desarrollo civilizatorio, sabemos que el sefior Ocho Venado “Garra de Jaguar
existi6 como hombre de carne y hueso, entre 1011 y 1063 de nuestra era (Caso,
1984:apéndice III) y que fue el gran estratega que tratd de unificar a la Mixteca, al
mismo tiempo que conquisté otras regiones, como ocurri6 con los chatinos de
Juquila (Barabas y Bartolomé, 1990:7-8).

' Ponencia leida en la Tercera Conferencia Bianual de Estudios Oaxaquefios, que se realizé en la ciudad de
Oaxaca del 10 al 11 de julio de 1998 - gt
? Actualmente es profesor-investigador del CIESAS-Istmo y también es miembro de la direccion colectiva rt
la Academia de la Lengua Mixteca, coordinador fundador del Centro de Investigacion y Difusion Nuu Savi,
A.C.y conductor de mds de 20 talleres de lectura, escritura y analisis de la estructura gramatical de la lengua
Mixteca en igual nimero de comunidades de habla mixteca.

Cuadernos del Sur, afio 5, niim. 14, mayo 1999
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. Con la llegada de los espanoles, los conocimientos de nuestros pueblos fuer,
interrumpidos y prohibidos pues no pocas veces se consider6 que eran cosag ; !
demonio y habia que exterminarlas. A cambio de esta politica etnocida se sobre " u y
otra forma de pensar, otra lengua, otra religion y otra cultura. Durante las ¢ F; %
mdependiente y revolucionaria no vario nuestra situacion como pueblo mi)ﬁeccas
incluso, con el pretexto de consolidar al naciente Estado-nacién, se implementaro 3
politicas tendientes a borrar las distintas expresiones culturales y lingiiisticag gn
nuestro pueblo. e
Durante y después de la Revolucién Mexicana se debati6, no pocas veces, |

validez de nuestras lenguas y la existencia de los multiples pueblos de ori lea
prehispanico. Fue a través de la accion educativa que comenzaron a imp]ementagrsn
politicas de exterminio de nuestras lenguas y nuestras culturas. Con ]05?
Vasconcelos (oaxaqueno por cierto), Moisés Saénz y Rafael Ramirez se fortaleci?y
la P(.)h’ti?a de asimilacién e integracion de nuestros pueblos tratando de lograr la
meﬁca.mén nacional y, sin embargo, lo que provocaron fue justamente lo contrario
su’desmtegracién lingiifstica y cultural. La escuela rural constituy6 la expresiér;
mas clara y acabada de esa politica etnocida. Quiero citar aca el mensaje
pronunciado por Rafael Ramirez el 28 de diciembre de 1928, dirigido a los maes-
tros rurales de aquella época:

“Por eso, el primer consejo serio que 1 1M
Sy 1 e dria s Bablos ol ctelans & i lbbcalarmapte 1 g 0 etk
leer, a escribir y a contar, lo mismo que si te proi)unes ensenarles c'lenc' ¥ ?n?en’ar i
, 1as, tu trabajo sera vano,
porque de esas cosas nada entenderan. Acaso, al leer esto te diras: ‘Pero si les doy la ensenanza
usand{_) su propia lengua ;por qué no habrian de llegar a comprenderme?’ Esto es muy facil
de _decnr, pero escucha: querido maestro rural, te hemos considerado como un agente valioso
de incorporacion de la raza indigena al seno de la nuestra, precisamente, porque pensdbamos
que comenzabas tu labor ensenando a los indios a hablar el castellano, a fin de que pudieran
comunicarse y entenderse con nosotros que hablamos ese idioma, ya que ningun interés practico
nos empuja a nosotros a aprender el suyo. Pero si ti, para darles nuestra ciencia y nuestro
sabel:. les hablas en su idioma, perderemos la fé que en ti teniamos, porque corres el peligro de
ser tu el incorporado. Comenzaras por habituarte a emplear el idioma de los nifios, despueés
irds tomando sin darte cuenta las costumbres del grupo social étnico a que ellos pertenecen,
luggo sus formas inferiores de vida, y finalmente, ti mismo te volveras un indio, es decir, una
umldad maés a quien incorporar. Esto que te digo no es una chanza para reir s’ino una cosa
seria. La vida entera de los pueblos se condensa en su lenguaje, de modo qltle cuando unod
aprende un idioma nuevo, adquiere uno también nuevas formas de pensar y atin nuevas
maneras de vivir. Por eso yo considero como caso muy importante el que ti sepas ensefiar el
castel]gno como Dios manda, es decir, sin traducirlo al idioma de los nifios. Un nifio no sabe
traducir. Debe aprender el nuevo idioma como aprendié el suyo propio, esto es, pensando €7
él de§de el principio: sintiendo en él desde los comienzos. En resumen: debe [:;oder trazarse
una linea recta entre la concepcion de la idea y la expresion de la misma, sin dar el rodeo de 12
lengua indigena” (Ramirez, 1928:47-48). ’

Sianalizamos este mensaje con sentido critico, él nos conducira a conclulr que
aunque existe una enorme distancia en tiempo y espacio respecto a ese hec
trascej'ndental, muchos de los maestros bilinglies y especificamente los mat'st.ros
de origen mixteco de hoy, no s6lo no han cuestionado el sentido del discurso: '
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aue han estado de acuerdo y han practicado sus postulados en las escuelas donde
prestan sus servicios educativos.
Ahora nos preguntamos: ;por qué se sigue reproduciendo la ideologia
dominante en nuestras comunidades mixtecas, puesto que ella propicia nuestra
ir tegracion a la llamada sociedad nacional, renunciando a lo que hemos sido y lo
e seguimos siendo como originarios de estas tierras? Responder a esta pregunta
muy complejo debido a las distintas posiciones y puntos de vista que existen y
ala division que ellas generan, sin embargo se podrian senalar algunas cuestiones:
PRIMERO. Muchos de nuestros abuelos, padres y algunos de nosotros nos
ucamos en las escuelas rurales y bajo ese esquema. Lo que siempre se pregoné
ellas era renunciar a nuestra lengua y a nuestra cultura por considerarlas carentes
valor y signos de atraso cultural. A eso se debe que muchas de nuestras
unidades, en distintas épocas, fueron renunciando a la practica de su lengua
ixteca y lo curioso del asunto es que ya no hablamos 0 yano queremos hablar la
ngua originaria de estas tierras, pero tampoco hablamos correctamente el
stellano. Aceptamos sin analizar lo que siempre nos dijeron: que la tinica
osibilidad de desarrollarnos como pais era renunciar a todo lo que hemos sido y
doptar otros estilos de vida.
SEGUNDO. Con el paso del tiempo, en 1964, se cre6 un espacio que mas tarde
om6 el nombre de Direccién General de Educacién Indigena, con ella se planted
oportunidad de contratar jovenes de origen mixteco para jugar el delicado papel
e maestro y asi cumplir lo que decia el adagio popular respecto a la politica de
legracion: “Para que la cuia apriete tiene que ser del mismo palo”. En otras
alabras, con el Instituto Naciona Indigenista (INI) primero y la Direccién Gene-
il de Educacioén Indigena después, surgi6 una figura clave para desindianizarnos
o pueblos originarios: el promotor cultural, maestro bilingtie o simplemente
aestros del INL
TERCERO. Como la politica educativa ha estado definida de manera vertical,
personal docente contratado ha carecido de una formacion profesional adecuada
ongruente con la realidad mixteca, pues los tinicos espacios existentes para
mar profesionalmente a los maestros han sido aquellos donde se impartian y
siguen impartiendo conocimientos con un contenido diferente, tendiente a
opiciar la integracion de nuestros pueblos. A todo esto se debe que muchos de
que hoy prestamos nuestros servicios, ya sea como profesores bilingiies o como
vistas culturales, no estamos muy convencidos de participar plenamente
lando se habla de revitalizar la lengua y la cultura mixtecas y quienes
mpartimos la inquietud de hacer algo por la lengua y la cultura de nuestros
tepasados no contamos con una formacién profesional adecuada, ni con 1as
ategias idoneas para ello.
‘CUARTO. Hoy podemos senalar que poseemos algunas condiciones lega
ales que no existian hace 20 o 25 aflos para revertir esta politica de integra
Estado a través de la accién educativa y lingiiistica. Sin embargo, hace falta
buena reflexion para pasar de ser protagonistas pasivos a protagonistas activos:

lesy
cion
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Para el caso del estado de Oaxaca, existe desde 1995 una Ley Estatal de Ed ucacién
que en el articulo 46, Fracciones 1 y II sostiene que:

Para conseguir eficiencia y calidad en la educacion ... se realizaran los siguientes programas,
proyectos y acciones: 1. De actualizacion, capacitacion y superacion profesional, permanente 5
los docentes en servicio, y II. Crear la institucion que fomente el estudio y desarrollo de lag
lenguas indigenas, asi como la educacién bilingiie e intercultural ( Ley Estatal de Educacion,
1998).

Aunado a las condiciones legales senaladas lineas arriba, resulta pertinente
mencionar que durante estas dos décadas y media, a lo largo del continente
americano, se han observado distintos movimientos indigenas, unas veces
armados, como el caso de los hermanos indigenas de Chiapas, y otras veces
pacificos. Estos y otros factores han incidido y nos permiten avanzar en este
quehacer cultural no sélo cuantitativamente, sino en forma cualitativa. Pero cémo
traducir los preceptos legales en algo practico, si quienes tienen en sus manos la
aplicacion de lo planteado carecen de una formacién lingtistica y educativa
congruente con su realidad y ademds no cuentan con los recursos necesarios.

Desde nuestro punto de vista, se deben tomar en cuenta distintos aspectos:
aprovechar los espacios que ya existen, tanto propios como extrafos, para debatir
y reflexionar la pertinencia de reconstruir y desarrollar lo nuestro, lo mixteco.
Cuando se habla de lo mixteco nos referimos a la lengua, la historia, la medicina,

~ la religion, el territorio, la alimentacion, la educacién y otros aspectos de nuestra
cultura. Es decir, se trata de un proyecto integral para este territorio donde
habitamos, que se llama Nuu Savi (Pueblo de la lluvia).

Avances en el desarrollo de la escritura en lengua mixteca

Desde la aventura de constituirnos en Centro de Investigacién y Difusion Nu
Savi, A. C, en abril de 1990, cumpliendo con uno de los objetivos planteados, hemos
organizado seis Encuentros de Escritores en Lengua Mixteca. Como resultado de estas
actividades se construy®6 la Academia de la Lengua Mixteca o Ve'e Tu'un Savi, A.C, en
1997; en 1998 se organiz6 el Primer Congreso de Ve'e Tu'un Savi y el segundo en
1999, y se han atendido mas de 30 talleres de lectura y escritura de la lengua
mixteca. En esos espacios se han dado encuentros y reencuentros de quienes
hablamos y nos interesa que la lengua de nuestros abuelos no sélo se siga hablando,
$ino que también se escriba. Lo logrado constituye, desde nuestro punto de vista,
un émbito para discutir lo nuestro: lengua, historia, economia, religion y hasta la
Politica. No es fécil avanzar cuando no existen condiciones adecuadas. Esto ha
significado, entre otras cosas, que hemos tenido que identificar con quiénes
Podemos formar equipos de discusién y de analisis, companeros que compartan,
de alguna forma, otro ritmo de trabajo sin la posibilidad de esperar alguna paga ©

contar con un salario, sino con la pura voluntad de contribuir en favor de nuestro
Pueblo mixteco.

ando al camion. Camino a Sta. Maria Atzompa.

: Comenzar por consolidar nuestro sistema dg ESCI.'itLllI’.a a partir del alfgbeto
actico, no pocas veces nos ha llevado a discusiones inutiles con quienes tlenert
0 punto de vista. Sin embargo, a pesar de ello y de otros obstaculos, podem}(:s
falar que hoy contamos con un cuadro de alfabeto que, por consenso se ha
ominado Ndusu Tu'un Savi “Alfabeto de la lengua mixteca”, conformado por
20 consonantes basicas: ch, g, j, dj, k, 1, m, n, ng, fi, 1227 ,S' Fs, tty, v, W, X ,y; se;s
vocales basicas u orales: a, e, 1,1, 0, u, y un signo extralmgmsncc.} queesel apqstrq o
(9). Para la conformacién de este cuadro de grafias se han considerado log-cnterlos
_gﬁisﬁcos, pedagogicos, practicos y ec(}némic.o:1.‘.3 Es.lte a]fa.lbetofconsntuye lﬁz
e los tltimos avances y ha sido utilizado por quienes tienen interes de desarro

; i en lengua mixteca. ‘

. scrl‘.;:rcilejan peﬁdientes para un analisis técnico los soni.dos palatah%adtfsb); ;’ 50
';sﬂbializados siguientes: ny, ky, dy, ndy, kw, jw, nkw, etc’.fPor e;gn‘ll’plolen la;,,[f)’a ;Uﬂd!;
Myani “hermano”, kya'vi “se va a vender”, tedyo “pero”, ndyg}a ha&:ti‘i alla i
“gemelo”, ndujwaan “coyote”, nkwii “zorro”. En la lengua mixteca existen pala i e\l
‘donde ocurre la palatalizacion, sin embargo, hasta hol): e:c:to se ha f'esgeltﬁa (:ocer
empleo de la “i” en vezdela“y”, y la“u” enlugar de ia‘ w. Es nece’banf} rgL:a e
‘que la construccion de estos acuerdos del alfabeto practido del Tu'un savi ha £

|

2 Las as: j sentan sonidos especificos de la lengua mixte
- Las prafias: ch, dj, ng, ts, ty, represen pecific RGeque o 2
#ﬂaug castellana. La “ch” representan al fonema /¢/, la “dj™’, representa a Je/,la”ng” representa
/¥/.1a “ts” al /¢/ v “ty” al sonido palatizado /ty/.

ca que no similares a la
al fonema
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a partir de los problemas y dudas generados al ejercitar la escritura y la lectur, en
el idioma. Adoptar estrategias contrarias nos conduce a discusiones esté
pérdida de tiempo.

En el caso de “mp” 6 “mb” se determin6 emplear “mp” para la escritura de
palabras mixtecas o mixtequizadas, como en mpari “compadre”, y cuando son
préstamos debe emplearse “mb”, por ejemplo mbelu “sombrero”. La combinacién
“nd”, “nt”, se deja pendiente para un anélisis posterior ya que en la Mixteca de I3
Costa los hablantes prefieren emplear la “nd”, mientras que en la Mixteca Alta se
prefiere “nt”. En ambos casos se emplean como argumentos tinicos las formas
propias de cmo se pronuncian las palabras; sin embargo, no hay ninguna razén
técnica para decidirse por una u otra combinacién, debido a que no tiene otrg
significado mas que la pronunciacién: escribir “nda’a” o “nta’a” se refiere en am-
bos casos al sustantivo “mano”; “ndoo” o “ntoo” significa “carrizo” o “cana” v no
posee otro significado. '

Algunas combinaciones de consonantes donde aparecen jnd (jnda’ate) “su
mano”, jnch (jnchixixi) “su ala”, jd (jda’fia) “su hijo”, nch (tlanchi) “libélula”, nd
(nda’a) “mano”, st (stiki) “ganado vacuno”, tn (tnuu) “negro brillante”, nts (ntsa’a)
“mirar”, sn (snuviko) “Mixtepec”, etc. ameritan mayor andlisis morfolégico y
semantico, ya que con el tiempo también la lengua tiende a transformarse, como
en la palabra “comal” que ha cambiado de xiyo, a iyo, y finalmente a io. Es decir,
hay casos en los que inicialmente eran tres palabras para referirse a un paraje,
pero que hoy es una sola palabra como: “Yoso Nuun Viko” pasé a “Snuviko” que
significa “Llano por donde baja la nube” y en néhuatl “Mixtepec”. Un analisis
mas puntual se ha abordado en cada uno de los talleres microrregionales que se
han desarrollado a partir del Primer Congreso de Ve'e Tu'un Savi.

. En la lengua mixteca existen vocales: orales (a, e, 1, 1, 0, u), nasales (an, en, in,

In, on, un), alargadas (aa, ee, ii, i, oo, uu) y quebradas (a’a, e’e, i'i, i, 0’0, u’u),

entre otras. Deben escribirse como se pronuncian. Unos ejemplos: ve'e “casa”, kaa

:rpetal”, uu “dos”, ii “sagrado”, ko’o “culebra”, u'u “dolor”, un'un “cinco”, fiv'un
tierra, lumbre, dios”.

Una de las caracteristicas de la lengua mixteca es la nasalizacién. Cuando
aparecen las consonantes nasales m, n, 0, ng, para nasalizar las vocales se retoma
la propuesta de los Encuentros de Escritores de emplear la “n” en posicion final
que tiene efectos regresivos: kuun “acabo”, tuun “negro”, etc. y efectos progresivos
5uaf1d? aparece antes de la vocal o vocales nasales: nuu “cara”, una “ocho”, naa

senor”, fiuu “pueblo”, thuu “negro”, tnee “manana”, nguu “esta cayendo”, etc.
Cuando existe salto glotal enmedio de las palabras y la vocal final es nasal, es
?eFesario representarlo: nu‘un “lumbre”, fiu‘un “tierra”, un‘un “cinco”, on’on
,Inco”, na'an “acordar”, tnu'un “palabra”, tu'un “palabra”, nga’an “habla”, ma'an
tejon”, tima'an “tején”, ne‘en “ven”, etc.

FOS tonos son fundamentales en la lengua mixteca, de ahi la necesidad de
registrarlos cuando alcancemos mayor avance en el desarrollo de la lengua.
Respecto a la marcacién de tonos, se han retomado los acuerdos generados en los

riles y

ej. il
con un gui

a clasificarlos. Su registro serd en forma separada del sustantivo o del verbo
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Encuentros de Escritores de registrar los mas relevantes: tono alto con una tilde,

i1 “piedra”; tono medio no se marcaria, como en yuu “petate”, y el tono bajo
i6n debajo de la vocal, como en yodo “viene demés,' s‘obrepuesto".
En cuanto a los pronombres personales, se requiere un analisis mas detallado
poseen significados y son pronombres independientes: ﬁ_eji yo'o ”comi_ste ta”;
«i son dependientes deberén escribirse junto con el sustantivo o verbo, ejemplo:
'ﬁgjun “comiste ti”. En el caso de fieji yo'o / fiejun, las dos formas de expresa_r
sg,gmﬁcan “comiste ti”. Pero la primera es mas completa por la presencia del
sronombre, en cambio en la segunda forma sélo aparece el marcador del
pronombre -un=ti. :

En la lengua mixteca existen sonidos con r suave y rr fuerte. Losf congres?st.a?

acuerdan no ajustarse a las reglas ortograficas del castellano; es decir, se escr1b.1ra
_ana sola r si el sonido es suave (al principio o enmedio de la palabra) y rr si es
fuerte, ya sea al inicio de la palabra o enmedio. )
" En relacion a las letras mayusculas, se escribiran al inicio del texto, después
del punto y en nombres propios; en los sonidos de la lengua repregentado‘s con
‘dos letras consonantes, las dos letras seran mayusculas. Ejemplos: Nuu CHikua'a
“Pueblo de Jicayan”, Nuu CHayuku “Pueblo de Chayucu”, NGene ﬂd}fte (NGene
“brota el agua”), NGuu davi “llovié”, Nuu DJavi “Pueblo de la} lluvia”, etc.

Se hara uso adecuado de los siguientes signos de puntuacién: punto (} dos
puntos (:) y la coma (,) como signos basicos y como auxiliares el paréntf:ms- CLEY
‘barras (//), corchetes ([ ]) y el guién: corto (-) y largo (_).‘ Los signos de

interrogacién y de admiracion no serdn usuales en la lengua mixteca, debido a
que existen palabras propias para ello: ama, ana, an, fia, nadaa, a tu, atuu, naku,

etc. Ejemplos:

Ata ndee nka ndutea ;Todavia no llega el agua?
naa nani yo'o landa ;Cémo te llamas nino?
atuu ndeku didian ;No esta mi tia?

naku dujan nkuu ;Por qué pasé asi?

Se acord6 recomendar no dividir las palabras. Si en el renglon no a.:abe la
palabra, que se escriba en el siguiente renglén, debido a que algunos sorlldos ii
la lengua mixteca se representan con dos letras: nguu “esta cayendo”, nge 1
“brota”, tyaka “pescado”, tsatsi “esta comiendo”, etc. y hay palabras’ que tiener
combinacién de consonantes como: ndo’o “adobe”, ndoo “cana”, nda’a “mano-,
nchaa “todos”, ndachii “recoge”, etc. . ) iyt 3

El propésito que guia la propuesta de ir de la orlahdad al regis mlh e
conocimientos de nuestros pueblos, no pretende cambiar o transformar e 3) A
de los mixtecos, por el contrario, se propone que los mixtecohablantes escri! :
asi como hablan en su comunidad, de ahi que la intencién no es hqmogenelzae
el habla, sino propiciar que se emplee el alfabeto comun con el fin de que s
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pueda leer el mensaje en cualquier lugar de habla mixteca, ademas de
las otras formas de habla del mismo idioma.

Es necesario enfatizar que con crear un alfabeto comiun no se resuelye -
problema de comunicacion interdialectal o multidialectal, sin embargo, estamog
seguros que con el tiempo esa intercomunicacion se establecera debido a un hechg
poco analizado que estamos observando: una comunicacién oral ofrece Mengg
del 10% de inteligibilidad, en cambio cuando es a través de un escrito, rebas
40% el nivel de inteligibilidad.

Debido a la falta de experiencia tanto en conocimientos sobre nociones de
lingiiistica como en la ejercitacion de la escritura en nuestra lengua, g
impostergable establecer médulos en 13 microrregiones para que se realicen talleres
de discusion y ejercitacion de la escritura de la lengua. Los médulos se establecern
en: Tlapa, Gro., Metlaténoc, Gro., Ayutla de los Libres, Gro., Jamiltepec, Oax.
Putla de Guerrero, Oax., Tlaxiaco, Oax., Xayacatlan de Bravo, Pue., Huaj uapan dé
Leon, Oax., Nochixtlan, Oax., Valles Centrales, Oax., Cuicatlan, Oax., Istmo de
Tehuantepec, Oax. y Valle de San Quintin, B.C.

sociahZar

a el

Sugerencias

En todos los espacios que se han creado para el analisis y discusion sobre la
lengua mixteca, se han emitido distintas recomendaciones como las siguientes:

a) Ve'e Tu'un Savi es un espacio que se ha ido construyendo paulatinamente
por los propios interesados en el estudio y desarrollo de la lengua mixteca, de ahi
que extiende su invitacién a otros mixtecohablantes para participar en las distintas
actividades con el fin de revitalizar nuestra lengua. Nadie debe sentirse obligado
por alguna instancia gubernamental para asistir a los eventos, debe ser por
conviccion como 7iani “hermano” o ku'va “hermana”, de ser nosotros mismos 10s
protagonistas.

b) Convocar a nuestras familias para que también participen en esta cruzada,
aprendiendo a leer y escribir la lengua de nuestros ancestros. Y que nuestros hijos
no se sientan renegados de la lengua y la cultura de sus padres.

_ O ElTu'un Savi es parte de un proyecto de desarrollo més integral del pueblo
Nuu Savi, pero hay que irlo construyendo entre todos los hablantes del idioma. Si
todos participdramos activamente, existirian mayores posibilidades de ver los
resultados en corto tiempo. Si por el contrario pensamos todavia que no es posible.
que es una utopia lo que estamos mencionando, nunca veremos los resultados
porque otros no vendran a hacer lo que a nosotros nos corresponde v entonces
seremos mudos testigos de que en este vasto territorio se desarrollé una maravillosa
civilizacion, s6lo comparable con la maya, mucho antes de la invasion europea.

' d’) A partir del idioma propio es posible reconstruir poco a poco la memoria
hiStprlca de nuestros pueblos. En aquellos lugares donde se dej6 de hablar el Tu 11
Savi, curiosamente los nombres de las plantas, animales, verduras, arboles y los
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nbres de los parajes estan en lengua mixteca; de ahi que cuando se escucha la
versacion de los habitantes de estos lugares en castellano, se entremezclan
os términos mixtecos que evidentemente la gente ya no sabe qué significa.
algunas comunidades, la Academia de la Lengua Mixteca tiene ahora el
promiso de establecer algunos talleres de reaprendizaje o revitalizacion de
sta lengua. Lo tinico que falta es crear las condiciones para ello y contar con los
0S.

) Junto con la necesidad de crear espacios de discusion sobre la lengua mixteca
han ido estableciendo mas de treinta talleres de lecto-escritura de esta lengua,
os cuales han participado basicamente maestros de habla mixteca pero también
han atendido nifios y personas de mayor edad de las propias comunidades.
amos que estos espacios se sigan reproduciendo.

ve conclusion

~ Aun cuando existan algunas condiciones tanto legales como sociales para
italizar la lengua y cultura mixtecas, por si solas no son garantia de que se dé
 transformacion. Hay que tomar en cuenta por lo menos tres posibilidades para
lo:

- PRIMERA. Quienes a pesar de todo lo que se ha dicho en favor de la pluralidad
] pais, ven todavia en nuestra lengua y cultura mixtecas un obstaculo para el

Municipio de Atzompa
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desarrollo personal, comunal, regional y nacional, y s6lo miran al indigena comg
un vestigio del pasado, seguramente la reflexion tendera a sostener que no existe
ninguna posibilidad de que tenga futuro lo nuestro, lo mixteco. Este seria el caso
de quienes ocultan su identidad cuando asi les conviene y cuando no, se sienten
orgullosos de su pasado mixteco. Y también de aquellos que no cuentan con un
proyecto de futuro: los conformistas y los pasivos.

SEGUNDA. Quienes de alguna forma estamos conscientes del futuro que
representan nuestra lengua y cultura, atin cuando no existen muchas condiciones,
con el consenso de todos estaremos trabajando. Es evidente que esto implica contar
con mucha voluntad personal, familiar y comunitaria: nunca esperar paga alguna
sino aportar nuestros propios recursos para estas actividades; no escatimar tiempos
por estos servicios, tampoco es valido esperar que alguien otorgue reconocimientos.
Es decir, las actividades de caracter cultural no ofrecen ninguna garantia de obtener
algunos recursos adicionales como recompensa. Y

TERCERO. Es necesario reconocer que no todos los que pertenecen a la otra
sociedad adoptan actitudes de rechazo hacia lo indigena. Muchos de ellos
comparten el proyecto de reivindicacion étnica; es mas, no pocos se encuentran
acompanando a los indigenas, pueblos milenarios de este pais, en su lucha por la
reconquista de su espacio territorial, politico, educativo y cultural.

Para quienes optan por la segunda alternativa, ademas de contar con buena
voluntad, resulta necesario avanzar en otros aspectos: buscar con teson espacios
donde se puedan aprender las nociones de lingtistica para comprender como
funciona nuestra lengua. Sin estos requisitos seria dificil esperar que otros hagan
por nosotros lo que nos corresponde hacer y decidir. Tampoco por la voluntad y
gracia de Dios se puede desarrollar nuestra lengua. El simple hecho de que algunos
intentamos escribir textos en nuestra propia lengua, no significa que ya estemos
en posibilidades de conocer su estructura gramatical. Hacen falta muchas cosas
para desarrollar nuestro idioma. Sin embargo, lo estamos haciendo ya y mientras
avanza el tiempo otras personas se van incorporado a esta tarea. En este momento,
eso es lo importante.
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Carlos Beas Torres
Unién de Comunidades Indigenas
de la Zona Norte del Istmo

En recuerdo de nuestros hermanos muertos:
Silviano Herrera, Armando Agustin, Noé Torres,
Francisco Cabrera, Dario Mijangos y Sabino Estrada.

troduccién

En los dltimos diez anos los pueblos indios han venido impulsando importantes
ciones que han convertido a este movimiento en la punta de lanza de la sociedad
vil organizada en la lucha por la transformacién democratica de nuestro pais. A
largo y ancho de la nacién e incluso en los Estados Unidos, los indios mexicanos
venido desarrollando intensos procesos organizativos y constantes acciones
reivindicativas. Las grandes movilizaciones indigenas han logrado que los derechos
de estos pueblos se coloquen como parte central de la agenda politica nacional. La
ivindicacion indigena es sin lugar a dudas uno de los ejes centrales del proceso
democratizacién del pais. Ahora es socialmente reconocido que sin derechos
- indigenas plenos no habra democracia en México.

Si bien en estos tltimos 500 anos los indios mexicanos han resistido los embates
c{e la invasion, de la colonizacién y del capitalismo, sera hasta 1987 cuando inicie
el proceso de maduracion del movimiento indigena mexicano, el cual lo llevaria a
- colocarse como un agente social fundamental, el cual es necesario conocer y
-entender para comprender la realidad mexicana de fin de milenio.

El presente trabajo busca, antes que nada, rescatar aunque sea de manera breve
la historia reciente del movimiento indigena, destacar los diferentes procesos
organizativos que le dan su perfil actual y ubicar los grandes retos a los que se
enfrenta. Ademds, no tiene ninguna pretensién académica, ya que sélo pretendemos
que las organizaciones y pueblos indigenas tengan otros elementos de informacion
que les permitan de alguna forma alimentar la gran discusion que se viene dando.
Es una contribucién pequena a este proceso, esperando que las ideas y reflexiones
que aqui se vierten sirvan para aclarar los caminos que tenemos que seguir, y Nos
ayuden a enfrentar los grandes retos y obstaculos que tenemos por delante.

Al fondo Monte Albdn

Cuadernos del Sur, anio 5, nim. 14, mayo 1999



Camino a Sta. Maria Atzompa.

Un largo y dificil nacimiento

El actual movimiento indigena mexicano tiene sus antecedentes directos en
las movilizaciones agrarias y en algunas iniciativas de reuni6én y de discusion
ocurridas en los afios setenta del presente siglo. La reivindicacién por la tierra
generara procesos de organizacion y de movilizacion en diferentes lugares del
pais. Bajo los gobiernos de Echeverria y Lopez Portillo ocurren intensas y
combativas acciones por la defensa y recuperacién de las tierras, y al calor de
estas. lgchas se viviran violentos desalojos, constantes encarcelamientos y asesinatos
de dirigentes indigenas e incluso masacres como las de Tehuipango en Veracruz,
Montenegro Lalana en Oaxaca y Wolonchan en Chiapas.

Durante esos anos, el principal movimiento de los pueblos indios se centra en
la lucha por la tierra, sin hacer reivindicaciones con un definido carécter indigena.
Es decir, la lucha de los indios mexicanos se diluye en el movimiento campesino-
Producto de este intenso proceso de organizacion y lucha por la tierra y en contra
dela represion, surgira en 1979 la Coordinadora Nacional Plan de Ayaje'L LaCNPA
S€ crea en una comunidad nahua de Milpa Alta con fuerte tradicion zapatista:
Malacachtepec Momoxco, y en ella participan organizaciones con una importante
base 'i.ndigena, como son la Unién de Comunidades Emiliano Zapata (UCEZ), el
MOVln_“liento de Unificacién y Lucha Triqui (MULT), la Coalicion Obrero Campesin®
Estudiantil del Istmo (COCEI), la Unién de Pueblos de Morelos (UPM), 12

143

anizaciéon Campesina Emiliano Zapata (OCEZ) y la Coordinadora Nacional
Pueblos Indigenas (CNPI), entre otras muchas.
En esta etapa, también algunos sectores de la Iglesia Catélica jugaran un papel
gy importante en el proceso de lucha y de organizacion de algunos pueblos
digenas, lo cual ocurrira principalmente en el sur-sureste del pais. El afo de 1974
Jlevara a cabo en Chiapas el Congreso Indigena, en el cual tendra un papel
acado el obispo de San Cristébal de Las Casas, Samuel Ruiz. Este Congreso
resa ya claras reivindicaciones indigenas y sin lugar a dudas es el antecedente
to mas importante del actual movimiento indigena en ese Estado. El
-ompanamiento de los sectores catolicos se expresara con mayor intensidad en
apas, Puebla, Morelos, Chihuahua, Oaxaca, Tabasco y el sur y norte de Veracruz;
roceso daria vida en los aios ochenta a importantes organizaciones indigenas
o Xi”Nich, la Unién de Comunidades Indigenas de la Regién del Istmo (UCIRI),
tecos, Chinantecos y Zapotecos (MICHIZA) y el Frente Popular de Servicios de
(FREPOSEV). Xi” Nich realizara a principios de los afios noventa una
a de Chiapas a la ciudad de México, la cual tendra una gran importancia ya
 Jogra atraer la atencion de miles de gentes sobre la dificil situacién que atraviesan
comunidades indigenas de Chiapas y del pais. También a fines de la década de
afios setenta, en la Sierra Norte de Oaxaca tiene lugar un importante proceso de
rganizacion, discusion y lucha de los pueblos zapotecos, mixes y chinantecos.
en organizaciones como la Organizacién para la Defensa de los Recursos Natu-
5 de la Sierra Judrez (ODRENASI]), el Comité Organizador y de Consulta para
Uni6n de los Pueblos de la Sierra Norte de Oaxaca (CODECO) y el Comité de
ensa de los Recursos Naturales y Humanos Mixes (CODREMI), las cuales,
iendo la costumbre, impulsan procesos de organizacion asamblearia regional.
\ principios de los afos ochenta emitiran un documento conjunto donde hay un
aro reclamo de autodeterminacién y demanda de derechos politicos y territoriales.
organizaciones desapareceran y daran vida anos después a nuevos procesos
izativos en esa region. En ésta y otras zonas del pais y en base a demandas
, los pueblos indigenas, muchas veces a través de sus propias autoridades,
constantes gestiones para atender sus problemas y necesidades més sentidas,
mayoria de las veces el trato que se les dara es de desprecio y olvido. Este
altrato institucional seré el detonador para que en los siguientes afios, los pueblos
ancen en nuevos procesos de organizacién regional.

gran oleada de los ochentas

Tk

. En casi todo el pais, surgiran en la década de los ochenta organizaciones
genas, las cuales expresan ya en sus reclamos un definido perfil étnico, ademas
un amplio abanico de demandas; sin embargo, en esta etapa atn no es clara ni
ralizada la reivindicacién de autonomia y autodeterminacién. A mediados
4€ esta década madurara un proceso de organizacion indigena a lo largo y ancho
| pais: muchos pueblos y grupos locales que venian luchando en condiciones
® aislamiento por demandas muy especificas, construyen redes regionales y s¢
nsolidan; este proceso seguira hasta nuestros dias.
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Las organizaciones que surgen en esta oleada son de muy distintos perfiles:
unas dedicadas al impulso de proyectos productivos, como la Zanzekam Tineme
en Guerrero o la Union Zapoteca y Chinanteca de la Sierra Juarez (UZACHIS) en
Oaxaca; otras trabajando con sectores especificos como la Unién de Mujeres
Indigenas y Campesinas de Querétaro o el Frente Indigena Oaxaqueno Binacional,
que trabaja con migrantes; algunas tienen una agenda diversa, como
Organizaciones Indias por los Derechos Humanos en Oaxaca (OIDHO) y el Consejo
Regional de Organizaciones Indigenas de la Sierra de Zongolica en Veracruz
(CROISZ), que buscan la defensa integral de los derechos indigenas. Hay
organizaciones que son pluriétnicas como el Consejo Tradicional de los Pueblos
Indios de Sonora, la Coordinadora de Organizaciones Campesinas e Indigenas de
la Huasteca Potosina (COCIHP) o la Unién de Comunidades Indigenas de la Zona
Norte del Istmo (UCIZONI) en el sur de Oaxaca; otras estan integradas por gentes
de la misma nacion, como la Unién de Comunidades Indigenas Huicholas en
Jalisco o la Asamblea de Autoridades Mixes en Oaxaca.

Este conjunto de organizaciones es muy diverso y con los afios ha venido
evolucionando en su estructura organizativa y en su programa. Esta evolucion
esta directamente relacionada con la construccion de espacios mas amplios de
discusion y reflexion.

Las grandes convergencias nacionales

En 1987 un primer conjunto de estas organizaciones impulsa la iniciativa de
abrir un espacio nacional de discusién sobre derechos indios, en esta iniciativa se
destacan dirigentes tojolabales de la Central Independiente de Obreros Agricolas
y Campesinos (CIOAC) y el Frente Independiente de Pueblos Indios (FIPI). De
estas primeras relaciones, de la preocupacién relativa a la reforma del articulo
cuarto constitucional y del clima represivo que viven los pueblos indios de México,
surgira la iniciativa de realizar el Primer Foro Internacional sobre los Derechos
Humanos de los Pueblos Indios, que se llevé a cabo en diferentes poblaciones de
1a zona central del Istmo de Tehuantepec a fines de septiembre y principios de
octubre de 1989.

Ese evento, conocido como el Foro de Matias Romero, retine a mas 100
organizaciones indigenas de 7 paises y conjunta tanto a organismos indios que
forman parte de la CNPA como a otros que han venido siendo acompanados por
la Iglesia Catolica, algunos compafieros traen su palabra desde la Sierra Norte de
Oa)_caca y un gran nimero de organizaciones locales o regionales de diferentes
regiones del pais, sin faltar autoridades y representantes comunitarios y miembros
de Organizaciones No Gubernamentales de derechos humanos. Este gran Foro
tomara decisiones que son fundamentales para el desarrollo del movimiento y de
la propuesta indigena, una de las cuales es dar continuidad al proceso de
construccion de un proyecto politico nacional y otra es la de profundizar las
relaciones con los movimientos indigenas de toda América.
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Al aio siguiente, los dias 9, 10 y 11 de marzo, se realizara en Xochimilco, D.E,
el II Foro, donde se mantendra una importante participacion de organizaciones y
pueblos indigenas de todo el pais, destacando dos mesas de discusion: Legislacién
Nacional y Derechos Indigenas, y Autodeterminacién y Organizacién de los
Pueblos Indios, ademas de que se tomaran las iniciativas de convocar a la
constitucién del Consejo Mexicano 500 anos de Resistencia Indigena, Negra y
Popular (julio de 1990) y a la Asamblea Nacional de Organizaciones Indigenas de
México, la cual se verifica en Milpa Alta, D.F,, durante el mes de octubre de ese
mismo ano.

Es importante recordar que este proceso de convergencia nacional ocurre de
manera articulada al proceso de coordinacién impulsado por las organizaciones
indigenas de América en el marco de la Campana Continental 500 Afios de
Resistencia Indigena, Negra y Popular, el cual realizara del 17 al 21 de julio de
1990 en Quito, Ecuador, el Primer Encuentro Continental de Pueblos Indios. Ese
histérico Encuentro seiiala como parte central del proyecto politico lo siguiente:

“La autodeterminacion es un derecho inalienable e imprescriptible de los pueblos indigenas.
Los pueblos indigenas luchamos por el logro de nuestra plena autonomia en los marcos
nacionales”.

Los dias 10 y 11 de octubre de 1990 se realiza en Milpa Alta lo que seria, en
términos estrictos, la Primera Asamblea Nacional de Organizaciones y Pueblos
Indios de México. En ella la voz de la Tribu Yaqui y de autoridades tlapanecas del
estado de Guerrero, da una nueva dimensién a la discusién sobre autonomia y
autodeterminacién. Al dia siguiente, 12 de octubre, se realiza una serie de
movilizaciones y eventos en la ciudad de México, el Istmo de Tehuantepec, Oaxaca
y San Cristébal de las Casas.

500 afios de Resistencia

El Consejo Mexicano 500 Afios de Resistencia Indigena, Negra y Popular (CM-
500 Anos), sin ser una convergencia exclusivamente indigena, es una iniciativa
india que impulsa una amplia politica de alianzas con otros sectores de la sociedad
civil nacional e internacional. En él concurren organizaciones indigenas de
Coahuila, Chihuahua, Sonora, Yucatan, Quintana Roo, Oaxaca, Guerrero, Puebla,
Morelos, Sinaloa, Jalisco, D.F.,, Estado de México, Chiapas, Veracruz, Tlaxcala,
Querétaro, San Luis Potosi, Michoacan y Tabasco. )

El CM-500 Afi0s, como se le conocié, fue un espacio de coordinacién nacional
multisectorial, integrado por diferentes sectores: pueblos indios, movimiento urbano
popular, cristianos, ambientalistas, maestros, mujeres, gentes de la tradicion mexica,
campesinos, ONGs e incluso algunos sindicatos obreros. Su estructura orgam_zatl\’é
se bas6 en la constitucién de Consejos Regionales o Estatales, como los siguLe‘ntes-
Puebla-Tlaxcala, Guerrerense, de Anahuac, Oaxaqueno, Morelense, Maya Peninsu-
lar y el Consejo Tradicional de los Pueblos Indios de Sonora, entre otros.
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gena e incluy6 una Audiencia, el dia 13 de octubre, con el presidente de la
iblica demandandole nuevo trato para los pueblos indios de México.

Al respecto, el subcomandante insurgente Marcos, en una entrevista,
flexionaba sobre la necesidad de revalorizar la importancia y alcances de las
des movilizaciones indigenas de 1992, ya que en ese ano miles de indigenas
gan a las ciudades a decir su palabra y a expresar su abierto reclamo.

1993 sera un ano de reflujo para el movimiento indigena nacional, las
ganizaciones regresan a sus regiones a enfrentar sus graves y cotidianos
oblemas, las relaciones se mantienen, pero no se convoca a ninguna accién
unta a nivel nacional. El dltimo acto publico del CM-500 Afos sera en 1994 y
sistird en recibir la Medalla Roque Dalton, la cual sera enviada al EZLN en
pconocimiento a su esfuerzo.

s relampagos de enero

~ El primero de enero de 1994 el pais entero se conmovi6 con las acciones militares
y politicas de miles de indigenas mayas integrantes del E.Z.L.N. Esta insurreccién
indigena despert6 con fuerza la conciencia de la sociedad mexicana sobre la
existencia de millones de mexicanos indigenas sumidos en la miseria, la opresion
y ladiscriminacién. Con la Primera Declaracion de la Selva Lacandona se expresan
las 11 demandas del EZLN, las cuales, por cierto, no incluyen el reclamo indigena
de autodeterminacién y autonomia.

Si bien el levantamiento zapatista despertara la conciencia de amplios sectores
de la sociedad mexicana, tendra un impacto muy particular entre los pueblos indios
de todo el pais. Durante todo 1994, en muchas regiones surgen frentes y consejos
que coordinan sus acciones y expresan su solidaridad abierta con el EZLN. A raiz
de la realizacién de la Convencién Nacional Democratica, se convoca a la creacion
de la Convencién Nacional Indigena (la primera CNI), la cual se retine en Tlapa,
Guerrero, y en Juchitan, Oaxaca. Estos espacios de encuentro, de discusién y de
reflexién son la continuacién de un proceso que arranca en 1987 y que al buscar una
forma de comunicacién y coordinacién permanente dara vida a varios procesos
organizativos, destacando entre ellos la Asamblea Nacional Indigena Plural por la
Autonomia, la llamada ANIPA. Algunos nuevos dirigentes indigenas e intelectuales
ausentes en este proceso lo desconocen, y al ignorarlo han tratado de deslegitimarlo.
El EZLN al abrir el espacio de discusion con el Gobierno Federal, en San Andrés
Larrainzar o Sacam chem de los Pobres, tiene el acierto de convocar a su aliado
natural, el movimiento indigena nacional, el cual en sus diferentes expresiones y
corrientes se incorpora a la Mesa 1 del Didlogo de San Andrés, con posiciones
muy definidas sobre la autonomia, producto ello de anos de reflexion. La
aportacion indigena en el tema de autonomia seré adoptada plenamente por el
EZLN, el cual convierte a esta demanda como parte importante de su proyecto
politico nacional. En la Mesa 1, sobre Derechos y Cultura Indigena, lideres
indigenas e intelectuales comparten sus puntos de vista, siempre polemizando
con respeto, contribuyendo a definir una posicion que sintetizara las diferentes
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experiencias, realidades y propuestas. En el marco de este dialogo, tendran Iy gar
diferentes reuniones, entre ellas el Foro Nacional Indigena, las cuales se realizan
en Oventic y San Cristébal de Las Casas, del cual surgira la iniciativa de convoca

al Congreso Nacional Indigena (CNI) de Octubre de 1996. '

Dos instancias diferentes...pero complementarias

La ANIPA.

La Primera Asamblea Nacional Indigena Plural por la Autonomia (ANIPA) se
realiza en la :l:iudad de México en mayo de 1995 como espacio de discusion y
propuesta, e integra no sélo a algunos dirigentes de las movilizaciones del 92
como lo trata de explicar de manera equivocada Luis Hernandez, sino que 1;;
integraron organizaciones que coincidian en la necesidad de construir una
propuesta legislativa que reconociera los derechos politicos de los pueblos indios
de México. '

La diversidad de planteamientos sobre autonomia y autodeterminacion que
s? expresan al interior de la Asamblea, responden a realidades muy distintas. Por
ejemplo, la Il ANIPA se realiza en territorio de la tribu yaqui, pueblo que ha sabido
deffender- su autonomia incluso con las armas en la mano y que alerta sobre los
peligros que implica para la autonomia de hecho su regulacién legal. En la III
ANIPA, realizada en Qaxaca, se exponen con fuerza los planteamientos de
autor}omia comunitaria y las experiencias de las asambleas regionales de
au_tondades, las cuales no son invenci6n o iniciativa de ningun intelectual organico
!:)rﬂ!ante. En la IV ANIPA se realiza por primera vez una gran reunién de mujeres
mdlgena’s, que expresan sus puntos de vista tan importantes en materia de
auFon’onua y derechos de la mujer indigena. Esta IV ANIPA se lleva a cabo en San
Crls-f:obal de Las Casas en diciembre de 1995 e incluye por vez primera el punto
de‘w_sta de los representantes tepehuanos de Durango, que asisten en gran niimero,
asimismo se expresa con fuerza la iniciativa de los comparieros de las Regiones
Q:tonoqas P‘luriétnicas de Chiapas; no olvidemos que en esos dias un conjunto
2 afzrgamzacmnes, ent_re las cuales se encuentra la Organizacion Regional de
adm::;;ii(;;gs ec:iet Scs;;:;go 5(;);{8(21?0), he.nb'iap gan‘ado el Consejo Municipal que
Chizpas y al municipio mas grande del pais: Ocosingo,
disf:\gt_r:e 1995 y 1996 la ANIP% jugara un papel sumamente importante en la

: 1on y propuesta en relacion a la Autonomia, y sus integrantes llevaran los
me luctos de‘esta reflexién a la Mesa 1 de los Dialogos de San Andrés y al Congreso

acional Indigena, enriqueciendo sin lugar a dudas los trabajos de estas instancias.

El Congreso Nacional Indigena

NOEntre El 8 y el 12 de octubre de 1996, y bajo el lema “Nunca mas un México sin

Nasi_atros , 5€ ’lleva acabo en el Centro Médico de la ciudad de México el Congreso

B Cl_?nal Ind:gena,‘ el cual se realiza en medio de una gran expectaciéon por el
gnificado que tenia la participacién del EZLN, representado en la persona de la
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Comandante Ramona. En el Congreso participan cientos de delegados indigenas
de todo el pais, los cuales trabajan en cuatro mesas de discusién. La mesa mas
concurrida y donde se dio de una manera mas intensa la discusién, fue la Mesa 1
(Los Derechos Constitucionales de los Pueblos Indigenas), ya que en ella se
enfrentaran dos visiones distintas relativas a la autonomia; sin embargo, al final
se lograra el consenso para definir que el cumplimiento de los Acuerdos de San
Andrés suscritos el 16 de Febrero de 1996, es la demanda central del movimiento
indigena. Las cuatro mesas de trabajo coinciden en sefalar su preocupacion por
la creciente militarizacién y acciones de hostigamiento en contra del movimiento
indigena de diferentes regiones del pais, lo que se expresara con energia en la
Declaracién del Congreso Nacional Indigena fechada el 11 de octubre de 1996.
La manifestacion realizada el 12 de octubre de ese afio, sera una de las mas
importantes movilizaciones que ha realizado el Congreso Nacional Indigena. Poco
después, el 20 de noviembre, se lleva a cabo en Milpa Alta, D.F, la Primera
Asamblea Nacional del CNI; en ella se retoman algunos mandatos del Congreso
celebrado el mes anterior, sobre todo el de estructurar la organizacion interna y la
integracion de la Comisién de Seguimiento formada por 10 grupos de trabajo.
Entre 1996 y 1999 el Congreso Nacional Indigena impulsara reuniones
regionales, brigadas de informacién, talleres de planeacién, elaboracién de
pronunciamientos, cuatro Asambleas nacionales y acompanara en septiembre de
1997 la importante movilizacién de los 1,111 zapatistas desde Chiapas al D.F, la
cual llega al Zocalo de la ciudad de México acompafiada por decenas de miles de
personas. En medio de un gran desgaste de las organizaciones indigenas, el CNI
celebrara en octubre de 1998 su segunda sesion general. La movilizacién realizada
reflejara el reflujo que viene atravesando el movimiento de los pueblos indios.

Los grandes retos

El movimiento indigena de nuestro pais ha obtenido importantes logros en los
ultimos 20 anos, y el mas importante de ellos es, sin lugar a dudas, haber colocado
la demanda de los Derechos Indigenas dentro de la agenda politica nacional,
llamando la atencién de importantes sectores de la poblacién, es decir sacando
del inframundo la existencia y reclamos de mas de 10 millones de indigenas
mexicanos. Sin embargo, los pueblos indios de México enfrentan grandes
obstéaculos ya que sus reclamos principales chocan frente ala estrategia impulsada
por el gobierno, la cual tiene por objetivo principal minimizar la demanda indigena
y acabar con los aliados naturales del neozapatismo.

La negativa del Dr. Zedillo para cumplir con los Acuerdos de San Andrés es
solo parte de una estrategia multiple disenada por el gobierno para frenar,
desgastar, dividir y acabar con el movimiento de insurgencia indigena que S€ .ha
venido desarrollando en casi todas las regiones del pais. Esta estrategia tiene varias
lineas de accién, ya que combina la represién con la asignacion de recursos de
organismos multilaterales como el Banco Interamericano para el Desarrollo con
fines de supuesto combate a la pobreza, pero con una clara logica contrainsurgente.
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La posicién gubernamental toma en cuenta que en los territorios indi
localizan los escenarios de un programa econémico de grandes dimen-aiﬁenas "
el cual estan articulados los intereses de corporaciones transnacionales i
estratégicos, como el petréleo, los minerales, las tierras para plantacioneﬂ\; .f
elagua y la generacion de energia eléctrica, selvas y bosques ricos en bio;:ii
se Ipcahzan en los territorios indios, principalmente en el sur-sureste del pa;
olvidemos que detrés de las iniciativas de apertura econémica y de la rw.-f;-ms' No
de tierras, bos:ques, minerales y ahora de la energia eléctrica v la petE ui W
encuentra Luis Téllez Kuenzler, quien fue brazo derecho del pre';id::llte rSmc'El 0
de Gortari y a_ctualmente funge como Secretario de Energia. - e

El movimiento indigena de nuestro pais tendra que enfrentar grandes
con el fin de lograr la atencién a sus demandas principales. En la medida i
logre redefinir su proyecto, que obtenga una mayor y mejor organicidaden s
mestzn?lva sus contradicciones y limitaciones internas,‘podré acumular la f'v L
suficiente para que junto a otros sectores de la sociedad civil organizada lfﬁ;:

y hacer realidad las aspiraciones de millones de

Recursgg
Orestg les,
Versidaq,

indigenas de nuestro pais.
Una pobre organizacién

organizaciones indigenas del pais pa
mantener una estructura re + i e o

. presentativa y operativa que permita at
seriedad los problemas y demandas de los pueblos indcilos. 4 s

Org?nlzrzzgitf::n‘;zlg;];nesez gl desaparecer los Foros Indigenas Estatales, la
Bimicnto 1o cuol csi?orel Uj0 a una cada vez menos representativa Comision de
Organizacion’es S ugar a que _ﬁllgunas personas sin mandato directo de
e ot P coparan posmones‘ (?n los grupos de trabajo, lo cual es

atizar ya que en algunos casos también se mantuvo la valiosa presencia

us pueblos y organizaciones,

dificiles. Sin embargo, el protagonismo y la falta d
entre otras situaciones una grave incongruencia
CNIy las movilizaciones de las organizaciones in
mte e‘lli lc:is primeros meses de 1998. Esta situacion dio lugar a muestras de
Tt to‘:’:;l l(?s y ril P:;-l;ahno :;]e_}almento de organizaciones; en ese mismo sentido
s unag;teﬁ .. eftra. AJ0 mostraron una serie de limitaciones que les
- ra—— c:dn e ectwa_a‘h?s problemas y reclamos que se les plantearon.
oo sgdesatain p‘uel e ser el dificil asunto de la represién, ya que entre 1996 y
o aviolenta escalada represiva que el CNI no sabe nj puede atender,
o organizaciones la tarea de defenderse solas y casi aisladas.
ld ea de actuar como asamblea estando juntos y trabajar como red estando
:eparstada orls, como base de la organizacién del CNI, no ha dado resultados, no ha
© a la altura de los retos y de los problemas que enfrentan los pueblos v

e representatividad generar'-e’:
entre los planes de accién del
digenas, lo cual es plenamente
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izaciones. Hasta ahora el CNI ha carecido de un perfil claro de organizacion.
esta situacion se requiere redefinir el proyecto de organizacion y ello pasa
ariamente por el compromiso serio de los pueblos y organizaciones indias
construir realmente la Casa de Todos, lo cual incluye revitalizar los espacios
» convergencia regional y estatal. Este es sin lugar a dudas uno de los retos
cipales que se debera enfrentar en los proximos meses.

diferentes visiones
il
Al interior del movimiento indigena coexisten no sin conflicto diferentes
ps. La pluralidad es muestra de riqueza, pero cuando estas diferencias no
cuentran espacios de discusiéon y acuerdo, se convierten en causales de
sionismo. Uno de los conflictos que se ha manifestado de manera recurrente y
 de alguna forma ha dividido al movimiento indigena, es el choque entre
ntes concepciones de la autonomia. Estas posiciones divergentes han sido
enidas principalmente por miembros de la ANIPA y algunos intelectuales,
tre ellos parte del llamado grupo Oaxaca. Estas diferentes concepciones no han
ntado con un espacio suficiente para su discusiéon, dandose lugar a
alificaciones y a satanizaciones, que han generado divisionismo y el
iento de algunos dirigentes de organizaciones con implantacion y tradicion
cha. El conflicto involucré incluso a la comandancia del EZLN y fue
agnificado por el protagonismo de algunos intelectuales que han establecido
x0s con el movimiento indigena.
Por otro lado se expresan diferencias de fondo, en relacion a la estructura
anizativa del movimiento indigena del pais, ya que un sector ha decidido
ormarse como agrupacion politica nacional, mientras otro grupo mantiene su
de una organizacién sin estructura; por su parte, otros sectores reclaman
de coordinacién mas estructuradas y permanentes.
También existen profundas diferencias en relacién a los procesos de
nocimiento de los derechos indigenas en las constituciones locales, ya que
ientras algunos dirigentes se han involucrado directamente en dichos procesos,
Otros lo consideran como un abierto esquirolaje a la demanda central del
mplimiento de los Acuerdos de San Andrés. Estas diferencias no han sido discutidas
Tesueltas hasta el momento y la fisura, como una herida, se mantiene abierta.

- Lacreacion de espacios para la discusion publica de estos distintos proyectos
enriquecera al movimiento indigena y le brindara la fortaleza necesaria para
frentar los retos que tiene por delante. Sin la unidad y confianza necesarias al
Jinterior del movimiento indigena nacional, serd practicamente imposible lograr
“Una solucion a fondo de las demandas historicas de los pueblos indios de México.

~ Necesidad de una estrategia global

A pesar de haberse realizado varios talleres de reflexién y de planeacion
Estratégica, el movimiento indigena no ha logrado construir una estrategia conjunta
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que le permita enfrentar de manera efectiva a las politicas impuestas por e]
gobierno. La atencion se ha focalizado en la demanda central de reconocimiento
constitucional de los derechos indigenas, dejando de lado las acciones efectivas
ante la represion, la militarizacion, los megaproyectos, la problematica agraria, la
grave pobreza que sufren las comunidades, la emigracion de cientos de miles de
jovenes indigenas a las ciudades y a los Estados Unidos.

Mientras se discute de manera tenaz y se hacen interesantes pronunciamientos
ante los medios de comunicacién, decenas de miles de hectéreas en el sureste son
plantadas de eucalipto por grandes corporaciones extranjeras, y mientras se valora
la politica gubernamental, centenas de indigenas son encarcelados en todo el pais
por motivos politicos. Recordemos que sélo en 1998, a raiz de algunas
movilizaciones, fueron a prisién mas de un centenar de mazatecos, chinantecos,
mixtecos y chatinos integrantes del Consejo Indigena y Popular de Oaxaca “Ricardo
Flores Magén” sin que el CNI moviera un dedo.

La falta de una estrategia global ha impedido formular una clara politica de
alianzas con otros sectores y un plan de accién integral congruente con las
demandas y necesidades de las comunidades Y organizaciones, lo cual llevé al
desaparecido companiero Noé Torres a decir en septiembre de 1997 “tenemos un
CNI gorrén”. Al parecer la principal arma de lucha del CNI son las declaraciones
y denuncias en los medios de comunicacién, lo cual es importante pero no
suficiente. La carencia de una estrategia global es un obstaculo grave que enfrenta
el movimiento indigena nacional; en la medida de que ésta se formule, se podran
definir con claridad un plan de accién coincidente con un programa propositivo y
una politica de alianzas seria, los cuales son condiciones principales para el logro
de los objetivos histéricos de este movimiento.

Unas pendiiltimas palabras

Elmovimiento indigena nacional vive tiempos dificiles, muchas organizaciones
resienten ya el desgaste que dejan el hostigamiento, la represién y la escasez de
recursos de todo tipo. Esta situacién obliga a buscar de manera urgente medidas
que permitan fortalecer y revitalizar a comunidades Yy organizaciones. La atencion
S€ria y comprometida a los retos antes sefialados sera sin lugar a dudas agua
fresca para enfrentar de mejor manera el tenaz y complicado momento que
atraviesan las comunidades y organizaciones indias de México.

Enlaformaen que se resuelvan los grandes retos enunciados estar4 marcandose
el destino de los pueblos indios en el préximo milenio. Hay un camino largo por
andar y es un camino dificil, pero como nos han ensefiado los companeros
chiapanecos, el camino sélo se camina caminandolo, no hay de otra. Salud.

Matias Romero, Oaxaca,
Enero de 1999

| Resenas .
Dos estudios mixtecos

Maria de los f\ngeies Romero Frizzi
Centro INAH Oaxaca

Raul G. Alavez Chéavez, Nayiu xindeku nuu Ndaa Vico Nu'u. Tutua Ka'anxi
kuenda sakuni sa sandaa ini fiayiu Nuu Dau. Los habitantes del Lugar de las N.ubes,
Una minima presentacion de creencias mixtecas. Méxic.o: CIESAS, Ifmtltuto
Oaxaqueno de las Culturas, 1997, 226 pp. Texto en mixteco y espanol.

Ubaldo Lépez Garcia, El uso cotidiano y ceremonial del mixtecq en iﬂ’poc_ﬂa,
Oaxaca. Tesis para obtener el grado de Maestro en Lingiiistica
Indoamericana, México, CIESAS, INI, 1998, 198 pp.

Tenemos en nuestras manos dos trabajos, uno de Rail Alavez in’vestlgaftlor del
CIESAS, unidad Istmo, quien es mixteco, originario de Santa Maria ¥tzcu1¥1tepetf
Perioles, en el estado de Qaxaca. El tema de su libro son las creencias mixctiecab
contemporaneas, se trata de una edicion bilingtie mixteco-espanol. P;l segundo es
la tesis de maestria de Ubaldo Lopez Garcia, que esperamos ver Pubhcada pronto.
Con el fin de valorar estas obras en su justa dimension 1.1e c%wndldo esta resena en
tres apartados: la coyuntura que viven las socieda@es degen_as; la importancia
de la escritura alfabética de sus lenguas y el contenido de los libros.

La coyuntura de fin de siglo

En las dltimas décadas del siglo XX, México, al igual que otros paises, vive Ena
toma de conciencia respecto a su composicién pluricultural. Para muc o?
mexicanos este cambio comenz6 a partir del recordado enero de 1994, sin gpls
bargo, el movimiento por la reivindicacion de los derechos de }os pueblos 161 1;{;;
habia comenzado a cobrar mas vigor por lo menos desde la dgcada 493?8 I:las
Supuesto que se trata de un movimiento orquestado por los.‘ mismos indige : Sﬁ
no lidereado desde el Estado. Actualmente los pueblos indigenas cuentan en :
favor con la simpatia de algunos sectores de intelectu?les y de la soc1edaci16t;1v(;é
Ademas se han logrado importantes avances a través de la confo;mac e
asociaciones civiles y organizaciones no gubernamentalgs que la oramCle =
desarrollo de la cultura indigena, por una economia mas justa, en favor
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derechos humanos, de la mujer y otros aspectos mas. A pesar de esto, no es posible
afirmar que la mayor parte de la poblacién de México esté consciente de la situacigy,
que viven los pueblos indios. Muchas personas contintian ignorando las causag
profundas de su precaria situacion econémica, otros la atribuyen a razoneg
simplistas y niegan definitivamente su derecho a la diversidad aduciendo que
conducira a la fragmentacion del pais y a varios problemas mas.

(Por qué escribir en mixteco?

Entre los cambios que los pueblos indigenas de Oaxaca y México consideran
necesarios para construir un futuro mejor, se encuentra la escritura de su lengua
en el alfabeto latino; recordemos que antes, durante las épocas prehispanica y
colonial, tuvieron una escritura que combinaba pictografia, ideogramas y simbolos
fonéticos. Los antecedentes de este esfuerzo actual se pueden rastrear desde la
década de los setenta de este siglo en las escuelas para etolingiiistas que trabajaron
en Pétzcuaro y en Tlaxcala, también en los esfuerzos del lingiiista Juan José Rendon
entre los zapotecos desde hace mas de tres décadas, y a la labor de algunos
intelectuales indigenas como Victor de la Cruz, zapoteco, o Natalio Hernandez,
nahua, quien por cierto acaba de ser galardonado con el premio Bartolomé de las
Casas que otorga el gobierno espariol, y otras personas mas.

Por desgracia, a pesar de avances tan significativos como este reconocimiento
al escritor en lengua ndhuatl, y de otros logros menos difundidos en la prensa
pero igualmente valiosos, como la existencia de una Academia de la Lengua
Mixteca, el éxito de los Encuentros de Escritores Mixtecos, las Semanas de Lengua
y Vida Mixe, etcétera, y no obstante también la existencia de muchos libros
publicados en las lenguas de raiz mesoamericana, no es posible pensar que las
metas deseadas estén a punto de cumplirse. Se desea una situacion en la que los
pueblos indigenas sean bilingiies en el habla y en la escritura en su lengua y en
espanol, pero esto simplemente todavia es una utopia lejana. Las comunidades
contintian viviendo una situacién de pobreza economica con sus lacerantes efectos
hacia otras esferas de su vida cultural y social, cantidad de jévenes se ven obligados
a abandonar su tierra para buscar en otra un ingreso digno, padecen también una
fuerte presion de la sociedad nacional que los hace pensar que ya no es necesario
hablar su lengua y menos escribirla. Este es el contexto de los libros resefiados.

Los contenidos

Ellibro de Rail Alavez retine un conjunto de narraciones que su autor recopilo
y grabé en varias comunidades de la Mixteca en torno a conceptos fundamentales
de su pensamiento. Pero el motivo del libro no es recopilar las leyendas y los
mitos antiguos del modo que un anticuario retine los objetos del pasado, tampoco
trata de descubrir las supervivencias del mundo prehispanico. El libro es el
compromiso de su autor con el mundo al que pertenece, como claramente lo dice
en su introduccién: “este estudio contiene asuntos muy valiosos acerca de y para
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Jos mixtecos”. Rail Alavez retne en su libro una minima parte del pensamiento
de su tierra para que los jovenes mixtecos lo conozcan y lo reflexionen.

 Estos son los objetivos que el autor quiere cumplir, por supuesto que el libro
alcanza otros muchos, entre ellos proporcionar a los hablantes de mixteco mate-
rial de lectura en su lengua, pues no tendria sentido formar escritores y lectores
."mixtecos sin material que leer. Asi, el libro no sélo difunde esos relatos que
_encierran la vision que los mixtecos tienen de su pasado, sino que forma parte del
_esfuerzo por valorar la diversidad de los pueblos indios.
~ Laprimeramitad del libro est4 escrita en mixteco y la segunda es la traduccién
‘al espanol. Es evidente entonces que la intencién del autor no fue escribir un libro
destinado al mundo académico, su deseo fue recopilar las ideas que los mixtecos
tienen sobre su religion y devolverlas a su gente. Ideas que claramente tienen un
fuerte tinte de origen mesoamericano, que con el transcurso del tiempo se han
“mezclando con las ideas occidentales y que a la vez se van diluyendo con la fuerte
_emigracion de los mixtecos. Podemos decir que Raul Alavez intenta rescatar del
“olvido esas ideas, que él llama “la cultura oculta de los Mixtecos”, y difundirlas a
las nuevas generaciones.

El libro consta de una introduccién en la que Alavez ha reunido descripciones
de la historia de la Mixteca, sacadas de las fuentes coloniales, como la obra del
cronista real Antonio de Herrera y otros. El texto se divide en tres partes: los dioses,
el nahualismo y las tonas, y los animales y sus pronosticos. El apartado de los
- dioses incluye la descripcién de las deidades mixtecas: Nu'u, Ndodo Ya savi y el
Nuu chicanchi, resultando muy interesante que en esta seccion el autor haya incluido
datos referidos a las curaciones, al temazcal y las ofrendas al temazcal. Esto nos
habla, sin duda, de que el sistema de clasificacion mixteco es diferente al nuestro,
que en aquél las enfermedades son consideradas como un desequilibrio y que
para sanarlas es necesaria una intima relacion con las deidades. Estas narraciones,
Raul Alavez las recopil6 en la Mixteca a través de muchos afios de trabajo dificil
pues, como €l contara en alguna ocasién, tuvo que viajar en camiones de redilas o
atravesar las montafas a pie para llegar a comunidades lejanas donde hablé con
sus autoridades, obtuvo su confianza, les explicé que él también es mixteco,
después comenz6 a platicar y conversar en la lengua propia, con ellas y con
cualquier persona que quisiera charlar un momento, primero con dificultad, de‘t.ndo
a las variantes regionales del mixteco, luego, poco a poco, descubriendo los son?dos
diferentes y los rasgos comunes, logré alguna inteligibilidad. De estos recorridos
por su tierra mixteca, Ratil Alavez conserva un enorme nimero de grabaciones y
notas. El libro que ahora tenemos es apenas, como él lo dice, una pequefa parte
de todas las narraciones, los mitos y los cuentos que ha recopilado con sus
hermanos mixtecos. Ojala en el futuro contintie enriqueciendo a su propio pueblo
y a nosotros con estas increibles narraciones.

El texto del maestro Ubaldo Lépez Garcia también trata de la tradicion cul-
tural mixteca contenida en la lengua. Ubaldo Lopez es originario de Apoala en la
Mixteca Alta y su tesis estudia el discurso mixteco empleado en distintos contextos
sociales: la familia, las autoridades tradicionales, la escuela, las reuniones sociales
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y las ceremonias. Analiza el empleo del lenguaje coloquial y ceremonial y Constity
un aporte al andlisis y comprension de la lengua mixteca, por lo que merece uI):e
resefia realizada por un linglista; sin embargo, dado que ése no es mj cam :
trataré de describir los aportes de la tesis para otras esferas del conocimientq ylas
relaciones humanas. En primer lugar, quiero enfatizar que las sutilezas en ¢| anlisis
del mixteco s6lo pueden ser realizadas por un mixtecohablante y por alguien B
conoce profundamente dicha cultura. Por ejemplo, el profesor Ubaldo [ ¢
enfatiza la importancia de las metéaforas en el lenguaje ceremonial, aspecto dificj]
de percibir para alguien que no esté compenetrado de la cultura.

La tesis comienza describiendo algunas de las caracteristicas generales de
Apoala, antiguo sitio del origen de los linajes gobernantes prehispanicos de 15
Mixteca, y lugar donde Ubaldo Lopez realiz6 su investigacién. De los capitulos
siguientes quisiera s6lo mencionar el aporte de su trabajo para la comprensién de
la cultura mixteca para aquellos que no somos hablantes de esta lengua, pero
cuya comprension nos es necesaria para entender a los mixtecos. La tesig
proporciona una puerta abierta hacia un mejor entendimiento de lo que significa
ser mixteco, vivir como mixteco y pensar como mixteco.

El autor comienza por estudiar el lenguaje que se emplea en la familia
profundizando en el analisis de dos formas comunicativas: los saludos y las
ordenes. Una forma aparentemente tan sencilla como es saludar a alguien en la
familia, nos conduce a la comprension de las jerarquias sociales y sus relaciones.
Entre los mixtecos de Apoala el saludo presenta diferencias segtn se trate de la

‘persona que da el saludo y de quien lo recibe. Un tipo de saludo se ofrece a pa-
dres, tios y padrinos y a otras personas de igual rango y va acompanado de gestos
de respeto como besar la mano. Es interesante que en este nivel se agrupe el
parentesco sanguineo con el espiritual, pues es ampliamente conocido el
importante papel de los padrinos en las comunidades indigenas para apoyar O
sustituir a los padres en momentos cruciales de la vida, como la boda o la muerte-
Los tios también cumplen una funcién relevante, baste recordar que en el sistema
de parentesco mixteco las relaciones familiares se organizan generacionalmente.
Los hermanos de una misma generacién, de familias nucleares distintas, tienen
en la comunidad una posicién semejante. De este modo el trabajo del maestro
Ubaldo nos hace posible cruzar los elementos del habla con otros datos, lo qu€
permite un mejor conocimiento de los mixtecos. También existen verbos con
connotaciones mas reverenciales que otros, empleandose tinicamente entré las
personas casadas y mayores de edad formas que si las traducimos libremente S€
leen, por ejemplo: “sea usted consagrado ante Dios hermano”. Nuevamente, l-_ma
frase nos proporciona mas elementos para conocer a los mixtecos: dar el térm ino
hermano a quien no es hermano de sangre pero si miembro de la ml?‘ma
comunidad, o del mismo grupo étnico, nos habla de la base de la comunida
indigena en la que todos se consideran como una gran familia, como hermanoz
entre si. La palabra dios no es una formalidad, se refiere a la sacralidad present
en muchas de las relaciones sociales de los mixtecos.
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. Otra de las formas de comunicacion analizadas en la tesis son las utilizadas
' las autoridades del ayuntamiento: se dividen en mensajes individuales —
-ecados personaa persona o recados para terceras personas— y mensajes colectivos
wpleados en la asamblea y después del tequio. En éstas y en las formas familiares,
-e',';presiones de respeto son muy importantes, lo mismo que la jerarquia de las
onas, por eso los sufijos cambian dependiendo de la persona de que se trate:
1e habla y el que recibe el mensaje. Como en todos los idiomas hay mensajes
os, sencillos, por ejemplo en los tequios lo importante es cumplir la tarea
'i_;l_uesta y por eso los mensajes no varian, son sencillos.
.as formas comunicativas varian mas cuando se toman decisiones, por ejemplo,
o las autoridades del ayuntamiento con la investidura que les ha dado el
blo portan el baston de mando, simbolo de autoridad, y se dirigen a una
blea, entonces el lenguaje es siempre muy respetuoso. Pero cuando desean
tir un asunto con mas detalle, dejan los bastones en el altar o en una mesa y
1 un lenguaje coloquial, incluso lleno de bromas y chascarrillos. En esta forma
alisis realizado por el maestro Ubaldo Lépez nos permite a quienes no somos
tecos conocer su cultura y la vida de Apoala con detalle y riqueza.
Otras formas comunicativas analizadas en la tesis son las empleadas en la
a, reuniones sociales, piezas teatrales y canciones, pero es el lenguaje ce-
al o Sa'vi al que dedica mas atencion. Estudia su empleo en actos
emoniales, por ejemplo cuando las autoridades toman posesion o las personas
a los dioses de su cultura, al dios viento, el dios lluvia y la misma tierra.
un lenguaje poético y con estructura diferente, es selecto, culto, propio
onsagrar, bendecir, glorificar al ser humano y a las cosas que existen en su
o natural. Este lenguaje estd reservado para ser usado por un reducido grupo
 personas a quienes se les llama Tanisa'nu “papa grande”, por el cimulo de
ocimientos que le ha dado la vida y la historia oral de generacion en generacion.
El maestro Ubaldo conoce bien este lenguaje porque fue presidente municipal
Apoala, sabe jugar con su lengua llena de metaforas y paralelismos propios
ra seres divinos, por eso al final de su tesis incluye discursos ceremoniales que
escribié o que grabé y recogi6 en distintos momentos de la vida de Apoala.
Ambos textos, el de Raiil Alavez y el de Ubaldo Lépez, se ubican dentro de
- nueva corriente en la que los propios portadores de la cultura de raiz
€so0americana realizan las investigaciones y deciden los temas que son
\Portantes de estudiar. No es extrailo que ambos se hayan ocupado de su lengua,
finy al cabo ella transmite conceptos claves de la cultura, Tanto la tesis como el
o comentados se ubican dentro de este futuro deseado para los pueblos
genas, un mundo que esperamos no permanezca en la utopia, en el que
4amos convivir en la diversidad, la tolerancia y el respeto.
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UN ESTUDIO DE CASO

qumento
de Oaxaca al Senado sobre la iniciativa de Ley General del

Oaxaca de Juarez, Oax., 27 de mayo de 1999,

cretarios de la Mesa Directiva de la H. Camara de
adores del Congreso de la Union.
Legislatura del Congreso de la Unién

* Los que suscribimos el presente documento, ciudadanos, trabajadores y miembros
instituciones y organizaciones civiles interesados en la investigacion, conservacion y
roteccion del Patrimonio Cultural de Oaxaca y del pais, nos dirigimos a ustedes
socupados por la Iniciativa de Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacion que

a su discusion y aprobacion fue presentada a la Camara de Senadores por la Comision
de Cultura de dicho Senado el dia 28 de abril del presente afio.

Después de revisar la iniciativa asi como la Ley Federal sobre Monumentos y Zonas
queolégicos, Artisticos e Histéricos vigente a la fecha, y los numerosos
onunciamientos que se han hecho al respecto en distintas partes del pais, encontramos
mentos suficientes para solicitar a la Comisién de Cultura del Senado de la Republica
al mismo cuerpo de Senadores de la Repuiblica que se desistan de tal iniciativa por
. presentar contradicciones y ambigiiedades que pondrian en riesgo el Patrimonio Cul-
‘tural de la Nacion.
Antes de aprobar una nueva legislacion se tendria que hacer valer la existente, hay
‘diversos ejemplos en el &mbito nacional que demuestran cémo se ha aplicado la ley de
‘Mmanera diferenciada y no se ha cumplido lo establecido como norma.

A continuacién presentamos los argumentos que fundamentan nuestra oposicion a
Irllle tal iniciativa sea aprobada. :

~ Sus redactores ignoraron los avances y actualizacién de la disciplina antropologica
en la definicion de conceptos en relacién con el patrimonio cultural. La declaracion de
% manifestaciones constitutivas de la identidad nacional es tan vaga que impide saber
qUé es lo que se va a proteger y en consecuencia puede llevar a diversas omisiones y
s contradictorias interpretaciones de su contenido al tratar de ser aplicada. En general las

geﬁniciones son incorrectas, deficientes y ambiguas.

- En los articulos 5° y 129, la iniciativa plantea de manera parcial los conceptos Id‘»‘
H ?0“35. bienes del patrimonio cultural y zonas tradicionales; deja a un lado los espacios
fituales y sagrados indigenas, que en varios casos se encuentran fuera de su entorno
& afico: cementerios, lagunas, ciénegas, manantiales, cuevas, cerros y otros sitios
~fidamentales de culto que no tienen trazo urbano. _

~ Al no considerar esta iniciativa los derechos indigenas sobre el patrimonio cultural
HU€ ocurre en sus territorios, nuevamente se desplaza a por lo menos diez millones de
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hablantes indigenas descendientes directos de las culturas prehispanicag
construyeron nuestra riqueza patrimonial, que a su vez la consideran como
que son fuente de nuestra identidad como Nacion.

En sus articulos 27, 29, 30, 31, 32, 33 y 68 deja abierto el camino hacia | libre
adquisicion y traslacién de dominio de bienes muebles e inmuebles que la Ley vj gente
considera como Patrimonio de la Nacion, contradiciéndola en su esencia ya que segin
ésta son bienes imprescriptibles e inalienables. De esta manera contraviene los acuerdg
internacionales que sobre la materia ha signado México. (Véase al respecto el Acuerq,
de la UNESCO de 1970).

Al tener la posibilidad de acrecentar sus colecciones, los poseedores privadog
fomentardn aun mas el saqueo, mismo que como actividad profesional conlleva 3 |,
destruccién masiva de estructuras prehispanicas asi como de bienes que por desting se
integran a edificaciones religiosas novohispanas y del siglo pasado. Véase para tal efectq
la redaccién del Art. 68 donde se devela la intencién y no se duda en establecer que “sj
la persona tiene en su poder monumentos arqueolégicos muebles exclusivamente para
su apreciacion y goce en forma privada, tomando en cuenta la educacion, las costumbres
y la conducta del sujeto, no le sera aplicable la sancion prevista en el presente articulo,
con independencia de que le sean impuestas las sanciones administrativas que procedan
en tal caso”.

Es evidente que la iniciativa no ha tomado en cuenta la opinion de los especialistas
en la materia, como lo son los profesionales que integran a las disciplinas antropoldgicas,
histéricas y etnobiolégicas, a los arquitectos restauradores, a los docentes del ramo,
artistas, y al personal administrativo, técnico y manual que labora en las instituciones

competentes y mucho menos se ha tomado en cuenta la opinién de las organizaciones
civiles dedicadas a la generacién y promocion de la cultura en México.

La iniciativa muestra omisiones graves con respecto a lo logrado en cuanto a la
investigacion de conservacién del patrimonio cultural y acerca del cumplimiento de los
acuerdos internacionales firmados por México. Es lamentable el concepto de patrimonio
utilizado en la iniciativa ya que sélo considera a los bienes tangibles producto de la
cultura material. La més grave omision es sobre la cultura viva de los pueblos indigenas
de nuestra actualidad. La propuesta desincorpora de la proteccion legal del patrimonio
a las lenguas indigenas y con ello al producto intangible de sus culturas que son muestra
viva del patrimonio que hoy colocamos en nuestros museos.

En consecuencia, la iniciativa deja a un lado el producto del conocimiento empirico
desarrollado a través de la historia de la cultura indigena y mestiza, como lo son oficios
y tecnologias tradicionales.

Otra omisi6n es el manejo mismo de la legislacién vigente y sus acuerdos
preestablecidos, ya que no toma en cuenta el funcionamiento intersecretarial en materia
de investigacion, proteccién y conservacién del patrimonio cultural de la Nacion. Por
ejemplo en ninguno de sus articulos habla sobre la corresponsabilidad de los tres niveles
de gobierno en el cumplimiento o incumplimiento de la misma y de las sanciones qu¢
correspondan por accién u omisién. Toda vez que las autoridades encargadas de hacer
cumplir la ley lo hacen de forma diferenciada y més atin, participan en la destruccion €
diversos niveles del patrimonio cultural. De ello existen numerosos ejemplos a nive 1
nacional.

La multicitada iniciativa carece de propuestas concretas que otorguen U“"f
normatividad a la investigacién, manejo y conservaciéon de los numerosos conjunt©®
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eontolégicos que ocurren a nivel nacional, asi como sobre los museos y sus colecciones,
uso de zonas y monumentos de los archivos histéricos y fotograficos, filmicos y
oros, incluyéndose la ausencia de referencias hacia los pecios en los litorales de 13

‘_'. Una ausencia lamentable en la iniciativa es sobre la existencia y funcionamiento de
Jos MuSseos, de la ENAH y de la Escuela Nacional de Restauracién, generadoras de los
cuadros de investigadores y técnicos con los que se nutren los institutos cuyos egresados
e integraran a mediano plazo en la labor de conservacién y preservacion de nuestro
rimonio. Al subordinar por completo los criterios académicos y técnicos a la decision
cuatro consejos conformados por secretarios de estado, el procurador general de la
Reptiblica, a gobiernos estatales y a diez miembros destacados de la comunidad cientifica,
privilegian las decisiones politicas y de interés personal por encima de los criterios de
ecialistas en sus ramos de competencia.
- Un cuestionamiento que debe hacerse es que al contar con contradicciones,
“ ambigiiedades e inexactitudes en la definicién conceptual de su materia, ;de qué manera
1 e pretender mejorar la investigacion y proteccion del patrimonio culutral de la
’]F\'l::ldén, que en gran medida se ha logrado detener con la aplicacion de las disposiciones
legales vigentes? Por lo cual se considera procedente llegar a un perfeccionamiento de
la Ley Vigente.
'La derogacién de las Disposiciones Legales del Patrimonio Cultural de la Nacién, y
- con ello la Ley Orgéanica del Instituto Nacional de Antropologia e Historia, no puede ser
viable pues ignora el desarrollo de un trabajo de excelencia académica que durante
- sesenta anos ha llevado a cabo, pese a la aplicacion diferencial que de la Ley hacen sus
‘autoridades, y no considera las consecuencias que ello provocaria, pues la iniciativa al
no ir a fondo en su reforma presenta omisiones graves.
La derogacion de las disposiciones legales del Patrimonio Cultural de la Nacién, y
- con ello la Ley Orgénica del Instituto Nacional de Antropolgia e Historia, no puede ser
Viable pues ignora el desarrollo de un trabajo de excelencia académica que durante
sesenta arios ha llevado a cabo, pese a la aplicacién diferencial que de la ley hacen sus
autoridades, y no considera las consecuencias que ello provocaria, pues la iniciativa, al
1o ir a fondo en su reforma, presenta omisiones graves.
~ Antes que derogar dichas disposiciones lo mejor seria reforzar la Ley vigente y ar-
ticular los mecanismos viables para la reforma a los articulados que asi lo requieran,
siempre en la bisqueda de una proteccién y conservacién integral de dicho patrimonio.
~ De realizarse la propuesta de foros de discusién deberan ser en el sentido de
enriquecer la ley vigente y no en el de discutir una iniciativa cuyo contenido carece de
. Valeres definidos. Es muy notorio que los articulados de la iniciativa son contradictorios
¥ repetitivos, lo cual devela la escasa técnica juridica y legislativa utilizada en su
conformacion.

La muciativa pe LEy GENERAL DEL PATRIMONIO CULTURAL DE 1A NACION NO DEBE SER APROBADA
PORQUE:

No fue elaborada con la seriedad que se requiere para ser debatida.
A causa de sus imprecisiones y omisiones, no se constituye en el marcho juridico
adecuado para la proteccién del patrimonio cultural de la Nacion.
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Estamos de acuerdo en que es necesario revisar la Ley Federal vigente y adecuar,
las actuales circunstancias, pero para ello no es necesario abrogar dicha ley ni I3 [ea
Organica del INAH tan a la carrera. Debemos discutir por separado las adecuacior;e
que requiere la ley vigente y las que requiere la ley orgdnica del INAH si:
apresuramientos, con rigor académico e incorporando a la discusién a todos los sectore
involucrados en la proteccién y uso del patrimonio de la Nacién. |

Para tal fin, estamos realizando foros de discusién en Qaxaca con la intencién de
proponer las modificaciones que se requieren en las leyes vigentes para lograr cabalmente
el objetivo que pretende la desafortunada iniciativa en cuestién. Por tanto, solicitamog
que nos informe en qué tiempo y forma debemos presentarles nuestra propuesta de
modificaciones a la ley vigente.

En espera de su atencién, ponemos a su disposicién la siguiente direccion para
cualquier tipo de comunicacién: Macedonio Alcald 507, Centro, Oaxaca 68000, Oaxaca.

Atentamente

Francisco Toledo, Verénica Loera, Alejandro de Avila, Carmen Cordero, Ma. de los
Angeles Romero, Enrique Fernandez, Carlos Monsivais, Elena Poniatowska,
Alejandra Mora, Isabel Grafién, Anselmo Arellanes, Isidoro Yescas, Mari Olguin,
Benjamin Maldonado, Lucio Sierra, Vicente Nisino y muchos mas.
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Guia para los colaboradores

Los articulos, resenas o testimonios que deseen ser considerados para su
sublicacién en Cuadernos del Sur, deberan enviarse a la direccion de la revista o
tregarse a algiin miembro del Consejo Editorial, tomando en cuenta las siguientes
‘indicaciones generales:
~ Los articulos podran tener una extension de entre 15 y 30 cuartillas y deberan
estar escritos a doble espacio, en papel tamano carta, preferentemente en tipo
mes New Roman de 12 puntos. Se enviara el texto impreso anexando un dis-
kette con el archivo guardado como documento de Word 6.0 o en Word Perfect
5.1, El texto y su diskette se adjuntardn a una carta de presentacion del trabajo, en
la cual se incluird una breve sintesis del contenido del mismo (25 a 30 palabras).
En esa carta se anotara el nombre y numero telefonico del autor, asi como su
direccion para correspondencia.
~ En caso de reproducir citas de més de cinco lineas, se separaran del texto y se
ondran a un espacio. Al reproducir una cita o al referir a su autor, tanto en el
to como en notas a pie, debera ponerse entre paréntesis el apellido, ano de
blicacion de la obra y las paginas citadas, en su caso. Ejemplos: Como senala
olomé (1998:13)....... ; algunos autores (Bartolomé, 1998:13; Bonfil, 1990)

Al inicio de parrafo se podra dar sangria con tabulador o instruccion, no con
- espacios. Debera dejarse un renglon entre cada pérrafo.

La bibliografia se pondra sin espacios, con un sélo tabulador entre el afo y el
titulo de la obra y poniendo en cursivas el titulo, de la siguiente manera:

- WINTER, Marcus C., Margarita GAXIOLA y Gilberto HERNANDEZ

1977 Comparaciones arqueoldgicas de la Cafiada, la Mixteca Alta, el Valle de Oaxaca y
el Valle de Tehuacin. México: INAH, Estudios de Antropologia e Historia No. 1.

'DE LA CERDA, Roberto
. :."1957 «Los cuicatecos», en: Mendieta y Nunez, Lucio (editor), Efrog rafia de M €xico.
‘México: UNAM.

No se enviaran originales de ilustraciones, mapas, fotografias, etcétera, sino
~ hasta después del dictamen positivo del trabajo.

- Una vez recibidos, los trabajos serdn dados a dictaminaci6n y se informara 2
los autores de los resultados y sugerencias del dictamen.



